Isaias

¢Cuyashan runacunata Tayta Dios castiganmanchuraj?

¢Tayta Diosga bindisyunta gon acrashan Israel runacunallatachuraj?

¢Pitaj caran? Isafas ninan caycan «Diosmi salbacoj» ninanmi. Pay caran Jerusalén siudépi-
tami. Juc profetisawan majachacaran (8.3). Wamrancuna caran ishcay (7.3). Runacuna yarpan

Isaias raypa famillyan cashantami.

¢Maychotaj willacuran? Isaiasga Tayta Diospa willacuyninta willacuran Judd nasyunchomi.
Juda runacuna fiyupa facaran munayniyoj Asiria runacuna magaj aywaptin.

¢Jmaytaj willacuran? Isafas willacuran Uzias, Jotan, Acaz y Ezequias Judicho ray cashan

wichanmi (740-686 a.C.).

¢Jmataj caycan cay librucho? Cay libroga quimsa partiman raquishami caycan: capitulo
1-39 mas rimaycan Jerusalenpdmi. Chay caran Asiria runacuna magaj yaycuyta munay-
cashan-wichan. Juda runacunatami niycan Tayta Dioswan parlashanta mana cumlishanta.
Chaypitami paycunataga jusgaran. Nircur Babiloniaman garguran. Capitulo 40-55 rimaycan
Babiloniapita cutichinanpaj cashantana. Capitulo 56-66 rimaycan Babiloniapita cutiycur
Jerusalén y Israel runacuna imano cananpapis cashantami y mas shamoj watacunacho imano

cananpaj cashantapis.

Isafas musyaycédchimanchi chuscu césatami: 1) TAYTA DIOSNINCHI, «Israelcunapa Santo
Diosnin» cashanta (6.1-13). Paymi caycan llapanta ruraj. Y acrashan runacunatana yanapan.
2) Acrashan runacunaga canman «santo runacuna» (62.12). 3) Sién lémacho Jerusalenga
«rispitddu siudé» caycan (11.9; 27.13). 4) Juc juniga acrashan santo runacunawan iwal llapan

runacuna Tayta Diosllatanami sirbenga (2.2; 52.15).

RIMIR CAJ PARTI
(CAPITULOS 1-39)

Juda runacuna juchasapa cashan

1 I Amospa wamran Isaias-
tami Tayta Dios ribilaran Juda
nasyunwan capitalnin Jerusalén
imano cananpaj cashantapis. Chay-
cunataga ribilarane Jud4 nasyuncho
Uzias,b Jotam,° Acaz,4 Ezequias¢ ray
cashan wichanmi.
2Janaj pacha, cay pacha
TAYTA DIOS cayno nishanta
wiyay:
«Wamricunatami rucuyanan-
cama uywashca.

Rucuyarcurnaga chiquicarcama-

shana.
3Yuntaga duyfiunta rejsinmi.

Biirrupis rejsinmi duyfiun
mayman garanantapis.

Israelcunami ichanga acrashéa
caycarpis

mana rejsimanchu ni tantiyacun-
pischu.»f

4Ay imanoraj canqui juchasapa
runacuna,
mana allita rurar jucha aparicoj
runacuna,
juchasapacunapita mirajcuna,
pirdicasha wamracuna.

21.1 Miq. 1.1. 1.1 2Rey. 15.1-7; 2Crén. 26.1-23.

€1.1 2Rey. 15.32-38; 2Crén. 27.1-9.

41.1 2Rey. 16.1-20; 2Crén. 28.1-27. €1.1 2Rey. 18.1-20.21; 2Crén. 29.1-32.33.

f1.3 Jer. 8.7.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



ISAIAS 1

Gamcunaga TAYTA DIOSPITAMI
witicurishcanqui.

Israelcunapa Santo Diosnintami
manacajman churashcanqui.

Paytaga gongaycarishcanqui-
nami.

5 Imapinataj mastaga castigasha
caytapis munanqui?
¢Jinallardchu mana wiyacoj
caycanqui?

Cuerpuyquipis manami jacunna-
chu maynincho astinédpépis.

Umayquipis intéru rachishalla-
nami.

Imata ruranayquipépis ganasni-
qui manami cannachu.

6Chaqui-puntayquipita umayqui-
cama manami sdnuga canqui-
nachu.

Intéruyquipis gueri-guerillanami,
goyuy-goyuyllami, ddnasha-
llami caycanqui.

Manami pipis jampipashurayqui-
chu ni watapashurayquipis-
chu.

Nanayniqui chawananpaj aséti-
wan manami pipis churapa-
shurayquichu.&

7Nasyunniquipis chunyajmi
quédasha.
Siudédniquicunach6pis wararaylla
ninallanami rataycan.
Ricaparcaycaptiquimi murupacu-
shayquitapis chiquishojcuna
micucarcarin.
Chiquejcuna illgdchishannémi
llapan chunyaj quédasha.
8Sionga japallannami quédasha.
Ubas chacra chaupincho chuclla
tiyaraycajno,
calbdsa wayuraycaj chacra
chaupincho jucnaylla raméda
caycajno,
japallan siudéta chiquej-
cuna intéru cantunpa

976

tumaparaycashannomi quéda-
sha.

9Munayniyoj TAYTA DIOS nogan-
chita juc ishcayllatapis caway-
cajta mana cachaycamashaga

canan Ora caycashwan caran

Sodomawan Gomorra quéda-
shannonami.”

Tayta Diosta imano
sirbina cashanpis

10Sodomata mandajcuna cashanno
caycajcuna, wiyay TAYTA DIOS
nishanta.

Gomorra runacuna cashanno
caycajcuna sumaj wiyay Tayta
Dios yachachishunayquipaj
caycashanta.!

IITAYTA DIOSGA cayndmi nin:

«¢Imapénataj chaychica uywacu-
nata garamanqui?

Yamacashanami cayca sacrifisyu
uyshacunata nogapaj rupachi-
shayquipita,

torucunapa wiranta rupachishay-
quipitapis.

Fiyupami melandco térucunapa,
uyshacunapa, chibucunapa
yawarninta.

12 ;Imapéanataj nogapa flaupaman
shamunquipis?

¢Pitaj nisha-cashunqui wasi
puncoman uywacunata
apamunayquipaj?

I3Manacajcunataga amana gara-
maynachu.

Goshtaynin fiyupami melanéchi-
man.

Gamcuna llullu quilla fistata, sibadu
jamay junaj fistata rurashayqui-
cunata manami awantéchu.

Nogaga manami awantdchu
juchasapacuna fistata rurar
shuntacashanta.

14Llullu quilla fistata rurashay-
quicunata, shuntacarcur

81.5-6 Jer. 30.12-15. "1.9 Gén. 19.1-29; Rom. 9.29. 1.10 Jer. 23.14.
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fistacunata rurashayquitapis
melanécomi.

Chayno rurashayquitaga manami
awantédnachu.

Pasaypanami yamacashca./

15Gamcuna maquiquita jogaricur-
cur mafiacamaptiquipis
gamcunapitaga juc-lapami ticra-
curé.

Yaparir-yaparir mafiacamupti-
quipis

Nogaga mananami wiyashédna-
chu.

Gamcunapaga maquiquipis
wafiuchicushayqui yawarllami
caycan.

16 Mayllacuyna-llapa.

Mana allicunataga amana ruray-
nachu.

Gongaycériyna-llapa mana alli
ruraycunataga.

17 Allillatana rurayta yachacuy ari.

Rasun cajllatana ruranayquipaj
sumaj yarpachacuy ari.

Nacaycajcunata yanapay.

Alli cajta rurashpayqui waccha-
cunata alli arriglay.

Biyiidacunatapis yanapay.»k

18TAYTA DIOSMI nin:

«Shamuy-llapa. Cananmi sumaj
parlar alli tantiyashun.

Puca fiyupa tifiicashano
gamcuna juchayoj captiquipis,

Nogami limyuyéachishayqui rash-
tandna yuraj canayquipaj.

Muraduman tifiisha télano capti-
quicunapis,

Nogami limyuyéachishayqui
merinu millwano yuraj canay-
quipaj.

191 ]apan nishita wiyacorga
chacrayquicho micuy wayojtapis
allinnin cajtami micunquicu-
napaj.

ISAfAS 1

20Imaypis chaynolla mana wiyacoj
cashpayquimi ichanga
imandpa gueshpiyta munarpis
guérracho wanunquipaj.»
Quiquin TAYTA DIOSMI
chayno nisha.

Jerusalenta Tayta Dios
limyuyachenga

21Naupata alli goyaj Jerusalén
runacuna, imanéshi pirdicash-
canqui.

Naupataga llapaniquimi rasun
cajllata rurarayqui.

Allillata rurarmi goyarayquipis.

Cananga llapaniquipis wafiuchi-
cojllamanmi ticrashcanquipis.!

22Gamcunaga carayqui guellay
bélejnomi.

Cananmi ichanga carcaycanqui
mana sirbej ganrano.

Gamcunaga carayqui alli binu-
nomi.

Cananmi ichanga carcaycanqui
yacu yapasha binuno.

23Mandajniquicunapis Tayta Diosta
manami wiyacunchu.

Paycunaga suwacunapa amista-
llanmi.

Paycunaga munarcaycan
pacayllapa péaguta chasquiy-
tami.

Munarcaycan imapitapis imalla-
tapis paganantami.

Wacchacunataga manami alli
arriglanchu.

Biyiidacuna dimandacuptinpis
manami cidsunchu.

24Chaypitami, Israelcunapa munay-
niyoj TAYTA DIOSNIN cayno nin:

«Cananmi ichanga chiquimajcu-
nataga jusgashayqui imallata
rurashayquipitapis.

Gamcunataga ayfitami cutichi-
shayqui.

71.11-14 Jer. 6.20; Amos 5.21-22.
11.21 Jer. 3.6-10; Eze. 16.15-36; 23.1-49.

k1.17 Exo. 22.21-22; Deut. 24.17-21; 27.19.
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25Yapaymi castigashayqui.
Gamcunacho ganra caycajtapis
lijyawan mayllajnomi limyu-
yachishayqui.
Ganrayquitami jorgushaj.

26 Unay alli juezniqui cashannémi
yapay alli juezniquicuna
canga.

Tantiyachishojniquicunapis unay
cashannomi yapay canga.

Chayno noga camacéchiptéga
yapaymi nishunquipaj:

«Jerusalenchoga alli runacunami
tiyan> nir, <Diosninta wiyacoj
runacunami> nir.»m

27Sién runacunata salbanan
junéga llapan rurashanpitami
jusganga.

Salbacoj cajcunaga allillata
rurashpan Tayta Diosllaman-
nami yapay yaraconga.

28 Mana wiyacojcunawan juchasa-
pacunami ichanga wafiuchi-
canga.

TAYTA DIOSTA gongaycoj cajcu-
naga llapanmi wafonga.

29Fiyupa cuyashayqui yéracunata
ricar pengacunquipami.

Cuyashayqui wertacunata ricapti-
qui pengacuyllawanmi céray-
quicunapis pucayacicongaraj.

Chay particunachomi gamcunaga
idulucunata adurarcaycanqui.

30 Gamcunaga canquipaj yorapa
Ojancuna garwashtar shicwaj-
nomi,

yacunpita werta chaquiycajnomi.

31 Callpayoj runaga ricacongapaj
ogshanollami.

Imata arushancunapis canga llip-
tano yangallami.

Chaynomi runaga arushanwan
iwal rupanga.

Chay ninata upichinanpéga
manami pipis cangapachu.

978

Alli goyayna cananpaj cashan
(Miq. 4.1-3)

1 Amospa wamran Isaiastami
Tayta Dios ribilaran shamoj
watacunacho Judé nasyunwan capital-
nin Jerusalén imano cananpaj cashan-
tapis. Chayga caynomi caycan:
2Ushanan junajcunachéga TAYTA
DIOSPA Templun caycashan
punta

waquin puntacunapitaga mas
rispitashami cangapaj.

Intéru nasyun runacunami chay-
man shamongapaj.

3 Aypalla runacunami shamunan-
paj cayno parlaconga:

«Aywashun-llapa, Jacobpa TAYTA
DIOSNINPA Templun cayca-
shan jircaman wichénapaj.

Chaychénami willaméshun imano
goyananchipaj cashantapis.

Chaynopana pay munashanno
llapantapis rurashun» nishpan.

Jerusalenpitami TAYTA DIOSGA
yachachiméshun.

Chay Sionpitanami parlapdmonga.”

4Tayta Diosmi arriglanga llapan
nasyun runacunata.

Nircorga paynami chiquinacuy-
caj nasyun runacunata nenga
imano goyananpépis.

Chaura chay runacunaga sablin-
cunatapis ticrachenga réjancu-
namanmi.

Tucsicuna lansancunatapis ticra-
chenga 6sincunaman.

Juc nasyunpa contran mananami
maygan nasyun runacunapis
yapayga aywanganachu pillya-
cunancunawan.

Chayno captin mananami guérra-
pépis yachachinaconganachu.°

5Jacobpita mirar aywajcuna,

TAYTA Di10s pushamashallan-
chipa purishun ari.

m1.26 Zac. 8.3.

n2.3 Isa. 56.6-7; Zac. 8.20-22.

22.4 Joel 3.10.
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Alli-tucojcuna
castigacdnanpaj cashan

6Tayta Dios, acrashayqui runacuna-
choga juc-lapita shamoj musya-
cojcunami juntasha caycan.

Filistea runacunachonopis briiju-
cunami juntasha caycan.

Israelcunaga juc-1a runacuna-
wanmi parlacurcaycan.

Chayno captinmi gamga acra-
shayqui runacunata cachay-
cushcanqui.

7Israelchéga aypallami caycan
goripis, guellaypis.

Ima-ayca riquésacunapis aypa-
llami caycan.

Cawallupis aypallami.

Yupaytapis mana atipaypami
caycan pillyapaj carrétacuna-
pis.

8fdulucunapis intérucho junta-
shami caycan.

Runacunaga adurarcaycan
quiquin rurarcur «diosné»
nishantami.

9Chayno manacajcunata rurarmi
juchayoj caycan.

Chayno cashanpitaga amana
perdunaynachu.

1°Runacunaga pacacongapaj
gagapa shillincunamanmi.?
Pampata uchcuriycarir allpa
rurinman yayconga.
Chaynoéga pacaconga mancha-
cuypaj munayniyoj TAYTA
DIOSPITAMI.
11 Alli-tucojcunaga uysurpangami.
Ollgojcunapis manacajman
churashami ricacongapaj.
Chay jundga TAYTA DIOSLLAMI
fiyupa munayniyoj cashpan
rispitasha canga.
12Chay jundga munayniyoj TAYTA
DIOS manacajmanmi churanga

ISAfAS 2

alli-tucojcunata, llapan ollgojcu-
nata, munayniyoj-tucojcuna-
tapis.

13Libanucho jatuncaray sedru

guerucunata,

Basancho caj encina y6racuna-
tapis

Tayta Diosga illgdchengami.

14 Altunnin puntacunata,
jatuncaray puytush lomacuna-

tapis

Tayta Diosga illgdchengami.

I5Ricchacunanpaj altunnin perga-

shancunatapis

mana tunej sinchi pergacunata-
pis

Tayta Diosga illgdchengami.

16 Tarsispita shamoj biiquicunata,
cuyayllapaj bliquicunatapis
Tayta Diosga illgdchengami.

17 Alli-tucojcunawan ollgojcunaga
pasaypa manacajman chura-

shami cangapaj.

Chay jundga TAYTA DIOSLLAMI
fiyupa munayniyoj cashpan
rispitasha canga.

18 Chay 6raga idulucunatapis ushaj-

pami illgdchenga.

19TAYTA DI10OS chayno shamuptin

runacunaga mancharishpanmi

yagacaycdrengapaj gagacho
caycaj uchcucunaman,

pacha rurinpa caycaj uchcucuna-
manpis.

Chaynoga pacaconga mancha-
cuypaj munayniyoj TAYTA
DIOSPITAMI.

20Chay jundga runacuna idulun-
cunata goripita, guellaypita
adurananpaj rurashantapis

cachaycirengapaj ucushcuna

tiyanan, chicchicuna tiyanan
uchcucunachomi.

21Chay junaj runacunaga mancha-
rishpanmi yagacaycédrengapaj

P2.10 Apoc. 6.15.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



ISAIAS 2, 3

gagacho caycaj uchcucuna-
man,

pachapa shimin uchcucunaman-
pis.

Chayndéga pacaconga TAYTA
DIOSTA manchacushpanmi.

22Runacunamanga amana yaracuy-

nachu.

Runaga manami aycépis balin-
chu.

Runaga cawanpis jamayta
cacharcuynollami.

Judiawan Jerusalén runacuna
castigacdnanpaj cashan

3 1iRicay-llapa!
Munayniyoj TAYTA DIOSMI

Jud4 nasyuntawan capitalnin
Jerusalenta cachayconga.

Micuytawan yacutapis apacon-
gami.

2Chayn6pis manami canganachu
jinyu runacuna, pillyay yachaj-
cuna,

juezcuna, profétacuna,

musyacojcuna, mayur runacuna,

3mandaj capitancuna, mas rispi-
tddu runacuna,
tantiyachejcuna, sumaj yachaj-
cuna,

briijucunapis.

4Nircorga mana yachaj wamracu-
nallatanami mandajnin canan-
paj churapanga.

5Chaura runacunaga rimanacu-
llarnami goyangapaj.

Chaymi jucnin-jucnin amigu
carpis jucwan-jucwan chiqui-
naconga, pillyanga.

Mosucunapis auquincunata mana
rispitar chiquicarcérenga.

Pobricunapis ricucunata chiqui-
carcdrenga.

6Chayno captinnami juc runaga
papaninpa wasincho
wauguinta nenga:

«Gampaga caycanrami ropallay-
quipis jaticunayquipaj.

980

Nogacunapa mandajné cay ari.

Mana alli goyarcaycajta jorga-
may.»

7Chaura wauguenga nengapaj:

«Fiyupa mana allicho caycajtaga
¢imanopataj gamta jorgoman?

Nogapaga manami canchu
micuynépis ni ropapis.

Ama churamaychu cay marcapa
mandajnin candpéga.»

8Rasunpami Jerusalenga
juchonga.

Jud4 nasyunnami pasaypa mana
allicho ricaconga.

Chaynoga canga munayniyoj
TAYTA DIOS nishanta mana
césushpan

llutancunata rurashanpitami,

Tayta Diospa contran mana alli-
cunata rimashanpitami.

9 Juchata rurashancunaga alayrimi
musyacaycan.

Juchata rurashancunataga
manami pacanchu.

Sodoma runacunapaj mayaca-
shannomi may-chaymanpis
mayacaycéchin.

jAy imanoraj canga paycunaga!

Quiquincunallami castigasha
caytapis ashircaycan.

10 Alli runacunatami ichanga ima
rurashallanpis alli llojshipanga.

Allita rurashanpitami alli
cawanga.

11;Ay imanoraj canga juchasapa-
cuna!

Paycunataga imatapis rura-
shanman-tupumi Tayta Dios
cutichenga.

12Marca-masécuna, wamracuna-
llami llutanta ruraycéchishun-
qui.
Mandajniquicunapis warmicuna-
llami caycan.
Mandajniquicunallami engafay-
cashunqui.
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Llutantami ruraycéchishunqui.
I3TAYTA DIOSGA acrashan runa-
cunata dimandananpdnami
caycan.
Paycunata juchanpita jusganan-
panami caycan.
14TAYTA DIOSMI arriglananpaj
gayachishpan4
dimanducho arriglajcunatawan
mandajcunata nenga:
«Gamcunami {ibas werténo
caycajcunatapis illgdchishcan-
qui.
Pobricunatapis suwapashcanqui.
Suwacushayquicunatanami wasi-
quicunaman juntaycdchinqui.”
15 ;Imanirtaj chaynoga acrasha
runacunata nacaycichinqui?
¢Imanirtaj pobricunata faca-
chishcanqui?»
Munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno nishunqui.

Jerusalén warmicuna
castigacdnanpaj cashan

16 Mastapis TAYTA DIOSGA nin:
«Sién warmicunaga fiyupami
alli-tucun.
Nuquiycachaycar guepishtayca-
char-raj purinpis.
Chaquinman watacushancunata
suynachinanpami jinallanman
jinallanmanraj japaycunpis.
17 Chaypita castigashpimi umanta-
pis garachuwan galayéchishaj.
Llapan runa ricaymi gala-umalla
purenga.»
18Chay junédga Tayta Diosmi ushaj-
paj illgdchenga warmicuna camara-
nanpaj jaticunancunata: chaquincho
camarédchinanpaj caj shall-shallyaj-
cunata, vinchancunata, corona-niraj
adurnuncunatapis, 1*wallgacunata,
brasalétancunata, uman shucutancu-
nata, 2%uma adurnuncunata, chaquin-
man churacunan brasalétacunata,

ISAIAS 3, 4

chegllanman watacunan sintillucu-
nata, pomuwan perfiimicunata, surti-
paj charashancunata, 2! surtijacunata,
camardnanpaj senganman jaticunan-
cunata, 22cuyayllapaj alli répacunata,
jacucunata, pafiuylucunata, 23 espéju-
cunata, finu télacunata, uman shucu-
tacuna télacunata, mantillacunata.
24Chay juniga perfiimipa ruquin
canga melanaypaj asyayllami.

Chegllantapis watacongapaj
wascawannami.

Cuyayllapaj fiajchasha cananpa
ruquin ajchaynaj gala-umami
cangapaj.

Alli répacunata jaticunanpa ruquin
jaticongapaj gachga ropatami.

Cuyayllapaj gagllan cananpa
ruquin cangapaj wayllasha
fyérruwan rupachishami.

25 Jerusalencho tiyaj ollgu cajcunaga
llapanmi guérracho wafionga.

Guérrachomi pillyay yachajcuna-
pis ushacanga.

26Sjudécho caycajcunaga wagar llaqui-
cur liitu ropata jaticongapaj.

Mana pipis washaptinmi llaqui-
cur allpaman jamacongapaj.s

1Chay wichanga ollgu runacuna

wallcajllanami quédanga.

Chaymi ganchis warmicuna juc
runallata guechunaconga.

Runatana nengapaj: «<Nogacunaga
quiquépa micuynécunawanmi
cawacushaj.

RoOpécunatapis quiquécunami
ruracushaj.

Gam ichanga auniycamay ari
«paypami cd> nindcunapaj.

Chaynopami nogacunataga mana

jamurpamangachu.»

4

Shamoj watacunacho
cushisha goydnanpaj aunishan

2Chay junajmi Israelcho caway-
car quédajcunapidga TAYTA DIOS

43.13-14 Miq. 6.2. "3.14 Isa. 5.1-7.

$3.26 Jer. 14.2; Lam. 1.4.
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chillguichimushan canga cuyayllapaj
camaraj, fiyupa cushicunanpaj. Micuy
pogojcunapis cangapaj paycuna fiyupa
cushicunanpaj, rispitasha cananpaj.
3Chaura Si6n lomacho quédajcu-
nata, mana waiur Jerusalencho tiyaj
cajcunata «Paycunaga Dios acrashan
runacuna» nengami. Paycunaga cawa-
nanpaj apuntasha cajcunallami canga.
4Tayta Dios arriglashan junaj y casti-
ganan jundga Jerusalén runacunata
mayllanga wafiuchicushanpita yawar-
lla caycajtami. Sién loma warmicu-
natapis ganra caycajta mayllangami.
5Acrashan runacuna shuntacasha
caycashan Sién 16ma jananpaga TAYTA
D1osMI junajpa yurichengapaj yana
pucutayta. Chacaypanami yurichenga
fiyupa achicyar nina rataycajta. Tayta
Dios munayniyoj cashannami juc
toldunopis llapanpa jananpa mash-
taciconga ®imapitapis chapidnanpaj

y washdnanpaj. Fiyupa shanaptinpis
chaycunaga canga llantup@nanpaj,
tamyaptinpis llantucunanpaj, 16cu
wayrapitapis chapananpaj.t

Ubas chacraman
Judita tincuchishan

5 I Amigo6pa jutinchomi canta-
shaj. Chay cantanaga {ibaspami
riman.

Amigépami caran iibas chacran

micuy alli wayunan alli chacra-
cho.

2Chacrata ojtir allpata sumaj tacu-
chiran.

Rumincunatapis acrarcur-acrar-
cur jitariran.

Chaymanna lantaran alli iawiyoj
iibas sapicunata.

Ubas chacra chaupinchénami
tépar ricchacuna torrita
aruran.

Ubasta binupaj gapchinanpépis
juc posuta camariran.

982

Amigbga yarparan iibasnin mish-
quejta wayunantami.

Nishan chay iibasga pochgojtami
wayusha.v

3Chacrapa duyiunnami nin:
«Jerusalén runacuna Judé runa-
cuna canan ma nimay.
¢Mayganétaj mana allita rurashc&?
¢Ubasnéchu? ¢;Nogachu?
4 ;Imanotaj mas rurdman caran
iibas lantata?
Mas ¢imallaraj pishishapis chay-
man wifianépaj?
Nogaga yarpara mishquejta iibas
wayunantami.
Chaura ¢imanir-raj pochgojtaga
wayusha?
5Cananmi ichanga tibas wertita
imano ruranépaj caycashanta-
pis willashayqui:
Guenchashdcunatami ushajpaj
jorgurishaj illgdchinanpaj.
Perga curalaraycajtami juchurga-
rachishaj pi-maypis lluchcacu-
nanpaj.
6 Chunyajtami cachaycushaj.
Manami pipis captupangachu, ni
uryangapischu.
Shatallanami, cashallanami
juntacurcongapaj.
Pucutaycunatapis nishaj
chay pachamanga manana aywa-
nanpaj, mana tamyananpaj.»

7Chacrapa duyiionga munayniyoj
TAYTA DIOSMI.

Lantashan iibasga caycan Israel
nasyun runacunami, Juda
runacunami.

TAYTA DIOSGA munaran layninta
chay runacuna cumlinantami.

Nishanga wafiuchinacuyllatami
aruycan.

TAYTA DIOSGA niran allillata
rurananpami.

t4,5-6 Exo. 13.21; 24.16. “5.1-2 Mat. 21.33; Mar. 12.1; Luc. 20.9.
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ISAIAS 5

Ubas chacra (Isa. 5)

Nishanga nacajcuna gaparpasha-
llanmi wiyacaycan.”

Fiyu runacunapaj nishan

8 Ay imanoraj canqui juc-ldcho
juc-lacho wasicunata rantiy-
cajcuna,

chacracunatapis masta-masta
shuntaycajcuna.

Chayno rurarmi juccunapiga
imatapis mana cachaycunqui-
nachu.

Nircorga tiyacaycarinqui chay
nasyuncho gamcunalla caycaj-
nopis.

9Munayniyoj TAYTA DIOS nimasha:

«Aypalla wasicunami illgdchisha
canga.

May-jina jatuncaray ni cuyaylla-
paj captinpis

manami pipis tiyangapadnachu.

19Quimsa ictarya iibaspita

binu llojshengapaj juc tacsha
urpullawanmi.

Chunca custal rigu muruta
mururpis

poguptin shuntangapaj juc
custal-llatanami.»

11 Ay imanéraj canqui upyallapaj
yarparaycar wardmojcuna,
machashalla chacarpérejcuna.
12Gamcuna fistata rurashayqui-
choga arpa, guitdrra, tambur-
cuna, pincullucuna wagasha-
llanmi wiyacaycanpis.

Chay fista rurashayquichoéga
binupis aypallanpami usha-
can.

Ichanga manami yarpachacun-
quicunachu TAYTA DIOS
ruraycashanpéga.

Manami tantiyacunquipischu
TAYTA DIOS camaricuycashan-
taga.

13Chayno cashanpitami Dios
acrashan runacunaga présu
aywanga.

v5.1-7 Jer. 2.21; Ose. 10.1; Luc. 13.6-9.
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ISAIAS 5

Llapanmi mandajnintin yargay-
pita, yacunaypita wanonga.
14Fistacunallacho goyajcunata y
llutancunata parlar cawacoj-
cunataga
micucoj animalnoémi chay runa-
cunata y mandajnincunatapis
llapanta ultacurcunanpaj sepul-
tlira shuyaraycan.
15Chayrami runacunaga fiyupa
pengay-tucusha ricaconga.
Alli-tucojcunapis uysurpangami.
16 Munayniyoj TAYTA DIOSMI
nishanta cumlishpan musya-
chenga munayniyoj cashanta.
Santo Tayta Dios alli arriglash-
panmi musyachenga rispitddu
cashanta.
171]lapan siuddcunami juchusha
quédanga.
Chay siuddcuna cashanchonami
uyshacunata cabracunata
michiconga.

18 Ay imanoraj canqui llullacuypa
mana allita apaycdmojcuna,
jucha rurayta garchaycdmojcuna.
19 Gamcunaga nircaycanqui:
«Ricananchipaj Diosga juclla rura-
chun rurananpaj cajcunata.
Musyananchipaj Israelcunapa
Santo Diosnenga
juclla rurachun rurananpaj
yarpaycashancunata» nir.

20 Ay imanoraj canqui mana alli
cajta «alli» nejcuna,
alli cajtana «mana alli» nejcuna,
achicyajta «chacay» nejcuna,
chacaytana «achicyaj» nejcuna;
ashgaj cajta «mishquej» nejcuna,
mishquej cajtana «ashgaj» nejcuna.

21 Ay imanoraj canqui quiquillay-
quipédga tantiyaj yachaj
carcaycajcuna,

984

quiquillayquipéga fiyupa yarpay-
sapa carcaycajcuna.
22 Ay imanoraj canqui waran-waran
upyallar cacojcuna,
machéchicojcunata rurayllapaj
callpayojcuna.
23Gamcunaga guellay-raycumi
juchayojtapis «juchaynaj»
ninqui.
Juchaynajtana alli arriglanayquipa
ruquin «juchayojmi» ninqui.
24Chaypitami nina ogshata rupa-
curcushanno,
chaqui 6jacunatapis ushacurcu-
shanno
gamcunapis ushacanquipaj.
Sapinpita ismoj lantacunanémi,
ismuptin waytancuna allpaman
ticrashannomi ticranquipaj.
Chaynoga canquipaj munayniyoj
TAYTA D10S yachachishushay-
quita mana wiyacushayquipi-
tami,
Santo Tayta Diospa layninta
mana casushayquipitami.
25Chaypitami TAYTA DIOSGA
acrashan runacunapaj fiyupa
rabyacurcusha.
Nircur castigasha.
Puntacunapis chucchushardmi.
Wafiojcunanami céllicunacho
jitardcuran ganra jitarajno.
Chayno castigarcurpis Tayta
Diosga rabyashanpita manami
allchacanrachu.
Payga jinallardmi castigananpaj
yarparaycan.”

26 Tayta Diosga caru nasyuncuna-
cho tiyajcunatami bandéra-
wan séhaypa gayanga.

Allpapa juc cuchuncho tiyaycaj-
tami wichyacushpan gayanga.

Chay nasyun runacunaga jinan
ora shamushpan ratumi
chayaramonga.

w5.25 Isa. 9.12, 17, 21; 10.4.
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27 Chay runacunachdga manami
canchu callpaynajpis ni utica-
shapis.

Llapanpis caycan mana pufunaj-
llami.

Paycunapaga manami maygan-
papis wachcun japshi wata-
ranchu.

Manami llangui watunpis rachi-
shaga canchu.

28] échancunapis auja-puntami
caycan.

Léchata jitacunanpis sumaj
chutashami caycan.

Cawalluncunapa shilluncunapis
rumino chucrumi.

Carrétancunapa ruyrancunapis
shucucuy wayra gachwarejno-
rami tumarin.

29Shamoj runacuna gaparashanpis
wiyacaycan liyuncuna gapara-
shanno,

gaparar micunanpaj cdsata
charejno,

pipis guechuyta mana puydiptin
micunanpaj apacojnomi.

30 Chayamushpan chay runacunaga

Israelcunaman yaycunanpaj
gaparpangapaj lamar yacuno-
rami.

Chay runacuna aywaycdmushan
caj-lapa ricdrerga

ricangapaj fiyupa chacashata-
rami.

Chacasha captinmi junaj cashan-
pis mana musyacangachu.

Isaiasta Tayta Dios gayashan

6 1Ray Uzias wafiushan watachomi
Tayta Diosta ricaré fiyupa cuyay-
llapaj jamacunacho syélucho jamaray-
cajta. Templu rurichdga jacurashanpa
cantuncuna junta mashtaraycasha.x
2Paypa jananpanami caycaran nina
ratataycaj serafin anjilcuna. Cada-
iinun caycaran sojta dlayoj. Ishcay

ISAIAS 5, 6

dlanga caran gagllanta chapacunan-
paj. Mas ishcay cajna caran cuerpunta
chapacunanpaj. Yapay ishcay cajna
caycaran parinanpaj. 3Paycunami
gayaraypa ninacuycaran:
«Munayniyoj TAYTA DIOSGA
Santo, Santo, Santumi.
Paypa munayninmi intéru pacha-
cho juntasha caycan.»¥
4Chayno nishan wiyacaptin Templupa
puncuncunapis sicsicyaran. Templu ruri-
chopis goshtay juntacurcuran.* >Chaymi
nogaga gapachacur niré: «jAy, cananga
wafiushdchari! Nogaga juchayoj runa
caycashpédmi, juchasapa runacunawan
tiyaycashpami caway-flawépa ricashca
munayniyoj TAYTA DIOSTA. Rayninchi
Tayta Diostami ricashcé» nir.®
6Chayno rimaycapté juc serafin anjil
périypa shamuran noga cajman. Tiné-
suwan apamuran altarpita jorgamu-
shan shanshata. 7 Chayta shiméman
tanurcur nimaran:
«Cay shanshacunami shimi
wirpayquiman topasha.
Cananga mananami juchayojna-
chu canqui.
Juchayquicunapita perdunasha-
nami caycanqui.»
8Chaypitaga Tayta Diostana wiyara
cayno niycajta: «;Pitaraj cachashaj?
¢Piraj canga nogacunapa willacoj
cachéd?»
Chaura noga nira: «Tayta, caycho
noga cayca. Nogata cachamay ari.»
9Paynami nimaran: «Aywar chay
runacunata cayno niy:
« <May-jina wiyashpayquipis
manami tantiyanquipéachu.
May-jina ricashpayquipis manami
cuentata gocunquipachw nir.
107safas, chay runacunapa yarpay-
ninta ticrachiy mana tantiyaj-
man.
Rinrincunatapis llutarcuy mana
wiyananpaj.

*6.1 2Rey. 15.7; 2Croén. 26.23.

¥6.3 Apoc. 4.8.

26.4 Apoc. 15.8. 6.5 Exo. 33.20.
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ISAIAS 6, 7

Nawintapis chaparcuy mana rica-
nanpa;j.
Chaynopami mana ricar mana
wiyar mana tantiyangachu.
Chaynépami mana arpinticon-
gachu.
Chayno captenga nogapis
manami allchacédchishdchu.»®
11 Chayno nimaptin tapuri: «Tayta,
¢imaycamaraj chayndga canga?» nir.
Paynami nimaran:
«Chaynoga canga siuddcuna
ushajpaj illgdnancamami,
chay siuddcho runacuna jucnay-
llapis mana tiyanancamami,
wasicunapis chunyaj cananca-

mami,
chacracunapis purunyénanca-
mami,
12runacunata juc-ldman présu
apachindcamami,
nasyun chunyaj quédananca-
mami.

13Nasyuncho cada chuncapita
jucnaylla quédasha captinpis
ushajpéami illgachishaj.

Ichanga gueruta muturiptin
runcun quédashannomi
quédanga.

Chaypitami Tayta Dios acrashan
chillguimonga.»

Acazta Isaias
rimir-punta caj willapashan

1 Acaz caycaran Juddpa raynin.

Payga caran Jotampa wamran,
Uziaspana willcan. Chay wichanmi
Siriapa raynin Rezinwan Israelpa raynin
Pekaga sulddruncunawan-cama Jeru-
salenman aywaran Acazwan pillyaj.
Rezinwan Peka chayaycurmi Jerusalenta
curalapaycérir charicarciriyta munaran.
Ichanga manami puydiranchu.c Pekaga
caran Remaliaspa wamranmi.
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2Ray Acazpa palasyunman willa-
pata chayachiran «Siria runacunaga
Efrain runacunawanmi parlacusha»
nir. Chaura rayga llapan runacuna-
wan mancharir sicsicyaran yoracuna
wayrawan cuyuycajnoraj.
3Chaymi TAYTA DIOSGA Isaiasta
niran: «Wamrayqui Sear-jasubtad
pushacurcur ayway ray Acazwan
tincunayquipaj. Acazwan tincunqui-
paj norte caj-lacho caycaj ishtanqui-
pita yacu llojshiycdmoj sicyachomi.
Chay ishtanquega caycan Tagshacuna
Pampa nishanman néni aywajchomi.
4Rayta ninqui: <Ama llaquicuychu.
Ichanga alcidbu cacunqui. Rezinwan
Peka fiyupa rabyasha captinpis ama
manchariychu ni jucajyaypischu.
Paycunaga tisun goshtaycajnollami
caycan. ®Siria runacunapis Efrain
runacunapis Remaliaspa wamranpis
mana allita rurashuytami yarpasha.
Paycunaga cayno nisha: 6«Judi-
man yaycapaycarishun. Yaycur chay
runacunata mancharachishun. Chay
nasyuntaga noganchipaj charicar-
cérishun. Nircorga chay nasyunpa
raynin cananpaj churashun Tabeelpa
wamrantana» nir.
7« TAYTA DIOSMI ichanga cayno nin:
jChaynoga manami imaypis
cangapachu!
8-9Damascuga caycan Siriapa capi-
talninmi.
Rezinnami Damascucho ray
caycan.
Samariaga caycan Efrainpa capi-
talninmi.
Remaliaspa wamrannami Sama-
riacho ray caycan.
Cananpita sojta chunca pichgan
watataga
Efrain mananami nasyunnachu
cangapaj.

b6.9-10 Eze. 12.2; Mat. 13.14-15; Mar. 4.12; Luc. 8.10; Juan 12.40; Hech. 28.26-27.

€7.1 2Rey. 16.5; 2Crén. 28.5-6.
quédajcuna cutimonga ninanmi.

d7.3 Hebreo rimaycho Sear-jasub ninanga cawaycar
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Rasunpa mana yaracushpay-

quega
gamcunapis chaynomi ushacan-

quipaj.> »

Emanuel yurinanpaj
cashanta willacushan

10TAYTA DIOSGA mastapis Acazta
niran: «Cumlindpaj cashanta musya-
nayquipaj noga Tayta Diosniquita
mafiacamay juc sefialta ricachinipaj.
Manacamaptiquega sefialta ricachi-
shayquimi janaj pachachopis, pacha
rurinchopis.»

12Chaura Acaz niran: «Nogaga
manami TAYTA DIOSTA musyapa-
shiachu. Manami imatapis ricanépaj
mafiacushidchu.»

13Chaura Isafas niran: «Wiyamay-
llapa Davidpita mirar aywajcuna.
Runata rabyachishallayquiwanna
¢manachu cuntintacunqui? Cananga
¢Diosnétapis rabyachiytanachu
munanqui? *Quiquin Tayta Diosmi
juc sefialta ricachishunquipaj:
Jipashmi gueshyaj ricaconga. Paymi
gueshyaconga ollgu wamrata. Chay
wamrapa jutintami churapanga
Emanuel> nir.¢ 15Chay wamra manaraj
sumaj yarpayninman chayashanca-
maga micongapaj quésutawan abéjapa
mishquillantami. 1 Chay wamra
manaraj sumaj yarpayninman chayap-
tinmi ishcan raycuna manchaycéchi-
shojpa nasyunnincuna illganga.

17 {TAYTA DIOSGA nasyunniqui-
man magashunayquipaj cachamonga
Asiriapa raynintami. Paymi gamta-
pis, mandashayqui runacunatapis,
famillyayquicunatapis fiyupa fiaca-
chengapaj. Efrain runacuna Judépita
raquicashan junajpita-pacha manaraj
cashanno fiyupa manchariypami
canga.»

ISAAS 7, 8

18Chay wichanga TAYTA DIOS
camacdchengapaj Egipto runacuna
chuspinoraj shamunanpaj, Asiria
runacunapis ab&jandraj shamunanpaj.
Ppaycuna llapan chayamushpan tiya-
caycdrengapaj chunyaj ragracunacho,
jircacunacho caycaj machaycunacho-
pis. Tiyacaycdrengapaj shata casha
caycashancunacho, uywacuna yacuta
upunan particunachépis. 29 Chay
wichanga Asiriapa rayninta Tayta
Dios chararangapaj Eufrates mayupita
mafiacushan fiyupa afilasha cuchillu-
tanorami. Chay pagapaj mafiacushan
cuchilluwanmi Judita castiganga-
paj. Shapraynajtanémi chacrantaga
pasaypa galayashata cachayconga.

21 Chay wichanga juc wécata, ishcay
uyshata uywaj runapapis 22aypa-
lla 1échimi cangapaj. Chaymi jinan
nasyuncho quédaj cajcunaga chayllata
miconga. Paycunaga miconga quésu-
llata abé&japa mishquillantami.

23Chay wichanga mas unay waranga
(1,000) iibas lantayoj chacra waranga
(1,000) guellay cuestasha cajpis canga-
paj shata cashacuna juntashallanami.
24Chaymanga runapis yaycongapaj
léchanwanréami jirca animalta chari-
nanpaj. Chaynoga cangapaj intéru
nasyun shatawan cashallana juntasha
captinmi. 2°Mas unaycuna asarun
lampawan arushan alli chacracuna-
manpis mananami pipis aywangapa-
nachu shata casha juntasha captin.
Chaycunaga caycangapaj wicacuna,
uyshacuna guewata micunanpaj caj
jircacunallanami.

Isaiaspa wamranpa jutin
ima ninan cashanpis

ITAYTA DIOS nimaran: «Jatun
tablaman isquirbiy sumaj tanti-
yacajta <Maher-salal-hasbazf nir.

€7.14 Hebreo rimaycho Emanuel ninanga Dios noganchiwan caycan ninanmi. Mat. 1.23.
f8.1 Hebreo rimaycho Maher-salal-hasbaz ninanga Manapis aycdllatanami guechonga; jucllami

suwapanga ninanmi.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



ISAIAS 8

2Chayta isquirbishpayqui testigupana
churanqui ciira Uriastag y Jebere-
quiaspa wamran Zacariasta.»

3Chaypita unayllataga warmi profe-
tisawan cacupté gueshyaj ricacushpan
ollgu wamrata gueshyacuran. TAYTA
DiosMI nimaran: «Chay wamrapa
jutinta churapay <Maher-salal-hasbaz>
nir. #Chay wamra manaraj <mama> ni
«<pap@ nir rimayta pashtachiptinmi
Damascupitawan Samariapitaga ima-
aycantapis apacongapaj. Nircurnami
llapan bélej cajcunataga Asiriapa
rayninman apapanga.»

STAYTA DIOSGA yapay nimaran:
6«Nogaga ci Siloé ishtanquiman
cuyuyllapa aywaycaj yacunomi.
Chayno caycaptémi cay Juda runa-
cunaga disprisyamasha. Rezinwan
Remaliaspa wamran mana alliman
chayashanpitami cushicusha.? 7 Chay-
pitami nogaga Asiriapa rayninta
cachashaj Juddpa contran. Paycunaga
chayanga Eufrates mayu bétiypa
botir aywaycajnomi, mayu jichar ima
tarishantapis apacojnérami. 8 Chayno-
pami Juddcama chayashpan ushajpaj
chapacurcongapaj. Cuncancamami
fiitengapaj. Ay Emanuel, anca édlanta
quichacurcur aywashannomi intéru
nasyunniquita chapacurcongapaj.»

9May caru nasyuncunacho caycaj-

cuna wiyamay-llapa:

Juc-1a nasyun runacuna ma shun-
tacay.

Ma mancharachimay.

Armayquicunata may-jina cama-
ricusha carpis pirdinquipami.

Rasunpami may-jina camaricur-
pis ushacanquipaj.

10Tmata rurayta yarpashayquipis

manami camacangapachu.

Imata ruranayquipaj parlacu-
shayquipis manami camacan-
gapachu.

988

Chaynoga canga Tayta Dios noga-
cunacho captinmi.

Tayta Diosllata manchacuypaj

11Sumaj charircamar TAYTA DIOS
willapdmaran cay Juda runacuna
rurashanndga imatapis mana rura-
népaj. Tayta Dios nimaran: 12«Runa-
cuna <Raypa contran jatarircaycan-
nir parlashanta ama riguinquichu.
Paycuna manchacushantapis ama
manchacunquichu.i 1®Noga munay-
niyoj Tayta Diosnillayquita mancha-
camayga. Nogallata rasunpa rispi-
tamayga. Nogallata <Santo Dios>
nimayga. *Chayno rispitamaptiqui
nogaga gamcunata chapashayquipami.
Jud4 y Israel runacunapédmi ichanga
cashaj juc togllano, tacacdnanpaj
rumino. Jerusalén runacunapépis
cashaj redano, wascano.j 1>Paycu-
naga achcajmi tacacanga; tunenga;
wafionga. Achcajmi togllaman wataca-
shano quédanga.»

Disipuluncunata
Isaias willapashan

16 Chaura Isaiasga disipuluncunata
niran:
Cay yachachicuytaga sumaj
watarcuy.
Yachachishdcunataga sigiiru
churaycuy.

17 Jacobpita mirar aywaj runacu-
napita TAYTA DIOS pacacusha
captinpis

nogaga paymanmi imaypis
yaraco.
Imano captinpis payllamanmi
yaracuyca.k
I8TAYTA DIOS tarichimashan wamra-
cunawan nogaga Israelcuna musya-
nanpaj sefialmi caycécuna. Chayno
candpidga camacéchisha Sién lomacho
goyaj munayniyoj TAYTA DIOSMLI.!

88.2 2Rey. 16.10-16. 8.6 Isa. 7.1.

18,18 Heb. 2.13.

i8.12 1Ped. 3.14.

j8.14 1Ped. 2.8. k8.17 Heb. 2.13.
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19]changa runacuna nishunquipaj:
«Almata tapucuy. Tapucuy shap-shap-
yayllapa parlaj musyacojcunata» nir.
¢Imanirtaj runacunaga wafojcunapa
almanta tapucun? Chaypa ruquin
runaga ¢manachu Tayta Diosta tapu-
cunman? 2°M4 yachachicuycunata
ricay. Yachachishdcunata mé yarpa-
chacuy. Yachachishdman mana tincup-
tenga musyacojcuna parlashanga
manami rasun cajchu. Paycunaga
chacayllachomi caycan.

21paycunaga fiyupa llaquicurmi,
yargaypitami juc-lapita juc-liman
purengapaj. Yargaycéllarna fiyupa
rabyacarcidrengapaj. Raynintapis,
«maldisyunddu cachun» nengapaj.
Janajpa ricarir Tayta Diospa contran-
pis rimanga. 22Cay pachacho imata
ashirpis manami imatapis tarengapa-
chu ni ricangapéchu. Cay pachachéga
caycangapaj llaquicuyllami. Llaquicuy-
llawanmi pachapis chacacédconga. Chay
runacunataga chacajmanmi jitarponga.

Tayta Dios acrashan
yurinanpaj cashan

9 1Canan facaycajcunapami
ichanga manana fiacay canga-
nachu. Naupataga Tayta Dios mana-
cajmanmi churaran Zabulén runacu-
nawan Neftali runacuna tiyashanta.
Shamoj watacunachomi ichanga
Jordan mayupa chimpancho, lamar
cuchuncho caycaj Galilea marca
fiyupa rejsisha cananpaj camaca-
chenga. Chay partiga caycan mana
Israelcuna tiyashan partimi.™
2Chacaycho puriycajcunami achic-
yajta ricérisha.
Yanauyaycajcho tiyaycajcuna-
pami achicyacurcusha.n
3Tayta Dios gammi achca runa
cananpaj mirachishcanqui.
Fiyupa cushicuy cananpépis
camacichishcanqui.

ISATAS 8, 9

Cosécha wichan cushicushan-
noraj gampa flaupayquicho
llapan cushicun.

Riquésacunata raquipdnacur
cushicushannordami cushicun.

4Cushicuy caycan fiacaycajcunata
Madian runacunapa munay-
ninpita jorgushayquipitami.°

Chaynomi acrashayqui runacunataga
salbashcanqui mandaj fiacachiptin

fiyupa flacaycho caycajta, fiyupa
llaquicuycho caycajta.

5Cushicuy caycan sulddrucuna
jaticushan boétasnincunatapis
manana nistaptin,

guérracho pillyananpaj caj yawar
topasha ropancunatapis rupa-
chinanpaj captin.

Ninami ushajpaj rupanga.

6 Cushicuy caycan juc wamra
noganchicho yurishanpitami.

Juc wamratami Tayta Dios
gomashcanchi.

Paytami munayninta gosha
mandananpaj.

Paytami pi-maypis rejsenga:

«Almiraypaj tantiyachicoj» nir,

«Binsej Dios» nir,

«Para-simri cawaj Tayta» nir,

«Alli goyayta tarichicoj mandaj» nir.

7Ray David jamashanmanmi
jamaycongapaj.

Payga llapantami mandanga.

Alli goyayga manami ushacanga-
nachu.

Imaycamapis payllanami mandanga.

Pay mandarga rasun cajta, alli
cajllatami

imaycamapis ruranga.?

Chayndéga ruranga munayniyoj TAYTA
Dios fiyupa cuyamashpanchimi.

Israel nasyunpaj
Tayta Dios rabyar rimashan

8Tayta Diosga juc willapatami
willachisha

m9.1 Mat. 4.15. ™9.2 Mat. 4.16; Luc. 1.79.

29.4 Jue. 7.15-25.

P9.7 Luc. 1.32-33.
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ISAIAS 9

Jacobpita mirar aywaj Israel

runacunata.
9Chaytaga Samariacho tiyaj Efrain
runacuna llapanmi tantiyan.

Ichanga paycuna alli-tucushpan
cayno nin:

10 Adobipita cajcuna juchucicu-
shami.

Cananga ladrilluwannami jatara-
chishun.

Shauya guerullawan tirantincuna
casha captin, tunisha captin,

noganchéga rucachir churashun
sedru guerucunatanas nir.

11 Chayno cashanpitami cay
nasyunmanga TAYTA DIOS
cachamusha fiyupa chiquejcu-
nata.

Quiquin TAYTA DIOSMI camaca-
chisha magaj yaycamunanpa-
pis.

121nti yagamunan caj-ldpitaga
chayasha Asiria runacuna.

Inti yaganan caj-lapitana chaya-
sha Filistea runacuna.

Paycunami Israel runacunataga
micuyta juc amuyta micucur-
cojnolla usharisha.

Chaypis Tayta Dios rabyashanga
manami pasacanriachu.

Payga jinallardmi castigananpaj
rimaycan.

13Chayno castigaycaptinpis runacu-
naga manami wanacuranchu.
Ni munayniyoj TAYTA DIOSMAN-
PIS manami ydracuranchu.
14Chaypitami Tayta Diosga juc
junajllacho Israelpa umanta-
wan chupanta rogurenga.
Chucru palmatawan shauya
utututapis muturenga.

15 Animalpa umanman tincuchi-
shanga caycan rispitddu runa-
cunawan mandajcunami.

Chupanman tincuchishanga
caycan llulla profétacunami.

990

16 Chay mandajcunaga engafiacoj-
cunami.
Tantiyachinanta munajcunapis
pantacashami carcaycan.
17 Chaypitami Tayta Diosga mosu-
cunata mana cuyapashachu.
Wacchacunata ni biyiidacunata-
pis mana cuyapashachu.
Chayno mana cuyapashachu
llapanpis mana yéracojlla,
mana allita rurajcunalla
cashanpita,
llapanpis manacajcunallata
parlashanpitami.

Chaypis, Tayta Dios rabyashanpi-
taga manami allchacanréchu.

Payga jinallardmi castigananpaj
rimaycan.

18Mana allita munayga ninanémi.

Ninaga shatata cashatapis usha-
curcunmi.

Munti guerucunatapis rupacur-
cunmi.

Chayno rupaptin goshtayninpis
janajpa tumarcur-tumarcur
jatarin.

1 Munayniyoj TAYTA DIoOs fiyupa
rabyasha captinmi
nasyuntaga nina rupaycan.

Ninaga rupar ushacurcun runa-
cunata.

Runacunapis runa-masinta mana
cuyapannachu.

20 Quiquinpa wamrancunata cada-
iinun micucarcérin.

Jucaj laduncho caycajta ultayllapa
micucurcurpis yargaycanraj.

Yapay jucaj laduncho caycajta
micucurcurpis manami
sacsanchu.

21 Manasés runacunaga Efrain
runacunata magarcaycan.

Efrain runacunapis Manasés
runacunata magarcaycan.

Nircur ishcan aywan Judé runa-
cunata magananpaj.
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Chaypis, Tayta Dios rabyashanpi-
taga manami allchacanrachu.

Payga jinallardmi castigananpaj
rimaycan.

Israelpa mandajnincunapaj
willapashan

1 O 1;Ay imanoraj canga mana allita
rurananpaj layta rurajcuna,
pipis cumliyta mana puydinanpaj
caj layta rurajcuna!
2Paycunaga pobricunata mana
allimi rican.
Nacarcaycajtapis manami alliga
arriglanchu.
Biyiidacunapa ima-aycantapis
guechun.
Wacchacunata suwapan.
3Chayno car gamcunaga ¢imataraj
ruranquipaj jusgashushayqui
ora?
Carupita castigu chayashuptiqui
¢pitaraj mafiacunqui?
Riquésayquicunatapis jmayman-
raj churanqui?
4Ima ruraytapis mana camépacur
présunami aywanquipaj;
man'chdga wafiojcunawan
iwalmi wafiunquipaj.

Chaypis, Tayta Dios rabyashanpi-
taga manami allchacanrachu.

Payga jinallardmi castigananpaj
rimaycan.4

Tayta Diospa
magacunan Asiria cashan

5«jAy imanoraj canga Asiriapa
raynin! jManami musyanréchu!
Payga caycan rabyasha car pita-
pis castigacuna gueromi.
Payga caycan ollgur pitapis wiru-
cuna gueromi.
6Paytami cachi acrashi juchasapa
runacunata magananpaj.

ISAfAS 9, 10

Rabyachimaj nasyun runacuna-
manmi caché.
Chayman cachi ima-aycantapis
suwapananpaj, guechunanpaj,
céllicho caycaj mituta-jina lluch-
cargarinanpami.
7Ichanga Asiriapa raynin manami
chaynochu yarpan.
Ni imanillarpis manami tantiya-
cunchu.
Payga achca nasyuncunata illga-
chiyllatami yarpaycan.
8Chaymi payga nin: Llapan
raycunapis munaynillichomi
caycan.
9Nogaga charishcé Calno siudita-
pis Carquemis siudatanéllami;
Hamat siudatapis Arfad siudita-
nollami,
Samaria siuddpis Damasco siuda-
tanollami.
10 Achca nasyuncunatami charishci
aypalla diosniyojta.
Jerusalencho Samariacho cashan-
pita mas aypalla iduluncuna
captinpis binsishcdmi.
11 Samariata, diosnintinta imandpis
rurasha caycarga
¢manachuraj chayno rurdman
Jerusalentawan iduluncunata-
pis?> nir.»
12Gi6n 1omatawan Jerusalenta
Asiriapa rayninwan ushaycacherga
paytapis Tayta Dios castigangami.s
Castiganga alli-tucushanpita, ollgoj
car munayniyoj-tucushanpita.
13 Asiriapa raynenga nisha:
«Nogaga callpdwanmi llapantapis
rurashca.
Yarpaysapa carmi imano rurané-
pépis camacéchishca.
Nasyuncunapa lindancunatapis
illgachishca.
Llapan riquésancunatapis chari-
curcushca.

910.4 Isa. 5.25; 9.12, 17, 21.
$10.12-27 2Rey. 19.20-32.

r10.5-34 Isa. 14.24-27; Nah. 1.1-3.19; Sof. 2.13-15.
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ISATAS 10

Jinyu caynéwanmi raycunatapis

binsishca.
14 Juc-14 nasyun runacunapa riqué-

sancunatapis charicurcushca.

Llapan nasyuntami munaynécho
cananpaj charishca,

abi runtunta gueshwacho
cacharishanta shuntajno.

Chayno rurapté manami pipis
michdmashachu.

Manami pipis rimacushachu.»

15]changa ¢mutuycaj runapita
jacha mas munayniyoj-tucun-
manchuraj?

¢Cuchuycajpita rusadoérapis mas
munayniyoj-tucunmanchura;j?

iTucrucuycaj runata tucruga
manami munashanpa apan-
manchu!

iShauya guerupis mas lasajtaga
manami awantanmanchu!

16 Chaypitami munayniyoj TAYTA
DiosgAa

fiyupa callpayojcunata gueshya-
wan gueshyachenga.

Rispitananpa ruquin ninawan
rupachenga.

171sraelcunapaj achquino caycaj
Santo Tayta Diosmi

nina rataycajmanno ticracuren-
gapaj.

Nircorga juc junajllachomi Asiria
runacunata illgarachengapaj

cashata shatata nina rupacurcu-
shanno.

18 Ushajpami illgdchenga cuyaylla-
paj muntincunata, wertancu-
natapis.

Gueshyawan gueshyaycaj runa
callpaynaj caycajtanonami
cachayconga.

19Chauraga muntichopis wallcalla-
nami guerucuna quédanga.

Quédaj guerucunataga wamralla-
pis yupanganami.
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Quédajcuna cutimunanpaj cashan

20 Chay wichanga wallcallapis
quédaj Israel runacuna
mananami Asiria runacunaman
yaracongapédnachu.

Chaypa ruquenga ydraconga
Israelpa Santo Diosnillanman-
nami.

21Chay quédaj Jacob famillyacu-
naga

munayniyoj Tayta Diosllaman-
nami ydraconga.

22[srael runacuna lamar cantuncho
agushnoraj aypalla cashpanpis
wallcajllanami cutimonga.

Paycunataga Tayta Diosmi
jusganga.

Illgéchinanpaj camacéchisha-
nami caycan.

23Munayniyoj TAYTA DIOSMI
mayna nisha illgdchinanpaj.

Nishantaga llapantami nasyun
intérucho cumlenga.t

24Munayniyoj TAYTA DIOSMI nin:

«Sioncho tiyaycaj acrashd runa-
cuna,

ama manchacuychu Asiria runa-
cunataga

guerucunawan magashuptiqui;
bastunnincunawan wirushup-
tiqui

Egipto runacuna rurashushay-
quino rurashuptiquipis.

25]changa cananpita manapis aycé-
llatanami gamcunapaj rabya-
sha caycashépita allchacéshaj.

Nircorga Asiriacunatanami
fiyupa rabyashpa illgachishaj.

26 Noga munayniyoj TAYTA DIOS
Madian runacunata Oreb gaga-
cho binsishdnomi castigashaj.x

Munayniyoj cashdtapis Asiria
runacunata musyachishaj
Egipto runacunata musyachi-
shanomi.

t10.22-23 Gén. 22.17; Rom. 9.27.

110.26 Jue. 7.25.
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27Chay juniga jorgushépaj lasaj
guepita aparipashushayqui-
tami.
Yiiguta matancayquiman chura-
pashushayquitapis paquirisha-
paj.»

Asiria runacuna
pillyananpaj chayaycashan

28 Asiria sulddrucunaga Ajat parti-
mannami chayaycadmun.

Migrén partipami aywaycamun.

Micmas partimanmi guepincu-
nata churaycan.

29Mayuta pasaycamun.

Geba partichona pachacun.

Rama runacuna fiyupa mancha-
riycan.

Satl tiyashan Gabaacho tiyajcu-
naga gueshpir aywacuycan.

30;Gaparay ari Bat-galim runacuna!
iChayta wiyay ari Laisa runacuna!
jAy imanoraj canga Anatot marca
runacuna!
31Madmena runacuna machiypa-
machir gueshpir aywacun.
Gebim runacunana pacacaycéarin.
32Canan 6rami Asiriacunaga
Nobcho jamaycarin.

Nircorga chaycho camariconga
Jerusalenpa jircan Sionman
magaj imano yaycunanpapis.

33Ricay-llapa Asiria runacunata.
Paycunaga jatun guerucuna-
nomi.

TAYTA DIOSGA munayninwanmi
chay guerucunata sajtargérin.

Jatusajnin caj guerucunatapis
muturishanami.

Mas jatunnin cajcunapis pampa-
chonami jitarpaycan.

34Jachawan mutuypami sajtargirin
jirasha caycaj muntitapis.

Libanucho mas cuyayllapaj caj
guerucunapis fitinacur-iiitina-
cur paquicar aywacun.

ISAIAS 10, 11

Davidpita miraj
mandananpaj cashan

1 1 ITumpupitaga chillguinmi.
Chaynollami Davidpa papénin
Isaipitapis® juc ray yurenga.”
2Paychoga TAYTA DIOSPA Espiri-
tunmi caycangapaj.
Chaymi yachaj canga; yarpay-
sapa canga;
yarpachacuycur imatapis
ruranga; callpasapa canga;
musyaj canga; TAYTA DIOSTA
rispitanga.
3Payga TAYTA DIOSTA rispitash-
panmi fiyupa cushiconga.
Payga manami ricdrillarchu
jusganga.
Castigacdnanpédpis manami jucpa
shimillanwanchu nenga.
4Pipis mana yanapashancunata
alli arriglanga.
Nasyuncho caj pobricunatapis
rispitacachenga.
Paymi nenga fiacachicojcuna
castigacdnanpaj.
Paypa jamaynenga espadanomi
fiyucunata wanurachenga.x
SPay imaypis alli cajllata, rasun
cajllata ruraj cashanmi canga
chegllanta watacunanno.y

6Chauraga atojpis uyshawan tallu-
shanami purengapaj.
Tinriwan cabra-mallwapis iwalmi
pufiongapaj.
Besérawan liyunpis iwalmi
caycangapaj.
Chaycunataga juc wamrallanami
michengapis.
7Waécapis 6supa laduncho micur
goyaconga.
Wawancunapis iwalmi goturpan-
gapaj.
Liyunpis buyinomi guewatana
micongapaj.

¥11.1 1Sam. 16.1-20.

w11.1 Apoc. 5.5; 22.16.

*11.4 2Tes. 2.8. Y11.5 Efe. 6.14.
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ISAIAS 11, 12

8Lataycaj wamranami pucllanga
fiyupa benénuyoj culebrapa
uchcuncho.

Chayraj wasguisha wamrapis
maquinta jatenga culebrapa
gueshtanman.

9 Jerusalenchéga mananami pipis
mana allita ruranganachu.=

Imanomi lamarcho yacu juntan,

chaynomi cay pachachopis
TAYTA DIOSTA rispitaj runacu-
nallana juntasha canga.@

10Chay wichanga

tumpuno caycaj Isaipita mirar
aywaj yurejmib

llapan runacunata shuntanga.

Llapan nasyun runacunami payta
ashej aywanga.

Pay caycashannami fiyupa rispi-
tddu cangapaj.

Présu aywajcuna
cutimunanpaj cashan

11 Chay wichanga Tayta Dios
yapaymi acrashan runacunata
shuntanga.

Cutichimonga Asiriapita, Egip-
tupita,

Patrospita, Etiopiapita, Elampita,

Sinarpita, Hamatpita, lamar
cantunpa caj nasyuncunapi-
tapis.

12Genalwanmi nasyuncunata
musyachenga.

Nircorga présu aywaj Israelcu-
nata shuntamonga.

Juda runacunataga wacpa-caypa
machicasha caycajta

intérupita shuntamonga.

13Efrain runacunaga mananami

Juda runacunata chiquipanga-
nachu.

Juda runacunapis mananami
Efrain runacunata rabyapan-

ganachu.
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141shcan nasyunnami aywanga inti
yaganan caj-lacho caycaj Filis-
tea nasyunman.
Paycunata magananpaj yagapar-
conga.
Inti yagamunan caj-lacho tiyajcu-
napatapis

ishcanmi ima-aycantapis guechu-
monga.

Chaynopami paycunapa maquin-
chona canga

Edom runacunapis, Moab runa-
cunapis, Amén runacunapis.

ISTAYTA DIOSMI nénita camari-
panga Puca Lamar chaupinpa.

Eufrates mayu jananpanami
maquinta jogarconga.

Nircorga fiyupa manchariypaj
wayrdchimonga.

Chay wayranami yacutaga
ganchis pachapa raquirenga-
paj.

Chaura runacunaga llanguintapis
mana jorguyllapanami yacuta
pasangapaj.c

161sraelcuna unay Egiptupita
llojshicamur jatun néninpa
shamushannémi

Asiriacho quédajcunaga jatun
nédnipa cutimongapaj.4

Diosta agradésicur alabashan
1 2 1Chay wichanga ninquipaj:
«Gamta agradésicomi TAYTA
Dios.
Nogapaj fiyupa rabyashami
caycarayqui.

Cananga rabyashayquipita
allchacashcanquinami.
Allinami goyaycdchimanqui.

2TAYTA D1osMI salbaman.
Payman yaracurmi imapitapis
mana manchacochu.

TAYTA DiosMI callpata goman,
imapitapis pacaman.

211.6-9 Isa. 65.25. 211.9 Hab. 2.14.
d11.15-16 Exo. 14.21-22.

511.10 Rom. 15.12.

€11.15 Apoc. 16.12.
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Paymi salbamajné.»¢
3Gamcunapis cushicushpayqui
aywanquipaj
salbasyunta tarichicoj pashtaj
yacuta upoj.
4Chayrami ninquipaj:
«TAYTA DIOSTA agradésicuy.
Paypaj willacuy.
Imata rurashantapis intéru
marcacunaman willacuy.
Tantiyachiy Tayta Dioslla
llapanpita mas munayniyoj
cashanta.
5TAYTA DIOSTA alabar cantay-
llapa.
Payga fiyupa almiraypajcuna-
tami rurasha.
Chaytaga cay pachacho caj runa-
cuna intérucho musyanman.f
6Sioncho tiyajcuna, cushicuypita
gaparpay, cantay.
Chayno ruranqui Israelpa Santo
Tayta Diosnin gamcuna-
cho fiyupa munayninwan
captinmi.»

Babilonia imano
cananpdpis rimashan

1 3 1 Amozpa wamran Isaiastami
Tayta Dios ribilaran shamoj
watacunacho Babilonia nasyun imano
cananpaj cashantapis.s
2;Jachaynaj gala puntacho sefialta
jawiy pillyayta gallaycédrinan-
paj!
jSulddrucunata niy pillyaj yaycu-
nanpaj!
iYaycunan puncupa Babiloniapa
mandajnincuna yaycunanpaj
maquiquiwan sénata ruray-llapa!
3Nogata sirbimajcunata maynami
gayashca.
Acrashai pillyay yachaj jinyu
runacunata cachashcdnami
paycunawan castigachinépaj.

ISAfAS 12, 13

4Masqui wiyay. Aypalla runacuna
shuntacasha cashanmi punta-
cunapita wiyacaycamun.

Masqui wiyay. Achca nasyun
runacuna shuntacaycur gapa-
rashanmi wiyacaycamun.

Munayniyoj TAYTA DIOSMI shun-
taycan

pillyaman aywananpaj camaricu-
sha caycaj suldaruncunata.

5Caru nasyunpitami aywarcayca-
mun.

Allpapa cuchun syélupa chaquin-
pitami aywaycamun.

Chay aywaycdmoga TAYTA DIOS
rabyar castigacunanmi.

Runacunata ushajpaj illgarachi-
nanpami aywaycamun.

6Llaquicur shanaypa shanar
gaparpay-llapa.

Munayniyoj TAYTA DIOS castiga-
nanpiga wallcanami pishiy-
can.h

Tayta Diosga llapantami usha-
renga.

7Chay oraga llapan runapami
ricrancunapis warcucacon-
gana.

Llapanpami balurninpis mana
canganachu.

8Fiyupa mancharishami ricacon-
gapaj.

Fiyupa llaquicuymi charengapaj.

Cuerpuncunapis fiyupami nana-
cuycongapaj.

Chauraga warmi nanaycho
caycajnorami milluycachan-
gapis.

Jucninpis-jucninpis manchari-
shami ricapdnacongapaj.

Pengacuyllawan cdrancunapis
pucayacédcongapaj.

9TAYTA DIOS castiganan juniga
chayaycdmunnami.

¢12.2 Exo. 15.2; Sal. 118.14. f12.4-5 Sal. 105.1-2.

£13.1-14.23 Isa. 47.1-15;

Jer. 50.1-51.64. 113.6 Eze. 30.2-3; Joel 1.15; Sof. 1.14-18; Mal. 3.2; Apoc. 6.17.
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ISATAS 13

Chay jundga manchariypami
cangapaj.

TAYTA Dios fiyupa rabyasha
cashpanmi cay pachataga
ticrarachengapaj chunyaj
chaqui jircaman.

Cay pachacho caj juchasapacu-
nataga ushajpami illgdchen-
gapaj.

101ntipis yagarcamullarnami chaca-
caconga.

Quillapis mananami achicyanga-
nachu.

Goyllarcunapis manami achic-
yanganachu.

Janaj pachaga pasaypa yanau-
yaycajmi ricacongapaj.t

1 Tayta Diosmi nin:

«Allpacho tiyajcunataga ushaj-
pami illgachishaj.

Mana allita rurashanpitami
runata castigashaj.

Mana rispitacojcunatawan alli-
tucojcunatapis pengaymanmi
churashaj.

Alli-tucoj fiyu runacuna manami
canganachu.

12Nogami camacéchishaj runacu-
naga

Ofircho alli caj gorindpis juc
ishcayllana quédananpaj.

13Chay oraga syélupis chucchon-
gami.

Cay pachapis cuyurishpan cayca-
shanpita witengami.

Chaynoga cangapaj chay junaj
fiyupa rabyaptémi.

14Chay ora runaga Babilonia-
pita cada-iinunmi nasyun-
ninman-cama gueshpir
cuticonga.
Cada-iinunmi marcanman-cama
cuticongapaj.

996

Chay runacuna ricaconga gatica-
chaptin lluychu gueshpiycaj-
norami.

Uyshéruynaj juc ropa uysha
mancharisha corriyllapa
gueshpiycajno canga.j

15Chay junéga pitapis pacaraycajta
tarerga tucsirengami.

Pitapis charir wafiurachengami.

16 Taytan maman ricapaycaptinmi
tacsha wamrancunataga pampa-
man pagshirgirengapaj.

Wasincho caj ima-aycantapis
apacongapaj.

Warmintapis yaycoj fiyu runacu-
nami charipacongapaj.

17paycunaman pillyaj shamunan-
pami Media jutiyoj nasyun
runacunata shacyéchej-aywa.

Chay runacunaga manami
guellaypéga yarpanchu.

Ni gori captinpis manami césu-
panchu.

18Mosucunatapis 1échawanmi
wanurgarachenga.

Manami cuyapangachu chayraj
yurisha caycaj iticunatapis.

Manami llaquipangachu jatullan
wamracunatapis.

19Babiloniaga waquin nasyuncuna-
paj caycan perlasnordmi.

Caldea runacunapéga fiyupa
bélej perlasnomi caycan.

Chayno carpis Babiloniaga illgéa-
chipté quédangapaj Sodoma
Gomorra quédashannomi.*

20Chaychoga imaypis manami runa
tiyanganachu.!

Yapayga mananami pipis tiyan-
ganachu.

Arabia runacunapis chaychoga
manami pachaconganachu.

Uyshérucunapis chaychoga
mananami uywancunata

jamachenganachu.

i13.10 Eze. 32.7; Mat. 24.29; Mar. 13.24-25; Luc. 21.25; Apoc. 6.12-13; 8.12.
J13.14 Jer. 50.16. k13.19 Gén. 19.24. 113.20-22 Jer. 50.39-40.
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21Chaychoga oshgu mishicunalla-
nami tiyanga.
Wasicunachopis tucucunallanami
tiyanga.
Avestruzcunallanami tiyanga.
Jacha cabracunallanami pafian-
gapis.m
22palasyucunachopis atojcunallami
aullar tiyanga.
Alli palasyucunachopis jirca
animalcunallami tiyanga.
Babilonia nasyunpaga 6ran
chayaycdmunnami.
Manami aycépis pishinnachu.»

Présu aywajcuna
cutimunanpaj cashan

1 4 Israelcunata TAYTA DIOSGA
cuyapangami. Paycunaga
yapaymi canga acrashan runacunana.
Chaynopami yapay camacéchenga
Israelcuna nasyunninman tiyaj cutinan-
paj. Juc-l4 nasyun runacunapis paycuna
cajmanmi aywanga. Nircur Israelcu-
nawanga iwalnami tiyanga. 2Israel-
cunataga achca nasyun runacunami
jamachenga. Nircorga nasyunnincama
yan'ganga. TAYTA DIOS acrashan parti-
chonami Israelcunaga uywayninman
ticrachenga chay runacunata. Israelcu-
nanami présu apanga flaupata paycu-
nata présu apajcunataga. Naupata fiaca-
chejcunatapis paycunanami mandanga.

Babiloniapa rayninta
manacajman churashan

3Israelcuna, flacaycashayquipita
uywayno fiyupa sirbircaycashayqui-
pita TAYTA DIOS jamachishunqui-
pami. 4Chauraga Babiloniapa rayninta
manacajman churashpayqui cayno
rimanquipaj:
«jMasqui ricay, fiaupata nacachi-
coga imano6shi caycan!
iRicay, imanoshi caycan chay
fiyu runaga!

ISAIAS 13, 14

5TAYTA DIOSGA paquishami fiyu
runacuna mandar charashan
béranta.

Fiyu mandajcunapa munayninta-
pis ushacdchishami.

6Paycunaga juc-ld nasyun runacu-
nata fiyupami fiacache;j.

Mana cachaypami wirur-ushaj.

Mana cuyapaypami gaticachaj.

7Cananmi ichanga intérucho
cushisha mana yarpachacuy-
pana goyarcaycan.

Chaymi cushicuypita cantarcay-
can.

8Mana alliman chayashayquipi-
taga Libanucho caycaj sedru-
wan pino guerucunapis cushi-
cunmi.

Chaymi nin: <Babiloniapa raynin
mana alliman chayashanpi-
taga

mananami pipis mutumanchina-
chw nir.

9Wafojcunanami pacha rurincho
ricaj-ricajlla shuyarpaycéashun-
qui.

Wafiojcuna jatarisha gamta tari-
pashunayquipaj.

Waioj mandajcunapis aywayca-
mun taripashunayquipaj.

Sillunninpita jatarircaycdmun
gamta chasquicushunayquipaj.

10paycunaga jucnin-jucnin tapu-
shunquipaj:

«¢Gampapis callpayquega ushaca-
shana au?

Cananga nogacunandllanami
caycanqui.

11 Cananga pi-maypita rispitasha
cashayquipis ushacashanami.

Cushicunanpaj tacsha arpacuna-
tapis manami tucannachu.

Caychoga camayquipis canga
ismushayquimi.

Jacuyquipis canga curucunalla-
nami.»

m13.21 Apoc. 18.2.
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ISATAS 14

12 «Pacha waray yagamoj Waraj
imanoshi syélupita shicwamush-
canqui.n
Gamga achca nasyuncunatami
binsirayqui.
Cananga quiquiquitanami
pampaman sajtashurayqui.
13Gamga shongullayquicho nej
canqui:

«Syélucamami chayashaj.
Diospa estréllancunapa janan-
chomi jamanéta rurashaj.

Fiyupa caru norte caj-ldicho
jamaycurmi mandashaj.
Dioscuna shuntacdnan jirca-
chomi jamaréshaj.
14Mas altucho caycaj pucutaypa
jananmanmi wichéshaj.
Nogaga janaj pachacho caycaj
Diosnonami cashaj> nir.
15:Chayno yarparpis chayashcanqui
wafushacuna caycashanmanmi!
iPacha rurinchopis mas ruriman-
rami chayashcanqui!?
16Ricashojcunaga chiyacashami
ricapashunqui.
Ricapashushpayqui nin:
«(Caychi allpatapis chucchuchej
runa?
¢Caychi llapan nasyuncunatapis
illgdchej runa?
17 sCay runachi intéru pachata
chunyajta cachaycoj,
siuddcunatapis illgachej,
présucunatapis mana cacharej?
nir.
18Nasyuncunapa raynincunaga
llapanpis pamparashan uchcucu-
nachomi cushisha pamparécun.
19 Gamtami ichanga mana pampa-
shurayquichu.
Pampacho jitaraycarmi ayayqui
quédasha.
Ganratanomi lluchcacur usha-
shurayqui.
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Nircorga guérracho waifiusha
quédajcunatandmi ragraman
garpurishurayqui.

20 Gamtaga manami waquin raycu-
natanéchu pampashunquipaj
nasyunniquita mana alliman
churashayquipita,
marca-masiquicunata wanuchi-
shayquipita.

Mana allita rurajcunapita miraj-
cunataga

manami pipis yarpanganachu.

21Chay ray fiyu cashanpita
wamrancunata wafiuchiy.

Chaura chay wamrancunaga
manami yarpanganachu
nasyuncunapa mandajnin cayta,

ni intérucho siuddcunata ruray-
tapis.»

22Munayniyoj TAYTA DIOSMI nin:

«Babiloniata ushajpami illgéchi-
shaj.

Chaycho quédajcunataga wamran-
cunatapis willcancunatapis
ushajpami wafiuchishaj.

23Chay partitaga ticrarachishaj
mitu-mitu gochamannami,
chushyajcuna tiyanallanmannami.

Illgéchicuna pichanawanmi illga-
chiypa pichashaj.»

Munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno nisha.

Asiria imano
cananpapis rimashan

24Munayniyoj TAYTA DIOSMI jurash-
pan nisha:
«Yarpashédnollami rasunpa canga.
Nishdnollami llapanpis canga.
25 Acrashd nasyunchomi Asiria runa-
cunataga ushajpaj illgéchishaj.p
Altu puntdcunachomi iitirishaj.
Acrashé runacunata yiigu fiaca-
chishanno manami fiacachen-
ganachu.

"14.12 Apoc. 8.10; 9.1.
Nah. 1.1-3.19; Sof. 2.13-15.

©14.13-15 Mat. 11.23; Luc. 10.15.

P14.24-27 Isa. 10.5-34;
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Lasaj guepita apachishanno
manami facachenganachu.
26 Cay pachacho caj nasyuncu-
napiga chayno cananpami
nishca.
Llapan nasyun runacunata casti-
gandpami cayca.
27Manami pipis michdmangachu.
Pipis mananami jucno cananpaj
yarpachimanganachu.
Noga Munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno nishcé.»

Filistea imano
cananpépis rimashan

28Ray Acaz? waifiushan watachémi
Tayta Dios ribilashanta Isafas willa-
curan:
29Filistea nasyun runacuna ama
cushicuychur
magaycashushayqui Asiriapa

raynin juc bastun paquejno
wanushanpita.

Juc culebra llojshishan uchcupita
mas benénuyoj culebranami
llojshimonga.

Chaypa guepanmanga mas
fiyupa benénuyoj buylaj cule-
brapis llojshimongami.

30pobricunapdga cangapidmi
uyshancunata michinanpaj
guewapis.

Imanpis mana caj runapis cushi-
shami goyangapaj.

Ichanga Tayta Dios camacédchenga
gam tiyashayqui nasyun runa-
cuna yargaypita waiunanpaj.

Cawaycar quédaj cajcunatapis
ushajpami Tayta Dios waiiu-
chenga.

31;Filistea runacuna llapayqui
llaquicuy!

iNanaywan gaparpay! jMancha-
riywan sicsicyay!

ISAfAS 14, 15

Norte caj-ldpitami sulddrucuna
aywaycamun pucutayno jirca
nitejraj.

Filanpa aywaycamushanpitaga
manami ni juc runapis lloj-
shinchu.

32Chay nasyun runacunapa cachan-
cunataga ¢imatataj nishwan?

Paycunataga nishun: «Si6én l6ma-
taga TAYTA DIOSMI sumaj
camacichisha.

Acrashan runacunacho nacajcuna-
pis chaymanmi pacaconga» nir.

Moab imano cananpépis rimashan
1 5 IMoab nasyun imano canan-
pépis Tayta Dios ribilashanta
Isafas willacuran:s

Moab nasyuncho caycaj Ar siudé-
taga illgdchengami.

jJuc chacayllachomi illgdchenga!

Moab nasyuncho caycaj Kir
siudataga illgdchengami.

jJuc chacayllachomi illgdchenga!

2Nebo, Medeba siudidcuna ushaj-
paj illgashanpitami
Moab runacunaga fiyupa llaqui-
conga.
Diboncho tiyaj runacuna wagaj
aywanga
puytush 16macho caycaj capilla-
cunaman.
Llaquicur llapanpis ajchan rutu-
cusha,
shapran jichcacusha carcaycanga.
3Lasacunachopis llapan llaquicur-
caycanga, wagarcaycanga.
Wasin janancunachopis nanay-
wan gaparpaycanga.
Callinpapis runacunaga purenga
gachga ropasha.
4Hesbonchéwan Elealecho tiyaj-
cunami yanapananpaj mana-
conga.

914.28 2Rey. 16.20; 2Cro6n. 28.27.
Amos 1.6-8; Sof. 2.4-7; Zac. 9.5-7.
Amos 2.1-3; Sof. 2.8-11.

r14.29-31 Jer. 47.1-7; Eze. 25.15-17; Joel 3.4-8;
$15.1-16.14 Isa. 25.10-12; Jer. 48; Eze. 25.8-11;
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ISAIAS 15, 16

Paycuna gaparpashanga Jahaza-
camami wiyacanga.

Chaymi Moab nasyunpa pillyay
yachaj sulddruncunaga imata
ruraytapis mana camépacon-
ganachu.

Fiyupami mancharircaycangapaj.

5Shong6mi fiyupa gayacun
Moabta yanapénanpaj.

Chaycho tiyaj runacunami guesh-
pir aywaconga Zoarcama,
Eglat-selisiyacama.

Luhitman wichdnapami wagash-
pan aywangapaj.

Llapan ushacashanpitami Horo-
naimman néni aywajpa
aywashpan nanéchicuypa
gaparpaycanga.

6Nimrimcho caj yacu pésucunapis
chaquengami.

Guewacunapis wafiuytacacon-
gami.

Manami ima jachapis canganachu.

Jachacuna berdiraycdga manami
jucnayllapis cangachu.

7Chaymi runacunaga ima-aycan-
tapis guepiconga.

Nircurmi apanga Wayau ragrapa
mas wash'ganman.

8Shanariypa shanarir wagashanga
wiyacanga intéru Moab
nasyunpami Eglaimcama,
Beer-elimcama.

9Dimoncho caj yacucunaga llapan-
pis yawarwan tacushallami
caycangapaj.

Mas piyur fiyupa mana allicuna-
wanrami paycunataga Tayta
Dios castiganga.

Chay nasyuncho cawaycar quédaj
Moab runacunataga liyunmi
micur ushacurcongapaj.

Moab runacuna
Judidman pacacunanpaj cashan
1 6 1Cay pachapa mandajninpéga
Sién l6maman apachiy manta
uyshacunata

1000

chunyaj jircacho caycaj Selapita-
pacha.
2Arnén mayuta pdsanachoga
Moab warmicuna ricaconga
gueshtancho caycaj dbita imapis
mancharaycachiptin gueshpir
aywacojnomi.
3Chay warmicunami Sionta nin:
«Yarpachacuy imandpapis noga-
cunata pacaycamanayquipaj.
Nogacunata washdmay ari.
Junaj caycaptin llantuyniquiwan
chapacurcuy
chacayno ricacunanpaj.
Jitarisha caycajcunataga pacay-
camay ari.
Ama «caychomi pacaraycan»
niycuychu.
4Gueshpiycaj Moab runacunaga
gamcunaman guellicamuchun
ari.
Gaticachajcuna wafiuchinanpita
pacaycuy ari.»

Nacachejcuna manana captin,

wafiuchicojcunapis manana captin,

nasyunpita fiyu runacunapis
aywacuptinnaga

SDavidpita mirajnami Jerusalen-

cho ray cangapaj.

Payga canga cuyapacojmi.

Payga canga mana suwacoj
juezmi, alli arriglajmi.

Payga alli cajllatami ruranga.

6 Musyanchinami Moab runacuna
alli-tucushanta,
waquinpita mas munayniyoj-
tucushanta, pitapis mana
rispitaj cashanta,
badulédqui cashanta.
7Chayno cashanpitami Moab
runacunaga nasyunnin imano
caycajtapis ricaycdrir wagan-
gapaj.
Fiyupa llaquicurmi wagangapaj,
chaquisha iibaspita llap-
shalla mishquej tantata
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Kir-haresetcho micushanpaj
yarpar.

8Hesboncho, Sibmacho caj iibas-
cunaga wafiuytacdcushanami.

Chay iibascunapa ramanga Jazer-
camami chayaraj.

Chunyajcamami chayaraj.

Lamarpita mas washacamami
chayaraj.

Chaytami juc-14 nasyunpa
mandajnincuna pedéisu rura-
sha.

9Chaypitami wagashaj Sibmacho
caj iibascunapaj,

Jazercho caj iibascunapépis.

Hesbonpéawan Elealepapis
amatarmi wagashaj.

Cosécha timpu micuy goturayca-
shan jananchomi runacunaga
pillyar gaparpanga.

10Chacracunachdpis mananami
cushicur gaparpanganachu.

Manami iibas chacracunachopis
cantanganachu.

Ubastapis manami gapchenga-
nachu binuta rurananpaj iibas
lluchcacunancho.

Mananami cushicur gaparpanga-
nachu.

11 Chaymi shongopis fiyupa llaqui-
cur ushaycan Moabpawan
Kir-haresetpiga.

Arpapa cuerdasninnoraj sicsic-
yaycan.

12Moab runacuna puytush lémacu-
naman aywashpan

uticdnancama chaycho mafacu-
shanpis,

capillancunaman mafnacoj
aywashanpis manacajllapdmi
canga.

13Chaynomi TAYTA DIOSGA niran
Moab nasyunpaj. Chaytaga niran
unaynami. #Cananga TAYTA DIOS
nin: «Piyun quimsa wata contratuta
ushashannollami cananpita quimsa

ISATAS 16, 17

watataga Moab nasyunpa munayniyoj
caynin ushacanga. Aypalla runacuna
cashpanpis cawaycar quédajcunaga
cangapaj wallcallanami, munayniynaj-
llana.»

Damasco imano
cananpipis rimashan

1 7 IDamasco imano cananpapis
Tayta Dios ribilashanta Isaias
cayno willacuran:t
«Damascuga mananami siudédna-
chu canga.
Aypalla ragillami ricaconga.
2Aroer particho caycaj siuddcuna-
taga para-simrinami cachay-
carenga.
Chaura guewa juntashallanami
canga.
Chaychoga uywacuna cushishami
micongapaj.
3Israelpa curalasha siuddnincuna-
pis manami cangapéanachu.
Siriacho Damasco capital cashan-
pis ushacangami.
Chauraga Siriapis Israelno
munayniynajllanami canga.»
Munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno nisha.

Israel castigasha
cananpaj willacushan

4«Siria ushacaptenga Israelpa
capitalnin Samariapis munay-
niynajmi quédanga.
Ima-aycata charashancunapis
manami canganachu.
5Refaim pampacho riguta cusicha-
riptin chacra quédashannomi
quédanga.
Riguta ruturiptin pdjallanna
quédashannoémi ricaconga.
60livo yorata tapsircur-tapsircur
wayuyninta pallariptin juc
ishcay quédashannollanami
quédanga.

t17.1-3 Jer. 49.23-27; Amoés 1.3-5; Zac. 9.1.
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ISAIAS 17, 18

Ojan rurincunacho quimsa chus-
culla quédashannollanami
quédanga.»

Israelpa TAYTA DIOSNINMI
chayno nisha.
7Chay junaj Israelcunaga yarpé-
rengapaj ima-aycatapis ruraj
Tayta Diosta.

Israelpa Santo Tayta Diosnin-

mannami ydraconga.
8Manami yarpanganachu runa
rurashan altarcunapaj,

ni imatapis maquinwan rurashan
cajpapis.

Asera diosa-niraj idulumanpis
mananami ydraconganachu.

Manami yarpanganachu «diosné»
nishancunapaj

ni insinsuwan saumachishan
altarcunapépis.

9Chay junaj Israelcho curalasha

caycaj siuddcunatapis cachaycéren-

gami. Unay Hev runacuna, Amorreo

runacuna Israelcunata manchacush-

pan siuddnincunata cachaycushan-

nomi canga. Tiyashayquicunaga chun-

yajnami quédangapaj.

10Chayndga canga ima-aycapitapis

salbashoj Tayta Diosta gongay-
cushayquipitami.

Manami yarpashcanquichu Tayta
Dioslla imapitapis chapashoj
cashanta.

Gamga micuyniquicunatapis
muruycanqui

juc-la nasyun runacunapa dios-
ninta rispitashpayquimi.

' Muruycushan junajlla winachi-
muptinpis,

waranllan waytaptinpis,

llaquicuy cashan junédga, ima
jampipis mana tincushan
gueshya chayamushan
junaga

murushayqui manami imanpis
cangapéchu.

1002

12:Wiyay-llapa chiquishoj aypalla
marca runacuna ollgurcayca-
shanta!

jPaycuna ollgur gaparpashanga
wiyacaycan chayasha mayu
bunyaylla aywaycajnérami!

13Tayta Dios ollgopariptenga
chay runacuna carumanmi
gueshpir aywaconga,
ogshata wayra jircacunapa
apacushanno,

16cu wayrapis fiuchu allpata

apashanno.
14Chay runacuna tardipaga fiyupa
mancharishami carcaycanga.

Pacha wararcuptenga chiquimaj-
ninchicuna llapanmi mana
canganachu.

Chaynomi illganga imanchita-
pis suwapamajninchicuna,
marcanchitapis mana allita
rurajcunaga.

Etiopia imano
cananpipis rimashan

1 8 1iAy imanéraj canga Etiopia
nasyuncho caycaj mayucuna-
pita mas washacho caycajcuna!
Chay nasyunchoga aypalla chin-
rascunami inririycan.®
2Gamcunaga ututupita rurasha
bliquicunawanmi
Nilo mayunpa cachata cachar-
caycanqui.
Cacha aywaycajcuna fiyupa
corrishpayqui ayway
jatuncaray llushwaypa-llushway-
caj runacunaman,
may-chay nasyun runacunapis
manchacushan runacunaman.
Chay runacunaga fiyupa callpa-
sapami, jinyumi.
Nasyunninpis aypalla mayucu-
napa chaupillanchomi.
3Llapayquimi, intéru munducho
tiyajcunaga

u18.1-7 Sof. 2.12.
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ricanquipaj puntacho sefialta
churamushanta.

Llapayquimi wiyanquipaj trom-
péta wagamushantapis.

4TAYTA DIOS caynémi nimaran:

«Shuyashpa syélupitami ricapa-
shaj

usya captin alli shanashan
wichan,

cosécha captin shullay pucutay
llanturashan wichanpis.»

5Manarépis iibas cosécha captin

waytan shicwarcuptin micuynin
mullcuycaptinna

Tayta Dios ramancunata
cuchilluwan rdmanga.

Cuchurcur juc-ldiman witichenga.

6Chay witichishancunaga

jircachomi mashtaraycar
quédanga.

Usya wichanga aycha micoj
dbicunami micuconga.

Tamya wichannami chucaru jirca
animalcuna micuconga.

7Chay wichanga jatuncaray llush-
waypa-llushwaycaj, may-chay nasyun
manchacushan runacunapis, fiyupa
callpasapa munayniyoj runacunami
y nasyunninpis aypalla mayucunapa
chaupillancho caycaj runacunami
munayniyoj TAYTA DIOSPAJ ofrendan-
cunata apamonga. Sién lomamanmi
garayninta apamonga. Chay jircachomi
munayniyoj TAYTA DIOSTA aduranga.

Egipto imano
cananpépis rimashan

19 1Egipto imano cananpapis
Tayta Dios ribilashanta Isaias
cayno willacuran:v

Masqui ricay TAYTA DIOSTA.

Egiptuman aywaycdmun fiyupa
coOrrej pucutay jananchomi.

Paypa fiaupanchoga sicsicyanmi
Egiptucho caycaj idulucunapis.

ISATAS 18, 19

Egipto runacunapis fiyupami
mancharin.

2Tayta Diosmi nin:

«Nogami camacédchej-aywé
Egipto runacuna rimanacur
raquicdnanpaj.

Chaynomi camacéchishaj
quiquin-pura pillyananpaj.

Amigu-purami pillyanga.

Marca-purami pillyanga.

Nasyuncunata mandaj-purami
pillyanga.

3Egiptucunapa yarpaynintami
pirdichishaj.

Imata rurananpaj yarpashancu-
natapis manami camacéchi-
shachu.

Chauraga imata rurananpépis
tapucongapaj idulucunata,
briijjucunata,

wafiojcunapa almanta, musyacoj-
cunatami.

4Nogami Egipto runacunataga
churashépaj fiyu mandajpa
munayninman.

Paycunataga mandangapaj fiyu
raymi.»

Munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno nisha.

5Nilo mayupis pishengami.
Chay mayuga ushajpami
chaquengapaj.
6Egiptupa aywaycaj yacucunaga
wallca wallcalla yauyaycéllarna
ushajpaj chaquenga.
Chauraga shogushcunapis, ututu-
cunapis chaquicdconganami.
Sicyacunachdpis yacu gocharash-
pan asyarengami.
7Nilo mayupa cantuncho ima
mururajcunapis llapanmi
chaquicéconga.
Manami imapis canganachu.
8Nilo mayucho pescédu charejcu-
napis

v19.1-25 Jer. 46.2-26; Eze. 29.1-32.32.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



ISATAS 19

llaquicushpan nanéchicuypanoraj
wagayman churacanga.

Redawan pescdduta charejcuna-
pis fiyupami llaquiconga.

9Linuta awajcunapis ima ruraytapis

manami camapaconganachu.

Linuta fiajchajcunapis, awajcu-
napis llaquicur yur'gashami
ricaconga.

10Télata awajcuna fiyupa llaqui-

congapaj.

Arojcunapis llapanmi ima ruray-
tapis mana caméapacongana-
chu.

11;704n siuddpa mandajnincunaga
yarpayniynaj upa runacunami!
iEgiptupa mandajninta tantiya-
chej musyacojcunapis
yarpayniynaj upa tantiyachejcu-
nami!

¢Imanirtaj faraonta cayno nin:

«Nogacunaga cd unay musyacoj-
cunapita mirajmi,

unay raycunapita mirajmi» nish-
pan?

12Fara6n, cananga ¢maytaj musya-
cojniquicuna?

Maé willashunqui, mé ricachi-
shunqui ari munayniyoj
TAYTA Di1os Egiptuta imano
rurananpdpis caycashanta.

13Zoanpa mandajnincunaga upami.

Menfis siuddpa mandajnincuna-
pis llullapashantami riguisha.

Probinsyancunapa mandajnincu-
nami

Egipto runacunataga llutanta
rurachisha.

14paycunamanga TAYTA DIOSMI
cachasha pantachicoj espiri-
tuta.

Egipto runacunataga chay espiri-
tucunami rasun cajtaga mana
rurachishachu.

Chaymi chay runacunaga carcay-
can machasha runa gumita-
shan

1004

jananman tunir mana musya-
shanno.
I5Egiptutaga manami pipis salban-
ganachu.
Manami salbanganachu mandaj
cajpis ni munayniynaj cajpis.
16 Chay junaj Egiptucunaga cangapaj
warminomi. Fiyupa mancharishpan
ima ruraytapis manami camépa-
congapachu TAYTA DIOS paycunata
castigananpaj maquinta jogariycajta
ricashpan. 17 Egipto runacunaga
Jud4 runacunata fiyupami mancha-
conga. Jutinta wiyarcushpallannami
mancharishpan ima ruraytapis mana
caméapacongachu. Munayniyoj TAYTA
Dios Egiptuta imano castigananpéapis
caycashanta musyashpanmi fiyupa
mancharenga.
18Chay junsga Egipto nasyun-
cho pichga siuddchomi rimangapaj
hebreo rimayta. Paycunaga munayni-
yoj TAYTA DIOSLLATA sirbinanpami
juranga. Chay siuddcunapami jucpaga
Herez jutin cangapaj.
19Chay junéga jinan Egiptuchomi
pergangapaj juc altarta TAYTA DIOSTA
rispitashpan. Chay nasyunpa lindanpa
flaupanchonami TAYTA DIOSTA rispi-
tashpan juc wanca rumitapis ichi-
chengapaj. 2°Chayga sefial cangapaj
munayniyoj TAYTA DIOSTA Egiptu-
chopis rispitashan musyacdnanpami.
Paycunaga fiyupa facachiptinmi
yanapdnanpaj TAYTA DIOSTA mafia-
conga. Chaura paymi cachamongapaj
juc salbajta imapitapis chapdnanpaj,
flacaycajta jorgunanpaj. 2! TAYTA
DIOSGA camacédchenga Egiptucuna
musyar payta rispitananpaj. Chaura
Egipto runacunapis tantiyacongami
TAYTA DI0s fiyupa munayniyoj
cashanta. TAYTA DIOSLLATANAMI
aduranga. Sacrifisyu uywacunata pish-
tarcur paypaj rupachenga. Apapanga
chaqui micuy ofrendacunatapis goycu-
nanpaj. TAYTA DIOSPAJ imatapis rura-
nanpaj auninga, cumlenga. 22 TAYTA
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D10SGA Egiptucunata castigarcushpan
yanapanganami. Paycunapis TAYTA
Di0s nishallantanami ruranga. Chaura
TAYTA DIOSPIS paycunata cuyapash-
pan yanapanganami.

23Chay wichanga jatun ndnimi
caycangapaj Egiptupita-pacha Asiria-
cama. Chaura Asiria runacuna
chayanga Egiptucama. Egipto runa-
cunapis chayanga Asiriacama. Egipto
runacunawan Asiria runacunaga
iwalmi Tayta Diosllatana adurangapaj.
24Chay wichanmi Israelpis cangapaj
Egiptuwan Asiriawan iwal. Israelcu-
nata cuyaparmi Tayta Diosga intéru
munducho tiyajcunatapis bindisyunta
gongapaj.” 2> Munayniyoj TAYTA
DIOSGA bindisyunta goshpan nenga:
«Nogaga bindisyuntami go acrasha
Egiptuta, rurashé Asiriata, quiquépa
caj Israeltapis.»

Egiptutawan Etiopiata
Asiria charicurcunanpaj cashan
2 O 1Juc cuticho Asiriapa raynin
Sargén cacharan mas mandaj
suldédrunta sulddruncunatawan Asdod
siuddman. Chaura chay sulddrucunaga
Asdodman pillyaj yaycur binsiran.
Nircur chay siudédta charicurcuran.
2Chay wichanmi Amozpa wamran
Isaiasta TAYTA DIOSGA niran: «Gachga
ropa jatiraycashayquita lojticuy. Llan-
guiquitapis jorguy.»

Chaura Isaiasga Tayta Dios nishanno
ruraran. Chaymi payga rurin caj
ropallanwanna, gala-chaquillana
caycaran. 3Chaura TAYTA DIOS niran:
«Sirbimajné Isaiasga quimsa watanami
rurin caj ropallanwan, gala-chaqui-
lla goyasha Egipto runacunatawan
Etiopia runacunata chayno pasanan-
paj cashanta musyachinanpaj. 4Isafas
cashantanoéllami Asiriapa raynin-
pis présu apangapaj Egipto runa-
cunatawan Etiopia runacunataga:

ISATAS 19-21

auquincunatapis, mosucunatapis.
Paycunata apangapaj gala-chaquillata,
ruri caj ropallantawan, gala-siquillata
fiyupa pengacachishpan. ®>Chayrami
Etiopiaman yéracoj Filistea runacu-
naga fiyupa mancharenga. Penga-
conga Etiopia runacuna imano cayca-
shantapis ricar. Egipto runacunaman
yaracur paycunaga alli-cholu-tucuran.
6Lamar cantuncho tiyaj runacuna
chay wichanga nengapaj: <Masqui
ricay-llapa imandshi caycan yéracu-
shanchi runacunaga. Paycunamanmi
aywaj canchi yanapdménanchipaj,
Asiriapa rayninpita salbamananchipaj.
Cananga ¢;imandparaj salbacushun?
nir.»

Babilonia ushacdnanpaj rimashan
21 1Lamar lddunpa caycaj Babi-

lonia imano cananpépis Tayta

Dios ribilashanta Isafas cayno willa-
curan:

Neguevpa pasar locu wayra
aywashannomi

fiyupa manchacuypaj chaqui
jirca nasyunpita illgachicoj
sulddrucuna aywaycamun.

2Fiyupa manchacuypétami Tayta
Diosga ribilamasha:

Enganacoga engafiacun. Wafiu-
chicoga wafiuchicun.

iShamuy ari Elam! jMedia jutiyoj
nasyun runacunapis yaycu-
paycariy!

Chauraga Babiloniacho nacaycaj
runacuna manami flacanga-
nachu.

3Babiloniata Tayta Dios imano-
pis castigananpaj cashanta
musyarmi

cuerpocunapis manchariywan
shiririn.

Gueshyacunanpaj warmi nanay-
cho caycajnordami nanéchicuy-
capis.

¥19.24 Gén. 12.3.
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Wiyashéga fiyupami llaquicaycé-
chiman.

Ricashécunapis fiyupami
manchariycdchiman.

4Manami imano yarpachacuytapis
camapaconachu.

Manchariyllawanmi fiyupa
llaquicuyca.

Pacha tardiyar chacénanta
flaupatacuna amatar muna-
shéga

canan ticracurisha fiyupa
manchariypajmanmi.

5Babiloniach6ga mésa maynami

churaraycan.

Jananman mantiltapis maynami

mashtasha.

Micurcaycan, upurcaycannami.

jJatariy mandajcuna!

iPillyar chapacuna esciiduyquicu-
nata llushwachay!

6Tayta Diosmi cayno nimasha:

«Aywaycur juc ricachacoj runata
churamuy,

imatapis ricashantaga llapanta
willacamunanpaj.

7Parninpa-cama cawallucuna
carrétan garachasha,

u biirruncuna muntasha, u camé-
lluncuna muntasha aywayca-
mojta ricar

rejsinanpaj sumaj ricapachun.»

8Chaypitaga ricachacoj runana gaya-
curan:

«Tayta, ricachacunipaj cayca-
shallachomi goyay-goyay
cayca.

Chacaycunapapis waray-waraymi
ricachacuyca.

9Parninpa-cama cawallucuna
carrétan garachasha aywayca-
mojtami ricayca.
Aywaycdmojcuna nisha:
<jCanan Babiloniataga illgara-
chengami!*

1006

Iduluncunapis llapanmi agulla-
sha pampacho mashtarpay-
canga nir.»

10Riguta érar lluchcar-ushashanno
caycaj marca-masécuna,
nogaga willaycd munayniyoj TAYTA
DIOSNINCHI nimashantami.

Edom imano cananpépis rimashan

1Edom runacuna imano cananpipis
Tayta Dios ribilashanta Isaias cayno
willacuran:
Seirpita-pachami juc gayacusha:
«Ricachacoj, ¢;imaynataj pacha
waranga?
Ricachacoj, ¢aycarétaj pishin cay
flacay pasananpaj?» nir.
12 Chaura ricachacojna nin:
«Pachaga waranganami.
Ichanga chacaypis yapay chaya-
monganami.
Masta musyayta munarga yapay
cutimunqui.»

Arabia imano cananpépis rimashan

13 Arabia imano cananpépis Tayta Dios
ribilashanta Isafas cayno willacuran:
Dedéan runacuna Arabiacho
caycaj shatacunaman pacacuy.
14Tem4 runacuna, gueshpir aywa-
curcaycajta yacuta taripachiy.
Micuytapis garay.
15paycunaga gueshpicurcaycan
sabliwan wafiuchinanpitami,
léchawan illapananpaj apunta-
raycajpitami,
manchariypaj guérrapitami.

16 Tayta Dios cayno nimaran: «Piyun
juc wata contrédtuta ushashannollami
cananpita juc watataga Cedar munay-
niyoj cashanpis ushacanga. 17 Lécha-
wan illapaj jinyu Cedar runacunaga
wallcallanami cawaycar quédangapaj.»
Israelpa TAYTA DIOSNINMI

chayno nisha.

X21.9 Apoc. 14.8; 18.2.
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Jerusalén imano
cananpdpis rimashan

2 2 ITayta Diosmi Isaiasta rica-
chiran ricapacuna guechwa
Jerusalén imano cananpépis cashanta.
Chaytami Isafas cayno willacuran:
¢Imataj Jerusalenchoga caycan?
¢Imanirtaj runacunaga wasi
janancunacho cushicurcay-
can?
2Runacuna unay shanarir-raj
gaparashan siuda,
cushishalla runacuna tiyashan
siuda,
gamcho tiyajcunaga wanojmi-
aywan.
Ichanga manami sabliwan
cuchuypachu wafionga.
Manami guérrachopischu
waifonga.
3Mandajniquicunaga llapanmi
gueshpir aywacusha.
Paycunataga mana ichipashpan
gueshpiycajtami présu chari-
sha.
Mas caruman gueshpejcunatapis
présumi charisha.
4Chaymi niré: «Naupépita witicuy-
llapa.
Fiyupa llaquicurmi wagaj-aywa.
Marcé mana alliman chayashan-
pita wagayca.
Ama shogamaychu-llapa.»

5Munayniyoj TAYTA DIOSMI

nisha ricapacachinan guechwa
Jerusalencho juc junaj fiyupa
manchariy cananpaj,

illgdchinanpaj, imata ruraytapis
mana camépacunanpaj.

Siudéta curalaraycaj pergancuna-
tapis juchurgirachengami.

Chaymi runacuna gaparpashan-
pis puntacunayajraj wiya-
canga.

ISAfAS 22

6Elam runacunaga léchancunata
maynami camaricusha.

Paycunaga maynami carrétan-
cunacho wichasha, cawallun
muntasha carcaycan.

Kir runacunapis pillyar chapa-
cuna escliduncunata aptasha-
nami carcaycan.

7Mas cuyayllapaj caj guechwa
pampacunachopis carrétacuna
juntashami caycan.

Cawalluwan muntéddu cajcuna-
nami siudd puncucho carcay-
can pillyaj yaycunanpaj.

8Judita chapananpéga pipis
manami cannachu.

Chay junaj gamcunaga yaracurayqui
Libano Munti jutiyoj wasicho pillya-
cunayqui caycajmanmi.” °Gamcu-
naga ricarayqui Davidpa siudéninpa
perga curralnin parti-parti juchusha
caycajta.z Ura caj ishtanquimanpis
yacuta juntachishcanqui.e 10 Jerusalen-
cho caycaj wasicunata sumaj ricapa-
curayqui. Nircur waquin wasicunata
juchuchirayqui curral perga juchusha
caycajta allchachinayquipaj. 1 Wac-
léapa cay-ldpa pergacuna caycajpa
chaupinchénami yacu posuta rura-
rayqui unay caj ishtanquipa ruquin.
Ichanga gamcuna manami cuentata
gocushcanquichu guérra cananpaga
unaypita-pachana Tayta Dios camaca-
chisha caran.

12Chay junaj munayniyoj TAYTA
DI0os gamcunataga nishuray-
qui waganayquipaj,

llaquicur ajchayquicunatapis
rutucunayquipami.

Chayno nishurayqui llaqui-
cushayqui musyacénanpaj
gachga ropacunatapis jaticu-
nayquipami.

13Chaypis gamcunaga munashay-
quicunata rurar cushicullarmi
carcaycanqui.

¥22.8 1Rey. 7.2. 222.9 2Sam. 5.7.

@22.9 2Rey. 20.20.
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ISAIAS 22, 23

Waécacunata, uyshacunata pish-
tar, aychata micur, binuta
upullarmi carcaycanqui.

Gamcunaga nircaycanqui:

«Cawashanchiyaj micucushun,
upucushun;

waranachari wafiucushunpis»
nir.b

14 Chaypitami munayniyoj TAYTA
DIOSGA yuriparcamashpan rinrillacho
yachayllapa willapadmaran: «Juchata
rurashancunapitaga manami perdu-
nashéchu. Juchallanpitami wafonga.»
Munayniyoj TAYTA DIosMmI chayno
nisha.

Sebna wafiunanpaj rimashan

15Munayniyoj TAYTA DIOSMI cayno
nimaran: «Ayway, raypa palasyun-
cho caycaj mandaj Sebnaman.¢ Payta
cayno ninqui:
16« ;Imayquitaj gampaga caycho
can?
¢Piniquitaj caychdéga can pampa-
cunayquipaj caycho uchcuchi-
nayquipaga?
¢Imanirtaj altunnin gagacho
michuta rurachicuycanqui?
¢Jmanirtaj wafiur jamacunayqui-
paj gagacho uchcuchicuycan-
qui?
17TAYTA DIOSGA callpasapa runa
imatapis jitarishannomi caru-
man jitarishunquipaj.
Callpaycurmi charishunquipaj.
18 pelotatanomi cuchparishunquipaj.
Jatun nasyunmanmi jitarishun-
quipaj.
Chaychonami wafiunquipaj.
Gam cushisha purishayqui carré-
tayquicunapis chaychomi
ushacangapaj.
Chaura gamga rayniquipa
flaupancho fiyupa pengaypami
canquipaj.»

1008

19Quiquin Tayta Diosnami Sebnata
cayno nin: «Mas mandaj caycashay-
quipitami jorgushayquipaj. Aruyni-
quipitapis jitarishayquipami. 29Chay
junéga gayashépaj Hilciaspa wamran
sirbimajné Eliaquimta. 2! Paytanami
sotdnayquita jatipashaj. Sinturun-
niquiwanmi watapashaj. Chayno-
pami mandananpaj paytana ruquiqui
churashaj. Jerusalén runacunapéawan
Juda runacunapiga paymi cangapaj
juc taytano. 22Paytanami entregashaj
Davidpa wasinpa lldbinta. Paynami
munayniyoj canga. Pay quichashan-
taga manami pipis wichgangachu.
Ni wichgashantapis manami pipis
quichangachu.d 23Payga rispitddu
jamacunanOmi canga papaninpa
famillyancunapéga. Paytaga nogami
sumaj camacédchishaj labusta tacaptin
yaycushallancho cacushanno canan-
paj. 2*Chay ldbuscho bilej cosacuna
warcurashannomi llapan famillyan-
cuna payllaman yédraconga. Llapan
famillyan payllamanmi ricaranga.

25«Juc junaj ichanga mana cuyu-
cuypa juc pachacho jatiraycaj lébus
shicwaconga. Paypis, payman yéracoj
famillyancunapis llapanmi yagaconga.»
Munayniyoj TAYTA DIOosMI chayno
nisha.

Tiropawan Sidonpaj rimashan
2 3 ITiro imano cananpépis
Tayta Dios ribilashanta Isaias
cayno willacuran:e
Biiquita manijaj Tarsis runacu-
naga llaquishami carcaycan.
Chipripitami willapa chayasha
«Tiro siuddtami juchuchisha» nir.
«Lamar cantunman biiqui chaya-
nantami illgdchisha» nir.
2Tiro runacunawan Sidén nigu-
syanticunapis updllallami
carcaycan.

b22.13 1Cor. 15.32.

€22.15, 20 2Rey. 18.18; Isa. 36.3.

d22.22 Apoc. 3.7.

€23.1-18 Eze. 26.1-28.19; Joel 3.4-8; Amds 1.9-10; Zac. 9.1-4; Mat. 11.21-22; Luc. 10.13-14.
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Paycunaga biiquicunawanmi
nigusyuta aroj.

3 Achca nasyun runacunawanmi
ranticanacoj.

Paycunaga fiyupami gidnaj Egip-
tupita shuntashan micuyta
ranticur.

4Lamar cantuncho caycaj Sidén
fiyupa pengacuy ari.

Tiro manana captinmi lamarga
llaquicur nenga:

«Ollgu wamracunata mana
uywashanomi cayca.

Warmi wamracunatapis mana
uywashanomi cayca.

Nanayta mana musyaj, mana
gueshyacushanonami cayca.»

5Tiro imano ruracashantapis
musyaycur

Egipto runacunaga fiyupami
llaquiconga.

6Lamar cantuncho tiyaj runacuna,
Tarsisman aywacuy-llapa;
fiyupa wagay-llapa.
7Mas unay marcami casha Tiro
siudéga.

Chaychodga runacuna gusta-
shallanta rurar cushishami
goyacoj.

Chay runacunaga caruman tiyaj
aywacoj.

8Nircur chaychoga raytana churaj.

Chay siudédpa nigusyantincu-
naga rispitddu runacunallami
caran.

Chaymi llapanpis rispitashpan
tiyache;j.

¢(Pitaj nisha Tiro chayno castiga-
cananpaga?

9Munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno camacéchisha

llapan alli-tucojcunata pengaca-
chinanpaj,

cay pachacho caj munayniyojcu-

nata manacajman churananpaj.

10Tarsis runacuna cananga Nilo
mayu chayar mashtacashanno

ISAfAS 23

juc-ldman juc-liman mashta-
cacuy.

Lamar cantuncho biliquicuna
jamanan manami cannachu.

1 TAYTA DIOSMI lamar jananpa
magquinta jogarisha.

Intéru nasyuncunatami sicsicya-
chisha.

Canadn nasyunpa pacacuna
siuddnincunata illgdchinan-
pami nisha.

12Sidontanami niran:

«Fistayquicunapis manami
cannachu.

Charipacusha jipashnonami
caycanqui.

Chipriman gueshpirpis manami
chaychopis jamayta tarinqui-
pachu.»

13iMasqui ricay Caldeacuna tiya-
shanta!

Chay nasyonga unay manami
caranchu.

Asiria runacunami yanaparan
chunyaj chaqui jircacho goyaj-
cuna tiyananpaj.

Cananga Caldeacunami escalun-
cunata rurasha

Tirocho caj palasyucunata juchu-
chinanpaj.

Paycunaga pasaypa usharcur
ragéllantami cachaycusha.

l4Lamar cantunman biiqui chaya-
nan illgasha captinmi
biiquita manijaj Tarsis runacu-
naga llaquisha carcaycan.
15Chay wichan Tiro nasyuntaga
ganchis chunca (70) watacamami
gongaycédrenga. Ray cawashanno
ganchis chunca (70) wata pésariptin
ichanga Tiro siudédpaj cantanga guellay-
paj cacoj warmipaj birsushanno:
16 «Gongacasha caycaj guellaypaj
cacoj warmi,
arpayquita matancacurcur
siuddpa purimuy.
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ISAIAS 23, 24

Alli tonddacunata tucay. Yaparir-
yaparir birsuy.

Ma pillaga yarparishunqui-
chush.»

17 Ganchis chunca (70) watata ushar-
cuptin ichanga Tiro siuddta TAYTA
Dios yarparenga. Chaura chay siuda-
cho tiyaj runacunaga yapaymi nigu-
syuta aruyta gallayconga. Yapaymi
llapan nasyun runacunawan rantica-
nacushpan rejsinaconga. 8Ichanga
manami quiquincunapédnachu shun-
tanga, ni churanga. Chaypa ruquenga
gidnashancuna canga TAYTA DIOSPA-
NAMI. TAYTA DIOSTA sirbejcunatami
goycdrengapaj alli micusha, alli ropa-
sha goyéananpaj.

Cay pachacho cajta
Tayta Dios jusgananpaj cashan

2 4 IMasqui ricay-llapa.
TAYTA DIOSGA llapantami
cay pachata usharenga.
Cay pachata fiyupami cuyura-
chenga.
Runacunatanami wacpa-caypa
mashtacdchenga.
2Chay jundga iwalmi pidsanga
cliratapis, pampa runacunata-
pis,
patruntapis, ollgu uywaytapis,
patronatapis, warmi uywaytapis,
rantejtapis, ranticojtapis,
ristajtapis, ristacojtapis,
ricutapis, pobritapis.
3Ima-aycata charashantapis ushaj-
pami guechurenga.
Cay pachataga pasaypa chunyaj-
tami cachayconga.
Chayno cananpdmi
TAYTA DIOSGA nisha.

4Cay pachaga llaquicuycho cash-
panmi chaquir shushuycan.
Mundu cansiddu cashpanmi
pasaypa chaquir shushucécun.
Munayniyoj runacunapis
fiyupami llaquicun.

1010

5Cay pachataga runacunami
ganrachisha.
Laycunata manami cumlishachu.
Tayta Diospa mandamintuncu-
nata mana wiyacushachu.
Imaycamapis alli cananpaj parla-
shantapis manami cumlisha-
chu.
6Chaypitami castigu chayamur
cay pachataga usharisha.
Chay castiguwanmi cay pacha-
cho tiyajcunapis nacaycan.
Chaypitami cay pachacho tiyaj-
cuna ushacasha.
Wallcallanami runacunaga
cawaycar quédasha.
7Ubas yéracunatapis gueshyami
charisha.

Chaymi binupis mana cannachu.
Naupata cushisha goyajcunapis
llaquishanami carcaycan.
8Mananami tucannachu tambur-

cunata.
Ni arpacunatapis manami tucan-
nachu.
Fistata rurar, cushicur gaparpajcu-
napis manami mayacannachu.
9Birsushpan manami binuta
upyanganachu.
Upyajcunapéga machéchicojcuna-
pis ashgajmanmi ticracurenga.
10Sjudéga juchushami caycan.
Wasimanpis mananami pipis
yaycunnachu.
11 Binu muchuy captin runacunaga
cillicunachopis wagarcaycan.
Mananami pipis cushicunnachu.
Cushicuyga chay pachapita
aywacusha.
12Gjudédga pasaypa ragéllami
quédasha.
Puncunpis ichic-ichiclla ruraca-
shami caycan.
13Runaga wallcallanami cay pacha-
cho quédanga.
Olivota pallar ushajpaj shicwa-
nanpaj wiruptin juc ishcay
quédashanndéllana,
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cosécha ushay quédaj iibasta
ashishannoéllanami quédanga.

14Cawaycar quédaj runacunaga
TAYTA DIOS imanopis rura-
shanta ricasha carmi cushi-
cuypita gaparpanga.

Tayta Diosta ricarmi maycho
tiyaycashanchopis cushisha
cantanga.

15May-chaychopis Israelcunapa
TAYTA DIOSNINTAGA rispi-
tashpan alabangami.

16Cay pachapa cuchunpita-pacha
cantamojtami wiyashcédcuna

«jJuchaynéga alabasha cachun!»
nir.

Noganami nishcé: «Ay, ima
ruraytapis manami camépa-
cochu.

Pasaypa llaquishami cayca.

Fiyu runacunaga engafacunmi.

Paycunamanga manami yiracuy-
pachu.»

17 Cay pachacho tiyaj runacunaga
cangapaj casadurpita jirca
animal gueshpiycajnomi.

Man'chédga cangapaj uchcuman
yagananpaj caycajno, u toglla-
man chayananpaj caycajno.

18 Casadurpita gueshpej ciga
yagangapaj uchcumanmi.

Uchcupita llojshirir gueshpej
cajnami togllacho watacasha
quédanga.f

Fiyupa locu tamyami tamyamon-
gapaj.

Cay pachata tucnardmojcunapis
chucchongarami.

19Cay pachaga fiyupa manchariy-
pami cuyurenga.

Cuyurishpan ichic-ichiclla rura-
cicongapaj.

20 Machasha runa tuniycachaycaj-
nomi ricaconga.

ISAIAS 24, 25

Tuniyta munaycaj chucllanomi
alayri cuyuycanga.
Cay pachacho tiyajcuna juchata
rurashanga fiyupami lasaycan.
Chaymi cay pachaga tunishpan
imaypis mana jatarenganachu.
21Chay juniga TAYTA DIOS casti-
gangapaj janaj pachacho
caycaj munayniyojcunata,
cay pachacho caj raycunatapis.
22 lapanta juc pachaman shun-
tanga.
Nircur calapésuman wichganga.
Chaychonami présu wichgara-
chenga.
Unaycama wichgararcachir-rami
castiganga.
23Munayniyoj TAYTA DIOSGA Sion-
cho jamacunanman jamay-
conga
acrashancunapa mandajnincuna
ricapaycaptin.
Nircur Jerusalenchomi achicya-
curconga.
Chauraga intipis quillapis
manami achicyanganachu.

Tayta Diosta alabar cantashan
25 ITAYTA DIOS, gammi canqui
Diosné.

Nogaga gamtami rispitashpéd
alabashayqui.

Almiraypajcunata rurashayquipi-
tami adurashayqui.

Unaypita-pachami yarpashayqui-
cunaga caycan rasun cajlla,
alli cajlla.

2Sjudatapis gotuy-gotuy juchusha
cananpami ticrarachishcan-
qui.

Pacacuna curalasha siudatapis
ushajpami juchurgérachish-
canqui.

Jéapa runacunapa palasyuncuna-
tapis juchuchirmi illgarachish-
canqui.

£24.17-18 Jer. 48.43-44.
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ISAIAS 25, 26

Chay siuddtaga manami imaypis
allchachenganachu.
3Chaypitami chay siuddcho caj
munayniyoj runacunapis rispi-
tashunquipaj.
Fiyu runacunapis manchacushun-
quipaj.
4Pobricunataga gammi imaypis
washashcanqui.
Llaquicuycajcunatapis yanapar
chapashcanquimi.

Locu tamya mana chayananpaj
pacacunanmi cashcanqui.
Fiyupa shanay mana chayanan-
pépis llantunmi cashcanqui.

Fiyu runacunapa jamayninmi
ichanga

caycan locu tamyano,

5chaqui jircaman shanay chayajno.

Fiyupa shanaycaptin pucutaywan
llantuchishayquinomi

ollgoj runacuna gaparpaycashan-
tapis gamga chawéachinqui.

Gammi ninqui fiyu runacuna
upallalla wiyarpananpépis.

6Si6n 16machomi munayniyoj
TAYTA Di10Os

aypalla micuyta camarenga
llapan nasyun runacunapaj.

Chaychoga caycanga mishquej
micuycuna, mas alli caj binu-
pis.

7 Chay jircach6ga mananami
llaquicuy canganachu.

Tayta Diosmi jorgurenga llapan
runacunata chaparaycashan
béluta.

8Imaypis manana wafiuy canan-
pami TAYTA DIOSGA wanuyta
ushacichenga.s

Wagajcunatapis shogashpan
weguinta pichapangami.t

Acrashan runacuna cay pacha-
cho pengaycho cashantapis
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pampachar gongacichenga-
nami.
TAYTA DIOSMI chayno nisha.
9Chay junaj runacuna nengapaj:
«Chaynomi noganchipa Diosnin-
chéga.
Paymanmi ydracuranchi.
TAYTA DioswmI salbamashcanchi.
Pay salbamashanchipita cushicur
gaparpashun ari.»

105i6n 16mataga TAYTA DIOSMI
imapitapis chapanga.

Moabtamit ichanga lluchcar-
ushanga.

Ganrata lluchcashannémi lluch-
carenga.

11 Moab runacunaga mayucho
béanacushannoérami maquinta-
pis tapsenga.

Ichanga Tayta Diosmi alli-tucuy-
cajta nitirenga.

Manami imandpapis gueshpen-
gachu.

12Tayta Diosga juchurachengami
sinchi pergasha siuddcunapa
curralnincunatapis.

Nircorga pampacho mashtaray-
cajtami cachayconga.

Tayta Dios yanapashanpita
cantashan
2 6 1Chay juniga cay alabansa-
tami Jud4 nasyun runacuna
cantangapaj:
«Noganchipa siuddninchéga
sumaj curalashami.
Tayta Diosga salbaménanchipaj
rurasha ishcay ayway perga-
tami.
2Siuddpa puncunta quichay-llapa.
Chaypami yaycamonga Tayta
Diosta wiyacoj runacuna,
payman ydracoj runacuna.f
3Tayta Dios, gamllaman yarparaj-
cunataga

£25.8 1Cor. 15.54. h25.8 Apoc. 7.17; 21.4.
Eze. 25.8-11; Amoés 2.1-3; Sof. 2.8-11.

i25,10-12 Isa. 15.1-16.14; Jer. 48.1-47;
J26.2 Sal. 118.19-20.
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gamllaman ydracamojcunataga
allimi goyachinquipaj.
4Imaypis TAYTA DIOSLLAMAN
yaracuy-llapa.
Payga mana ushacaj gaganomi.
5Paymi mana alliman chayachin
alli-tucojcunataga.
Munayniyoj caycaj siudatapis
allpawan llapan tacucdnanpaj
juchurachin.
Chay siudédpa pergancunapis
juchucéacun.
6Chauraga chay jananpami
purenga
pobricunapis, umildicunapis.»

7Tayta Dios gammi camacéachin-
qui wiyacushoj runa allilla
purinanpaj.

8TAYTA D10s, mandamintuyquicu-
nata cumlishpé nogacunapis
cushishami goyarcayca.

TAYTA DIOS, nogacunaga llapané
gamllamanmi yarparaycdmo.

9Chacaycunapapis gamllamanmi
yarparayca.

Llapan shongopami gamta
ashiyca.

Cay pachacho caj runacunata
llapanta jusgaptiquirdmi
yachaconga allita rurayta.

10Fjyu runacunata may-jina cuya-
paptiquipis

paycunaga manami yachaconga-
pachu alli cajta rurayta.

Paycunaga alli runacunapa
flaupancho tiyaycarpis mana
allillatami ruran.

Paycunaga manami manchacu-
shunquichu fiyupa munayni-
yoj TAYTA DIOS captiquipis.

I TAYTA DIOS castiganayquipdga
maynami camarisha caycan-
qui.

Ichanga chay runacuna manami
tantiyacunchu.

ISAfAS 26

Acrashayqui runacunata fiyupa
cuyashayquita ricashpanrami
pengaycho ricacongapaj.

jChay runacunataga rabyasha
caycashayqui ninano ushari-
chun!k

I2TAYTA DIOS, gammi nogacuna-
taga alli goydndpaj yanapay-
camanqui.

Gammi camacaycéchinqui llapan
rurashdcunatapis.

I3TAYTA DIOS, juc mandajcunami
nogacunataga munaynincho
chardmasha.

Ichanga gamllami Tayta Diosné
canqui.

14Chay mandajcunaga wafnusha-
nami.

Manami cawarimongapéanachu.
Paycunaga llantuynoéllami casha.
Mananami jatarimonganapischu.
Castigashpayqui maynami
llapanta illgarachishcanqui.
Paycunata pipis mana yarpanan-
péami illgarachishcanqui.

ISTAYTA DIOS gammi runacunata
achcayéchir nasyunnéta jatun-
yachishcanqui.

Gam rispitasha canayquipami
chayno camacéchishcanqui.

Nasyunpa lindancunata mas
carumanna witichishcanqui.

16 TAYTA DIOS paycunaga llaquicush-
pan gamtami ashishurayqui.
Castigaptiqui paycunaga mana-
cushurayqui.
17TAYTA DIOS, gampa fiaupayqui-
cho caycarédcuna,
imanomi gueshyaj warmi guesh-
yacunan ora
milluycachar nanaywan gaparan,
chayno.
18Rasunpa gueshyacojnomi cashca-
cuna.

k26.11 Heb. 10.27.
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ISAIAS 26, 27

Ay, rasunpami nogacunaga
nandchicushcé gueshyacuycaj
warminopis.

Ichanga wayrata gueshyacuycaj-
nomi nogacunaga cashca.

Manami cay pachacho pitapis
salbananpéchu yuripacushca.

Cay pachacho tiyananpiga
manami pitapis gueshyacush-
cichu.

19Gamman yiracamoj runacunaga
cawarimongami.

Allpacho pamparaycajcunami
cawarimonga.

Nircorga cushicuyllawanmi
gaparpangaraj.

Llapan guewacunata shullay
wiflachir yagarichimushan-
nomi llapan wafiushacunata-
pis cawarachimunquipaj.!

20 Marca-masécuna wasiquiman
yaycur puncuyquita wichga-
carcdramuy.

Tayta Dios rabyasha caycashan-
pita allchacdnancama réatulla-
pis pacacuycuy-llapa.

21 Tiyananpitami TAYTA DIOSGA
shamoj-aywan

cay pachacho tiyajcunata juchan-
pita castigananpaj.

Runa wafiuchishan wafiojcunata
allpaga manami pacangana-
chu.

Chaypa ruquin llapantami allpa
ricacdchenga.

Israelcuna marcanman
cutimunanpaj cashan

27 1Chay junajmi TAYTA DIOSGA
manchariypaj, jatuncaray
sablinwan castiganga Leviatan waré-
cuyta.™ Culebrano pillguypa-pillgur
aywaycaj Leviatantami castiganga.
Lamarcho caycaj wardcuytapis wafu-
chengami.
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2Chay junaj Tayta Diosga nengapaj:
«Fiyupa mishquejta wayoj iibas
chacrata cantapay-llapa.
3Noga TAYTA D1osMI chay {ibas
chacrataga ricayca.
Mana cachaypami pargupaycé-
pis.
Pagasta junajtapis ricaycami
imapis mana chayananpaj, mana
yaycunanpaj.
4Paytaga manami rabyapénachu.
Fiyucuna yaycuptenga cashata,
mana alli guewacunata rupa-
chejnomi illgarachishaj.
5Noga chapanita munashpan
ichanga
Nogawan parlachun alli ricanépaj.
iNogawan rasunpa alli parlacu-
chun!»

6Shamoj watacunachdga Jacobpita
miraj Israelcuna tacyangami.

Paycunaga guerunomi chill-
guenga y waytanga.

Wayuynenga intéru nasyunpami
aypanga.

7Diosga Israelcunata manami
castigashachu

paycunata flacachejcunata casti-
gashannoga.

Israelcunataga manami wafuchi-
shachu

paycunata wanuchejta wafiuchi-
shannoga.

8Castigaytaga castigashami.
Ichanga yachayllapami casti-
gasha.

Acrashan runacunataga nasyun-
ninpita juc-laman présu
apachisha.

Imandmi chunyajpita wayra
fiyupa wayrdmun,

chaynomi pichaypa apacuran.

9Chaynopami Jacobpita mirar
aywajcuna jucha rurashantaga
perdunanga.

126.19 Eze. 37.

m27.1 Job 3.8; 41.1; Sal. 74.14; 104.26.
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Chaymi iscu rumita cuwarcur
jururachishanno

juccunapaj rupachinan altarcu-
nata ichic-ichiclla rurarenga.

Asera diosa-niraj idulucuna
jucnayllapis manami canga-
nachu.

Juc dioscunapaj insinsu sauma-
chicunan altarcunapis
manami canganachu.

10Tntérunpa curalasha caycaj
siuddga chunyajmi ricaconga,
runa wasinta cachaycuptin quéda-
shanno, chunyaj chaqui jirca-
cho runa mana tiyashanno.
Chay siuda cashanga canga uywa-
cunata michicunallannami,
sacsacarcdrir uywancuna pufiur-
pédnallannami.
11 Chaychoga yorapa ramancunapis
chaquir shicwanga.
Chay shicwajta shuntarcurnami
warmicuna yanuconga.
Chaynoga canga chay runacuna
yarpayniynaj captinmi.
Chaypitami paycunata Camaj
Diosga mana cuyapangachu ni
llaquipangapischu.
12Chay junajmi TAYTA DIOSGA runa
riguta érashanno ruranga Eufrates
mayupita asta Egipto mayucama. Gam
Israelcunataga juctapis mana cachay-
pami juc juclla shuntashunquipaj.
13Chay junéga trompétatami tuca-
mongapaj.” Chaura Asiriacho ograca-
sha caycajcunawan Egiptuman présu
aywasha caycajcunapis Jerusalenman
shamongapaj fiyupa rispitddu l16macho
TAYTA DIOSTA adurananpaj.

Samariapaj rimashan
2 8 1;Ay imanoraj canga Samaria!
Payga coronanomi micuyta
alli wayuchej altu patacho
caycan.

ISAIAS 27, 28

Burrdchu Efrain runacuna alli-
tucushanmi caycan.
Chaynopis caycan adurnu wayta
waiuytasha caycajnomi.
Chaychoga binuta upyallarmi
goyarcaycan.
2Chay siudédpaj Tayta Diosga
maynami acrasha caycéachin
callpayoj, munayniyoj runata.
Chay runaga runtu tamyandpis
munayniyoj caycan;
imatapis illgidchej 16cu wayranomi;
l6cu tamyaptin ima aycatapis
lloglla apar illgachejnomi;
aypalla yacu chayar ima-aycata-
pis fiticurcojnomi.
Chay runaga charircurmi pampa-
man sajtarenga.
3Nircur latojpaj lluchcarenga
upyallata aroj Efrain runacuna
alli-tucushanta, coronanta.
4Adurnu wayta waifiuytasha
caycaga,
micuyta alli wayuchej pampa
chacra juc patacho caycédga
cangapaj igus pogunan wichan
rimir-puntata wayojnomi.
Pipis chay igusta ricdrishpan
pallarcorga jinan 6rami micucur-
cun.

5Chay junaj quédaj acrashan runa-
cunapaga
munayniyoj TAYTA DIOSMI
cangapaj fiyupa alli coronan,
fiyupa cuyayllapaj adurnun.
6Dimanduta arriglaj juezcunatami
alli arriglananpaj sumaj tanti-
yachenga.
Siudata tépaycaj suldarucunata-
pis masmi balurta gonga.

7Cananga ciiracunawan proféta-
cunapis machéchicojcunata
achcata upucurcushpanmi tuni-
tuni purircaycan.

127.13 Mat. 24.31; 1Tes. 4.16.
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ISATAS 28

Tayta Dios willapaycashan orapis
tuniycacharcaycan.
Dimandacojcunatapis macha-
shami arriglaycan.
8 Mésancunachopis gumitashan
ganracunami caycan.
Manami ni juc pachallapis
canchu limyuga.
9Nogata asipdmarmi cayno rimar-
caycan:
«¢Pita yachaycédchishantataj
yarpaycan?
¢Pitataj willapaycan Dios musya-
chishanta?
¢Chayraj wasguisha caycaj
wamracuna cashanchitachuraj
yarpan?
¢Chayraj chuchuta cachaycusha
wamracuna cashanchitachuraj
yarpan?
10.Cayta, wacta ruray> niycimanchi.
<Wacta, cayta wiyacuy> niyca-
manchi.
«Cay-laman, wac-laman witiy>
niycamanchi.
Wac-ldman, cay-laman witiy»
niycdmanchi» nir.

11 Chayno mana wiyacushayqui-
pitami gamcunataga Tayta
Dios willapashunquipaj mana
yachashayqui rimaycho,

juc-14 nasyun runacuna rimashan
rimaycho.

12Tayta Diosga unaynami gamcu-
nata nishurayqui:

«Cay partichomi caycan alli
goyayga.

Caychomi caycan jamanayquicu-
napaga.

Uticasha cidga jamachun ari» nir.

Ichanga gamcuna manami wiya-
curayquichu.°

13Chaypitami TAYTA DIOSGA

«Cayta, wacta ruray» nishunqui-

paj.
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«Wacta, cayta wiyacuy» nishun-
quipaj.

«Cay-laman, wac-laman witiy»
nishunquipaj.

«Wac-ldman, cay-laman witiy»
nishunquipaj.

Chaura purishpayqui ancallay-
pami tuninquipaj.

Dénacunquipami. Togllamanmi
watacanquipaj.

Chaychonami présu ricacunquipaj.

14TAyTA DIOS nishanta wiyacuy-
llapa,

cay Jerusalencho pitapis mana
rispitaj mandajcuna.

15Gamcunaga nircaycanqui:

«Wafiuywanmi parlashcidcuna
fiyupa manchariypaj mana
alli chayamuptin

nogacuna mana wanunapaj.

Nogacunaga llullacuypami paca-
cushdcuna.

Engafiaypami chapacushédcuna-
pis.»

16 Chaypitami TAYTA DIOSGA nin:

«Sionmanmi juc rumita churaj-
aywa.

Chaymanga churashaj acrasha
rumitami.

Chay rumiga cangapaj llapanpita
mas allimi.

Jinachdpis chay rumimi simin-
tupa isquinancho puntu rumi
cangapaj.

Chayman yéracoj cdga allimi
goyanga.p

17 Chaychoga alli goyaymi plomé-
dano canga.

Rasun cajta ruraynami nibilno
canga.

Gamcuna llullacuypa pacacu-
shayquitaga runtu tamyami
illgarachengapaj.

Chapéashunayquipaj yaracushay-
quitanami yacu apacongapaj.

028.11-12 1Cor. 14.21. P28.16 Sal. 118.22-23; Rom. 9.33; 10.11; 1Ped. 2.6.
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18Wafiuywan parlashayquega
anulacangami; manami bélen-
ganachu.
Fiyupa manchariypaj mana alli
disigrasyami chayamongapaj.
Chaura chay mana alliga ushaj-
pami fitirishunquipaj.
19Cada chayamuyninmi garacha-
sha apashunquipaj.
Waran-waranmi, chacaypapis
junajpapis chayamongapaj.»

Chayamunanpaj caycashanta
musyaycullarnami manchariy-
wan sicsicyanquipapis.

20Chaura gamcunaga caycanquipaj
mana tincushayqui quichqui
cawituman pufiucuycojnomi,
tacshalla gatacunawan gatacoj-
nollami.
21'TAYTA DIOSGA Perazim jircacho
rurashannomi illajpita usha-
renga.4
Gabaén guechwacho rurashan-
nomi rabyawan usharenga.”

Runa tantiyayta mana atipashan-
tami ruranga.

22Chaymi amana caynachu mana

rispitacoga.

Mana rispitacoj captiqui wataray-
cashushayqui cadina mastami
apritacaconga.

Nogaga wiyashcdnami munayni-
yoj TAYTA D10S

cay nasyunta ushajpaj illgéachi-
nanpaj mayna nishanta.

23Sumaj wiyay noga nishéta tanti-
yacunayquipaj.

Noga nishdcunataga juctapis
mana cachaypa sumaj tanti-
yacuy.

24Juc runa imata murunanpépis

arorga
manami yaparir-yaparir yapyay-

ISAfAS 28-29

Chayno manami cuspiyar
guewancunata tapsillarpis
cacunchu.

25Sumaj cuspiyariycorga ¢manachu

murutana murun?
Machiypa riguta murun.
Sebadatapis murun mayninpapis
murunanpaj cajllapami.
Abénatapis murun cantullan-
pami.
26 Diosmi tantiyachin imano muru-
nanpapis.
Imano alli cashantapis musya-
chin.

27Musyashanchinépis eneldotaga

manami éranchichu.
Cominustapis cawalluwanga
manami éracho lluchcachin-
chichu.
Eneldotaga gueruwan wiruylla-
pami shicwachinchi,
cominustapis llanu guerucuna-
wan wiruyllapami.
28Rigutami ichanga éranchi.
Chaypis manami fiuchunanyaga
lluchcachinchichu.
Cawalluwan may-o6ra lluchcarca-
cherga
rigu llojshej cajta raquinchi
riguncuna manaraj fiuchuptin.
29 Chaytapis ruran munayniyoj
TAYTA DIOS yarpayta goptinmi.
Paypa yachachicuynenga almi-
raypami.
Pay yachaj cashanga manami
imamanpis tincunchu.

Jerusalenpaj rimashan

Tayta Dios niran:
L¢jAy imandraj canqui
Davidpa siudanin Ariel!
jAy imanoraj canqui David
pachacushan Jerusalén siuda!
Chay siudécho tiyajcunaga cada
wata fistata rurar cushicush-

2

llaga yapyacunchu.

panmi goyarcaycan.

428.21 2Sam. 5.20; 1Crén. 14.11.

r28.21 Jos. 10.10-12.
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ISATAS 29

2Ichanga nogami Ariel siuda-
manga fiacaycunata chayachi-
shaj.

Chayréami canga llaquicuy,
wagay.

Chay siudad nogapéga cangapaj
rupachicuna altarnémi.

3Intéruyquipa tumarej curalapay-
cushunayquipami suldaroécu-
nata cachamushaj.

Intéruyquipa tumarejmi guencha-
wan chapajno chapashaj.

Nircur pillyaj yaycamunépaj
escaluncunata jatarachishaj.

4Pengaypami jitarpaycar quédan-
quipaj.

Rimashayquipis almapanollami
wiyacanga.

Parlashayquicunaga pajallami
wiyacanga.

5-6Ichanga mana yarpashapitami

Noga munayniyoj TAYTA DIOSGA
chiquishojcunata castigashaj.

Paycunataga castigashaj rayu-
wan, timlurwan,

locu wayrawan, 16cu tamyawan.

Chay aypalla chiquishojcunaga
quédangapaj fiuchu allpa-
manno ticrashami.

Aypalla gaticachédshojcunaga
cangapaj chaqui pangata
wayra apashanomi.

7 Aypalla nasyun runacuna Ariel-
cho tiyajcunawan pillyarcay-
caga

illgangapaj suyfiunollami.

Llapan magaycaj runacunaga,

perga curralta juchuycéchejcu-
naga illgangapaj chacaypa
ricapacushannollami.

8Chayga cangapaj yargaypita
pufiur runa suyfiuynincho
micushannomi.

Riccharamorga jinalla yargaycan.

Yacunaycaj runa suyfiuynincho
yacuta upushanno canga.

1018

Riccharamorga jinalla callpay-
naj, yacunaypita cuncanpis
chaquisha caycashanno canga.

Si6n lomaman achca nasyun
runacuna pillyaj shamojcu-
naga

manami imatapis rurangapachu.»

9iAriel runacuna, gamcunaga jina-
lla goyarcaycay mana tantiya-
cuypa!
iGaprano, imatapis mana ricajno
goyarcaycay!
iMachéchicojta mana upusha
caycashpayquicunapis macha-
sha runano tapraycachaycan-
qui!
10TAYTA DIOSMI camacéchi-
sha gamcuna fiyupa wafiuy
pufiuypa pufiucicunayquipaj.
Profétacunami caycan llapan
runacunapa fawinnopis.
Ichanga Tayta Diosmi bendarcu-
sha mana ricananpaj.s
11 Chaymi Tayta Dios ribilashanga
gamcunapaj caycan mana pipis ligui-
nanpaj lagasha caycaj rolluno. Liguiy-
yachaj runata pitapis chay rolluta
liguipdnanpaj «Tayta cayta liguipdmay»
niptin, chay runaga nengapaj: «Manami
liguémanchu. Lagashami caycan» nir.
12[jguiyta mana-yachaj runata chay
rolluta liguipdnanpaj «Tayta cayta
liguipamay» niptin chay runaga nenga:
«Manami liguiyta yachdchu» nir.
13Tayta Dios nin:
«Cay runacunaga shimillan-
wanmi sirbiman.
Janan shongullami alabaman.
Shongunchoga juctami yarpar-
caycan.t
Nogata aduraycdmashanga
caycan runacuna yarpayni-
llanpita nishancunallami.
Paycunaga runa yachachishanno-
llami aduraycdman.

$29.10 Rom. 11.8.

t29.13 Mat. 15.8-9; Mar. 7.6-7.
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14Chaypitami cay runacunapéga

tantiyayta mana camapacu-
nanpaj camacéchishaj.

Camacdachishaj cay runacuna
fiyupa almirananpaj.

Yachajcunapa yachaj cayninpis,

tantiyajcunapa tantiyaj cayninpis
manami canganachu.»

15;Ay imandraj canqui mana allita
rurananpaj yarpaycashanta
pacashpan TAYTA DIOSPITA
pacacojcunal!

Paycunaga chacaypami mana
allicunata ruran.

Nircur «Manami pipis ricaman-
chichu. Manami pipis musyan-
chu» nin.

16;Chayno yarpar llutantami
yarpaycan!

¢(Manca rurajwan mancaga iwal-
churaj?

¢Rurasha caycéga rurajta
ninmanchuraj:

«Gamga manami ruramashcan-
quichu» nir?

¢Imanirajtapis rurashanpita
mituga rurajta nengachuraj:

«Manami rurayta yachanquichu»
nir?v

Israelta salbananpaj aunishan

17 Cananpita manapis aycallatami
Libanoga ticracurengapaj
muruna chacraman.

Muruna chacranami micuy alli
wayuptin muntindraj ricacon-
gapaj.w

18 Chay juniga mana wiyaj upacu-
napis

liguipashanta wiyanganami.

Gapracunapis ricanganami.

Manami chacaychononachu
canga.

I9TAYTA DIOS yanapaptinmi

umildicunaga cushiconga.

ISAIAS 29, 30

Pobricunapis cushishami goyan-
gapaj
Israelcuna sirbishan Santo Tayta
Dios yanapaptin.
20 Mana rispitacojcunaga manami
canganachu.
Fiyucunapis manami canganachu.
Llutan ruraycunallata yarpajcu-
napis illganganami.
21Ushacanganami manacajpita jita-
pajcunapis,
dimanduta arriglaj juezcunata
mana alliman chayachejcu-
napis.
Manami canganachu alli runata
lebantashpan jitapajcunapis.
22Chaypitami Abrahamta jorgamoj
TAYTA DIOSGA Israelcunata nin:
«Cananpitaga Jacobpita miraj
Israelcuna manami pengaycho
canganachu.
Caranpis manchacuywan
manami jucajyacdconganachu.
23Paycunapita mirar-aywajcunaga
nasyunnincho imano rurashé-
tapis ricashpan
Noga juchaynaj cashédta musyan-
gapaj.
Israelcunapa Santo Tayta Diosnin
capté
Nogallatana rispitamangapaj.
24Mana tantiyajcunapis yachaj
caytami yachaconga.
Jamurpécojcunapis yachachi-
shanta wiyaconganami.»

Egiptuman
ydracojcunapaj rimashan

30 1TAYTA DIOSMI nin:

«jAy imanoraj canga mana wiya-
coj wamréacuna!

Mana tapucamayllapami jucwan-
jucwan parlacusha.

Chayndpami jananman-janan-
man juchata rurarcaycan.

%29.14 1Cor. 1.19.

v29.16 Isa. 45.9; Jer. 18.1-6; Rom. 9.20-21.

w29.17 Isa. 32.15.
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ISATAS 30

2Egiptumanmi rasyaylla aywar-
caycan.
Nogataga manami tapucaman-
chu.
Faraonmanmi <yanapamay» nir
aywarcaycan.
Paycunaga Egiptumanmi paca-
curcaycan.*
3Ichanga faraonman y#racushan-
pita pengaypami canga.
Egiptuman pacacushanpitaga
fiyupami pengaconga.
4Zoan siuddman, Hanes siuddman
cachata ruquin cachacusha
captinpis
Spengaychomi cangapaj mana bélej
nasyunman yaracushanpita.
Chay nasyun runacunaga
manami yanapangachu.
Chaypa ruquin paycunataga
fiyupami llaquicachengapaj,
pengacachengapaj.»
6Egiptuman aywajcunaga chunyaj
Neguevpami pasarcaycan biirruncu-
nata y camélluncunata cargasha.
Pésarcaycan micucoj liyuncuna
tiyashanpami,
culebracuna, buylaj culebracuna
tiyashanpami.
Ima-aycantapis, cuestaj cosancu-
natapis apacurcaycan mana
bélej Egipto nasyunman.
7Chay nasyonga munayniynajmi.
Yanapdnanpdpis manami
camapacunchu.

Caméllucuna cargasha apashan (Isa. 30.6)

1020

Chaymi chay nasyuntaga juticha-
pashca:

«Ima ruraytapis mana camapacoj
nunayllu» nir.

8Nircorga Isaiasta Tayta Dios niran:

«Cananga chay ribilashata isquir-
biy acta libruman.

Nircorga sumaj churay shamoj
watacunacho musyananpaj.

Chayga canga imaycamapis
yarparananpami.»

9Cay nasyun runacunaga mana
wiyacoj llullami.

TAYTA D10S yachachishantapis
manami wiyayta munanchu.

10profétacunatami nircaycan
«Amana ricapacuynachu» nir.

Profétacunataga nircaycan:
«Amana willapdmaychu rasun
cajta musyachishushayquita.

Cushicuypaj cajcunallata willa-
pamayga.

Munashécunallata willapamayga.

N Tayta Dios ruraycachishushayqui-
taga cachaycariyna.

Rasun cajtaga amana ruraynachu.

Israelpa Santo Tayta Diosnin
nishantaga ama yachachimay-
nachu» nir.

12 Chaypitami Israelcunapa Santo
Tayta Diosnenga nin:

«Gamcunaga willaycachishita
manami wiyayta munanqui-
chu.

Chaypa ruquenga yarparcaycan-
qui wafiuchinacuyllapaj, mana
allita rurayllapaj.

13Chaypitami gamcunaga juchayoj
canqui.

Juchayquega altu perga shillisha
caycajnomi caycan.

Perga shillicar mana yarpasha-
pita amicicojnomi canga.
14Tunerga puyifiu shallojnomi rica-

cunquipaj.

*30.1-5 Isa. 31.1-3; Jer. 2.18, 36.
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Ushajpaj shallusha cashpan tull-
papita shanshata jorgucunapa-
pis mana allino,

ni yacuta chagacunapipis mana
allinéna ricacunquipaj.»

15]sraelcunapa Santo TAYTA DIOS-
NENGA nin:

«Nogaman cutimushpayqui
jamaycdriyna ari.

Nogaman yiracamorga salbasha-
nami canquipaj.

Chayno nishuptiquipis gamcu-
naga manami munashcanqui-
chu.

16 Chaypa ruquenga nishcanqui:
<Manami cutéchu. Cawalluta
muntacarcédrirmi gueshpir
aywacushaj> nir.

Nishayquinoéllami rasunpa guesh-
pinquipaj.

Mastapis gamcunaga nirayqui:
<Fiyupa correj carrétacunaman
wicharcurmi gueshpishajs nir.

Ichanga gaticachéshojcunapis
mas fiyupa correjmi canga-
paj.y

17 Juc runalla manchachishuptillay-
quimi gamcunaga waranga
gueshpinquipaj.

Pichgaj runa manchachishupti-
quega llapaniquimi gueshpin-
quipaj.

Chaura wallcajllanami quédan-
quipaj jircacho juc ishcaylla
gueru ichiraycajno,

man'chéga juc puytush 16macho
sefialpaj gueru jawishano-
llana.»

Acrashan runacunata
cuyapananpaj aunishan

18 Chaypis, TAYTA DIOSGA shuyaray-
cashunquimi gamcunata cuyapashu-
nayquipaj. Payga fiyupami munaycan
cuyacoj cayninta gamcunata musya-
chishuyta. TAYTA DIOSGA rasunpa alli

ISAfAS 30

cajta ruraj Diosmi. Alli cawaytami
tarenga payman ydracojcunaga.

19Gién runacuna, Jerusalencho tiyaj-
cuna: Manami waganquipdnachu. Yana-
pashunayquipaj gaparaypa mafiacuptiqui
Tayta Diosga wiyashushpayqui cuyapé-
shunquipdmi. Payga wiyarcushan 6ra
jucllami yanapéshunquipaj. 20 Tayta Dios,
fiyupa fiacayman llaquicuyman chayachi-
shushpayquipis pushashojniqui caycarga
manami yapayga pacaconganachu.
Gamcunaga flawiquiwanmi ricanquipaj.
21 Alli ruraycashayquipita wac-ldman u
cay-laman tunejnopis llutanman chayajno
captiqui, guepayquipitami gayacamushun-
quipaj. Chaymi nishunquipaj «Caypami
néniga. Cay alli nénipa aywayga» nir.

22 Chauraga jitarinquipdnami guellaypita
rurashayquita, goriwan intérunpa chap-
yachiypa rurashayqui iduluyquicunatapis.
Chaycunataga ganra rdputanémi manana
ricaytapis munanquipanachu.

28 Murushayqui micuyniquicuna alli
wiflamunanpémi Tayta Diosga tamyachi-
mongapaj. Chaura chacrapis riguyquita
allimi wayuchengapaj. Chay wichanga
uywayquicuna micunanpépis achcami
guewa canga. 24Chacracho aroj buyi-
quicuna, carga ashtaj biirruyquicuna-
pis alli limyu guewatami micongapaj.
25Waiiuchinacuy cashan wichan, paca-
cuna siuddcunapa perganta juchuchishan
wichanga intéru puntacunapita, altunnin
puytush l6macunapitapis yacu shamon-
gapaj chayasha mayu-jinardmi. 26TAYTA
DIOSGA jampipashpan watapangapami
pay castigar ddfiashan runacunapa
guerinta. Chauraga quillapis achicyanga-
paj intin6rami. Intipa achicyayninnami
cangapaj ganchis intipa achicyayninnoraj.

Asiria castigasha
cananpaj cashanta rimashan
27Masqui ricay-llapa. Quiquin
TAYTA DIOSMI caruta ayway-
camun.

¥30.16 Isa. 31.1.
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ISAIAS 30, 31

Pay rabyashanga caycan nina
ratarir yana goshtay jatarej-
norami.

Fiyupa rabyasha cashpan rima-
nanpami caycan.

Paypa shimenga imatapis rupar
ushacurcoj ninanomi.

28 Jamayninpis caycan fiyupa
chayasha mayu

runata cuncancama fiiticurcoj-
nomi.

Payga aywaycdmun juc-14 nasyun
runacunata

mana alliman chayachinanpami.

Llapan runacunapa shiminman-
pis frénuta churapanga

chaywan juc-ldpana pantacéchi-
nanpa;j.

29 Gamcunapédmi ichanga cangapaj
cushicur cantay.

Fiyupa rispitdadu fistata rurar
cushicushayquino canga.
Gamcunaga fiyupa cushishami

carcaycanquipaj,

pinculluta wiyapallapa TAYTA
DioS acrashan lomaman aywar.

Chaychoga Tayta Diosmi Israelcu-
nata ima-aycapitapis chapanga.

30 Asiriata ushananpaj shamur

TAYTA DIOSGA fiyupa mancha-
riypaj munayniyoj busnintami
wiyacdchenga.

Rabyashpanmi fiyupa castigan-
gapaj

rdyuwan, l6cu tamyawan, runtu-
wanpis

ima-aycatapis ushacurcoj nina-
wannoraj.

31 Asiria nasyun runacunaga
TAYTA DIOSPA busninta wiyar
fiyupami mancharengapaj.

32 Asiriacunata Tayta Dios casti-
gaynin-tupumi

gamcuna cushicur tamburcunata,

arpacunata tucashayquipis
wiyacangapaj.

1022

Asiria runacunata TAYTA DIOSGA

fiyupami castigangapaj.
33Unaypita-pachanami Asiriacuna-

pawan rayninpéga Tofet parti-
cho camarisha caycan fiyupa
flacananpaj.

Chaychoga altar caycan fiyupa
jatuncaraymi.

Yantapis aypallami shancaray-
can.

TAYTA DIOSGA juc piicaylla-
wanmi sindirengapaj.

Paypa shiminpitaga ratataycaj
asufrimi llojshimonga.

Egiptuman yéracojcunapaj
rimashan

31 1;Ay imanoraj canqui yanapéi-
nanpaj Egiptucunaman
ruwacoj aywajcuna;?
Egipto runacunapa cawalluncu-
naman ydracojcuna;
aypalla carrétancuna cashanman
yaracojcuna;
cawalluta muntacurcur pillyajcu-
naman yaracojcuna!
Paycunaga yarpayllapis manami
yarpéarinchu Israelcunapa
Santo TAYTA DIOSNINMAN.
Paymanga manami ydracunpis-
chu.e
2Tayta Diosga fiyupa yarpaysa-
pami.
Chaymi musyan imandpa disigra-
syata chayachiytapis.
Imano rurananpipis nishantaga
simrimi cumplin.
Fiyu runacunataga castigangami.
Mana allita rurajcunata yanapaj-
cunatapis castigangami.
3Egipto runacunaga runallami,
manami dioscunachu.
Cawalluncunapis aychallami,
manami espirituchu.
TAYTA DIOSGA paycunata casti-
gangami.

#31.1-3 Isa. 30.1-5.

231.1 Prov. 21.31; Isa. 30.16; Ose. 1.7.
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Chauraga yanapaj Egiptuwan,
«yanapamay» nej cajpis mana
allimanmi chayangapaj.

Llapan iwalmi wafiongapaj.

4TAYTA DIOS nimaran:

«Juc liyun uyshata wafiuycachip-
tin,

llapan uyshérucuna shuntacaycur

manchachinanpaj gaparpaptinpis

liyonga manami manchacunna-
chu.

Chaynomi shamonga munayniyoj
TAYTA DIOSGA

Sién lomacho caycaj acrashan
runacunata wash&@nanpaj.

SImanomi bi gueshwancho chip-
shan caycajta tdpar jananpa
tumapan,

chaynomi Jerusalentaga munay-
niyoj TAYTA DIOS chapanga-
paj.

Imapitapis ricanga, salbanga,
washanga,

libri cananpaj ima-aycapitapis
jorgonga.»

6Israelcuna, gamcunaga Tayta

Diosta manami wiyacushcanquichu.
Cananga paytana yapay wiyacuy ari.
7Chay jundga jucha ruraj maquiqui-
wan quiquiquicunami goripitawan
guellaypita rurashayqui idulucunata
llapaniqui jitarinquipaj.

8«Asiria runacunaga llapanmi

sabliwan wafiongapaj.

Ichanga manami runacunapa
espddanwanchu wafionga.

Sinoga quiquépa espaddwanmi
ushacanga.

Guérra captin chay runacunaga
gueshpirmi aywacongapaj.

Pillyay-yachaj mosucunatanami
uywayman ticrachengapaj.

9Paycunapa pacacunanpis
manchariyllawanmi juchucé-
conga.

Capitannincunapis bandéran-
cunata cachaycur gueshpir
aywaconga.»

ISAIAS 31, 32

Chayno cananpédga TAYTA
DIOSMI nisha.

Payga chiquejcunata castiganan-
paj camarishanami caycédchin

Sioncho nina rataycajta, Jerusa-
lenchona rataycaj jurnillata.

Alli ray mandananpaj cashan
32 1Juc raymi cangapaj rasun
cajllata rurar mandananpaj.
Payta mandéshejcunapis alli
cajllatami rurangapaj.
2Raypis mandishejcunapis cada-
iinun cangapaj wayra chaya-
nanta chapajno,
16cu wayrapita pacacunano,
chaqui jircacunata pargunapaj
sicyano,
chaqui jircacho jatuncaray
gagapa llantuyninno.

3Chauraga ricaycajcunapa fiawin-
cunapis sumajmi ricanga.

Wiyajcunapa rinrincunapis
sumajmi wiyanga.

4Mana tantiyajcunapis llapantami
alli tantiyanga.

Gagucunapis mana hacapa-
cayllapa clarunami rimanga-
Paj.

5Fiyu runataga manami «alli
runa» nenganachu.

Engafacojcunatapis manami
«rispitddu runa» nenganachu.

6Fiyu runaga mana allillatami
parlan.

Yarpayninchopis yarpaycan
mana allita ruranallanpami.

TAYTA DIOS melanédcushancuna-
tami ruran.

TAYTA DIOSPAGA llutancunatami
riman.

Pishipacojcunatapis manami
yawaycachinchu.

Yacunaycajtapis manami yacuta
chagapaycunchu.

7Engafiacojcunaga yiracun enga-
flayta yachashallanmanmi.
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ISAIAS 32, 33

Melanaypajcunata rurayllatami
yarparaycan.

Pobricunatapis llullapaypami
llaquicachin.

Alli arriglananta ashiycajcunata-
pis mana allimanmi churan.

8 Alli runami ichanga allillata ruran.
Chaymi paytaga pipis rispitan.

Mana yarpachacoj
warmicunapaj nishan

9Imapépis mana yarpachacoj
warmicuna
canan nishita sumaj wiyacuy.
Imandpis caycashallayquiman
yarparajcuna
canan nishédta sumaj tantiyacuy.
19Gamcuna cananga mana yarpa-
chacuypa goyarcaycanqui.
Cananpita wata masllataga
fiyupami llaquicunquipaj.
Chaynoga canquipaj coséchata
mana shuntar.
Yapayga manami iibasta shuntan-
quipdnachu.

I mapépis mana yarpachacuypa
goyaycajcuna, manchariywan
sicsicyay.

Imandpis caycashallayquiman
yarparajcuna llaquicuy.

Jatiraycashayqui alli répayquicu-
nata lojticuy.

Nircorga llaquicur jaticunayqui
ropayquicunatana jaticuy.
12Micuy alli wayunan chacracunapaj,

iibas alli wayunan chacracunapaj
llaquicushpayqui péchuyquita
cutacuy.

13 Acrashi runacunapa chacrancu-
nachoga wifamonga cashawan
jachacunallami shataydnanpaj.

Cushicur goyashan wasincuna-
chopis wiflamonga cashawan
jachacunallanami.

14Ppalasyucho pipis manami tiyan-
gachu.

1024

Aypalla runacuna tiyashan siuda-
pis chunyajmi ricacongapaj.

Sumaj curalasha siudédcunatapis
para-simrimi cachaycérenga-
Paj.

Chaura chaychoga chucaru
biirrucunami cushisha tiyan-
gapaj.

Manshu uywacunatapis chay-
chémi michengapaj.

15Chayndga cangapaj janaj pacha-
pita Espiritu noganchiman
chayamunancamami.

Chaura chunyaj chaqui jircapis
ticrangapaj muruna chacra-
mannami.

Muruna chacracunachénami
micuy fiyupa wayongapaj.?

16Nasyun intéruchopis

rasun cajtawan alli cajllatanami
pi-maypis ruranga.

17 Chaura llapanpis alli goyayllana
canga.

Allillanami imaycamapis
goyanga.

18 Acrashé runacunaga allillami
tiyangapaj.

Mana manchacuypa sigiiru wasi-
cunachomi tiyangapaj.

19Munticunata runtu tamya usha-
riptinpis,

siudidcuna juchuchir-ushasha
captinpis

20 gamcunaga cushishami goyan-
quipaj.

Murushayquicunata pargunay-
quipaj achca yacu canga.

Guewapis mana pishiypami canga
biirrucunapaj y wéacacunapaj.

Tayta Dios salbamajninchi cashan
3 3 1Ay imandraj canqui jucta
illgéachej.

Gamtaga manarami illgdchishun-
quirdchu.

b32.15 Isa. 29.17.
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Ay imanoraj canqui juccunata
enganaj.

Manami enganasharichu caycan-
qui.

Illgachiyta ushaycorga quiquiqui-
pis illganquipami.

Juccunata engafiayta ushaycupti-
quega quiquiquitapis engafa-
shunquipami.

2TAYTA DIOS, nogacunataga cuya-
paycamay ari.

Nogacunaga gammanmi yaracay-
camo.

Cada tuta yanapaycamay ari.

Nacaycunacho caycashi 6rapis
salbaycamay ari.

3Busniqui junrurumushanta
wiyaycur runacunaga guesh-
pirmi aywacun.

Rabyar jataricurcuptiquega
llapan nasyun runacunami
machiypa-machir aywacun.

4Gueshpir aywacushanpa cosancu-
natanami contrancuna chari-
carcarin.

Chiipacacunanomi llapanta usha-
carcarin.

SMunayniyoj TAYTA DIOSGA syé-
luch6mi tiyan.
Paymi camacéchisha Sioncho alli
cajta, rasun cajta rurananpaj.
6Paymi imapitapis imaypis
chapanga.
Paymi salbanga, sumaj yachayta
gonga, sumaj tantiyachenga.
TAYTA DIOSTA rispitar yaracu-
shanga canga ima-aycatapis
charashannomi.

7Masqui wiyay, jinyu runacunaga
imanoshi llaquicurcaycan.

Alli goydnanpaj parlaj cacha
aywajcunapis imanoshi wagar-
caycan.

8Ninicunapis chunyajmi ricacu-
sha.

Pipis manami purinnachu.

ISAfAS 33

Alli goydnanpaj parlacushantapis
manami cumlinnachu.

Manami mayganpis rispitanacun-
nachu.

9 Allpaga fiyupami chaquicdcusha.
Imatapis mana wayuchinna-
chu.

Libano muntipis wanhuytacécu-
shami.

Sarén guechwapis chunyaj
chaqui jircanami ricacusha.
Basan puntawan Carmelo punta-

pis garayashami caycan.

10TAYTA DIOSMI cayno nin:
«Cananmi castigayta gallaycu-
shaj.
Cananmi musyachishaj munayni-
yoj cashita.

11 Gamcuna rurayta yarpaycashay-
quiwan rurashayquipis caycan
ogshanolla, rigu pdjandlla.

Chayno captinmi piicarcuptilla
jdmaynéga nina rupacurcojno-
pis usharengapaj.

12 Juc-14 nasyun runacunaga rupar
uchpayajnomi ushacangapaj.

Cashata muturcur sindipaycusha
nina ratarir ushacurcushan-
nomi illgangapaj.»

13 Carucho tiyajcuna wiyay-llapa
imano rurashétapis parlajta.

Sercacho caycajcunaga tantiya-
cuy ari munayniyoj cashéta.

14 Juchayojcunaga Sioncho sicsic-
yanmi.

Diosman mana yiracojcunami
fiyupa mancharishpan cayno
nircaycan:

«¢Mayganchiraj awantashwan
rupar ushacoj ninataga?
¢{Mayganchiraj cawaycushwan

imaycamapis mana upej nina-
choga?» nir.
15 Alliga cawanga
alli cajllata ruraj cajmi,
rasun cajllata parlaj cajmi,
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ISAIAS 33, 34

ricuydnanpaj firsapita pipa iman-
tapis mana guechoj cajmi,

faburnin cananpaj pacayllapa
pagaptinpis mana chasquej
cajmi,

wanuchinanpaj shimita goptinpis
mana chasquej cajmi,

mana allita ruraycajta mana rica-
nanpaj witicoj cajmi.¢

16 Chayno cawaj cajmi alli pacha-
cho cawanga.

Chay runaga goyanga gagacho
rurasha caycaj pacacunacho-
nomi.

Chay runapaga micuyninpis
yacupis manami pishengachu.

17Rayta ricanquipaj munayniyoj
cuyayllapaj caycajta.
Nasyunpa lindancunapis mas
carucamami canga.
18Fjyupa manchacur goyashayquita
yarpdrir ninquipaj:
«¢Cananga maytaj impuestuta
péagashanta yupajcuna?
¢Maytaj ayca imano lasashanta-
pis ricajcuna?
¢Maytaj ricachacuna torricunata
yupaycajcuna?» nir.
19Manami ricanquipdnachu mana
rispitacoj runacunata,
mana tantiyashayquita parlajcu-
nata,
mayganpis mana tantiyashanta
talluypa tallur rimajcunata.

20Imaypis rispitddu fistata ruracu-

nanchi Sién siuddta masqui
ricariy.

Alli goyay cashan Jerusalén
siuddman masqui ricériy.

Chay siudédga cangapaj witichina-
lla tolduta ichichiptin

istdgancuna mana achucajno,

chutaraycaj wascancunapis mana
rachicajno.

1026

21Chaychomi noganchitaga TAYTA
D10s musyachimé&shun
munayniyoj cashanta.
Chaypaga péasangapaj achca
mayucunami, jatuncaray
sicyacunami.
Chaymanga chiquinacushanchi-
cuna manami yaycongapachu
tacsha biiquicunawan ni jatunca-
ray biiquicunawanpis.
22-23 Chay biiquicunapa wascancunapis
manami watarangapachu guerun
ichirajcunaman.
Wayra tangananpaj bélunpis
manami mashtacangachu.
Chaynoga cangapaj TAYTA DIOS
juezninchi captinmi.

Paymi caycan layninchita ruraj;
Paymi rayninchipis.

Paymi salbamé&shunpaj.

Chauraga chiquinacushanchipa
ima-aycantapis aypallatami
guechushunpaj.

Guechurcur raquipéanacushaga
gapracunapis chasquengami.

Wegrucunapis yaycongapami
ima-aycantapis guechur
apacunanpaj.

24Sjoncho tiyajcunataga llapan

juchanpitami Tayta Dios
perdunanga.

Chaycho tiydga manami pipis
«Gueshyaycé» nengapéachu.

Nasyuncunapa contran
Tayta Dios rimashan

3 4 1Llapaniqui shamuy wiyanay-
quipaj.
Tantiyanayquipaj sumaj wiyay
marcacuna, nasyuncuna.
Wiyachun cay pachapis, cay
pachacho cajcunapis.
Wiyachun mundu intérupis,
munducho llapan cajcunapis.
2TAYTA DIOSGA nasyuncunapaj
rabyashami caycan.

€33.15 Sal. 15.2-5; 24.3-5.
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Rabyashami caycan nasyuncu-
napa suldaruncunapépis.
Paymi llapanta illgdchenga;
ushajpaj wafiuchenga.
3Wafiojcunatapis manami pipis
shuntangachu.
Chaycunaga fiyupa melanaypami
asyarenga.
Intéru jircapapis yacunorami
yawarpis aywanga.
4Syélupis llapan chaycho caycaj-
cunapis papil cauchucajnoémi
pitucdconga.
Estréllacunapis manana achicyar
chaquisha 6janomi shicwaca-
monga.q

5Rasunpami Tayta Diospa
sablenga syélucho yurenga.

Chay sabliga Edom runacuna-
manmi yaganga.

Edom runacunataga Tayta
Diosmi wafunanpaj distina-
sha.

6Edomchomi fiyupa waifiuchina-
cuy canga.

TAYTA DIOSGA Bosra siuddchomi
rupachinanpaj pishtanga.

Chaymi TAYTA DIOSPA sablenga
yawarpita y wirapita fiitisha
caycangapaj.

Uyshacunapawan chibucu-
napa yawarnin wiran fitisha
caycajnomi caycanga.

7Chay runacunawan iwalmi
wafiongapaj chucaru wicapis,
toru-mallwacunapis, buyicunapis.

Chay nasyunchoga intéruchomi
yawar mashtaranga.

Nuchu allpapis wirawan tacusha-
llami caycangapaj.

8Chayno canga chay junaj TAYTA
Di0os ayiiita cutichiptinmi.
Chay watami Sionga fiacachejcu-
nata ayiita cutichenga.

ISAfAS 34

9Edom nasyuncho caj ragracu-
napaga breyana aywanga.

Nuchu allpacunana asufriman
ticracurenga.

Chaura chay Edom nasyun
partiga breyanorami ratanga.

19Chacaypa ni junajpapis manami
upengapanachu.

Imaypis goshtayga jatariycan-
gami.®

Imaycamapis chayno ushacasha
ragdllanna caconga.

Chaypaga manami pipis purenga-
péanachu.

11 Chaychoga tiyangapaj pillyaj juti-
yoj dbicunawan chushyajcuna-
llami.

Gueshwancunatapis rurangapaj
quillicsawan tucumi.

Chay nasyuntaga yarpashannomi
Tayta Dios ticrachengapaj
chunyajman.

Imapis manami canganachu.

12Yapayga mananami raynin
cangapanachu.

Mandajnincuna ushajpami
illganga.

13palasyucunachopis cashallanami
wifiamonga.

Pacacunanchonami ishancacuna-
wan shirallana wifianga.

Chay partiga ticrangapaj jirca
allgucunapa tiyananman,

Avestruz dbicuna pufiunallan-
manna.

140shgu mishicunawan jirca allgu-
cunallanami tiyanga.

Jacha cabracunallami wacpita-
caypita wagapanaconga.

Chaychoga chushyajcunallanami
tiyanga.

15Chaycho tucu gueshwanta
ruranga.

Chaycho wachar ogllar pash-
tarcachirnami pushapata
jorgonga.

434.4 Apoc. 6.13-14. €34.10 Apoc. 14.11; 19.3.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



ISAIAS 34, 35

Chipshantaga shuntapayllapami
gueshpichenga.

Chay partimanga tucuy casta
ancacunapis chinan orgunmi
shuntacanga.

16Masqui TAYTA DIOSPA librunta
ricay. Masqui liguiy.
Chay animalcunapaj niycashiga
llapanmi caycanga.
Manami mayganpapis chinancu-
naga pishengapiachu.
Quiquin TAYTA D1osMI chayno
cananpaj camacéachisha.
Paypa espiritunnami shuntaren-
gapaj.
17 Cada-tinuntami maycho goyénan-
pépis camaripasha.
Quiquinmi ricachisha maycho
tiyananpapis.
Ricachishanchomi imaycamapis
tiyaconga.
Imaycamapis chayllachomi tiya-
congapaj.

Runacuna Sionman
cutinanpaj rimashan

35 1Chunyaj jircacunapis chaqui
pachapis cushicuchun.
Gala pampacuna cushicur berdiypa-
berdir guewa wifiar waytachun.
2Chauraga waytapis aypallami
canga.
Cushicur cantaypis cangami.
Tayta Diosmi camacéichej-aywan
chaqui jircacuna Libanuno
cuyayllapaj cananpaj.
Chaynopis camacédchenga
Carmelo jircano, Sarén guech-
wano alli allpa cananpaj.
Chayréami llapan ricangapaj
TAYTA DIOS cuyayllapaj
munayniyoj caycajta.
3Callpaynajcunata shacyéchiy.
Uticasha caycajcunatapis yana-

pay.f

1028

4Manchacojcunata niy:

«jAma manchacuychu! jBalur-
chay!

jCaychomi Tayta Diosga caycan
salbashunayquipaj!

iChiquishojcunataga gamta rura-
shushayquimannomi casti-
gangal»

5Chauraga gapracunapis ricanga-
nami.

Upacunapis allinami wiyanga.

6Wegrucunapis capshinérami
pinticachangapaj.

Mana rimaj upacunapis shimin
pashtaptin gayaraypardami
rimanga.g

Chunyaj jircachonami yacu pash-
tacaramonga pultutuyllana.

Chaqui jircapanami mayunoraj
yacu aywanga.

7 Chunyaj chaqui jircapis yacu
pashtacaramuptin gochami
ricaconga.

Chaqui jircachénami pucyucuna
pashtacaramonga.

Canan jirca allgucuna tiyayca-
shanchénami

wifiamongapaj shogushcunawan
guewacuna.

8Chunyaj chaqui jirca cashan chau-
pinpana néni caycangapaj.

Chay nénipa jutinmi canga
«Rispitddu néni».

Juchanpita manaraj limyu ciaga
manami chaypa aywangapa-
chu.

Mana tantiyaj upacunaga
manami chaypa aywangachu.?

9Chaychdga manami tiyangachu
liyuncuna.

Micucoj animalcunapis manami
chaymanga yaycongachu.

Chay nénipaga salbacusha cajcu-
nallami cutimonga.

f35.3 Heb. 12.12. 835.5-6 Mat. 11.5; Luc. 7.22.

h35.6-8 Isa. 41.18; 43.19-20; 44.3-4.
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10TAYTA DIOS salbar jorgamushan

cajcunaga cutimongami.

Cantashpanmi Sionman
yayconga.

Chaychoga imaypis cushisha-
llami goyangapaj.

Paycunapéga cushicuywan alli
goyayllanami cangapaj.

Llaquicuypis nanaypis manami
canganachu.!

Judidman Senaquerib yaycushan
(2Rey. 18.13-37; 2Crén. 32.1-19)

3 6 IChunca chuscu (14) watana

Ezequias ray caycaptin

Asiriapa raynin Senaqueribga Juda
nasyuncho intérunpa curalasha caycaj
siuddcunaman magaj aywaran. Nircur
charicurcuran. 2Laquispitami mas
mandaj sulddrunta aypalla sulddrun-
tawan cacharan Jerusalenman ray
Ezequiaswan parlaj. Chay sulddrucuna
Jerusalenmanga pachacuran jana caj
ishtanquipita sicya aywaycaj ladun-
cho, Tagshacuna Pampa nishanman
ndni aywajpa lddunman. 3Chaura
Hilciaspa wamran palasyucho mandaj
Eliaquim, acta ruraj Sebna y Asafpa
wamran Joa raypa secretaryun taripa-
ran chay runacunawan parlananpaj.
4Chaychomi Asiriapa mas mandaj
suldarunga niran:

«Asiriapa munayniyoj rayninmi
cachamasha. Payga Ezequiasta
caynomi nin: Imaman yaracush-
payquitaj cushisha goydacunqui?
5Guérrachdoga manami rimasha-
llanchiwanchu binsinchi. Guérra-
chdga binsinchi aypalla suldéru-
wanrami, magaj yaycunapaj sumaj
yarpachacur-rami. ;Pimantaj
ydracunqui contrd jatarinayquipaj?
6Nogaga musyaycidmi yanapashu-
nayquipaj Egipto runacunaman
yaracuycashayquita. Egiptoga
caycan challcu shogushnomi./ Pipis

ISAIAS 35, 36

tucnacurcuptenga maqui paltanta-
pis challcur pasarinmi. Chaynomi
Egiptupa faraonnenga payman
yédracojta ticrapanga. 7 Capas
nimanqui: «Nogacunaga TAYTA
DIOSNEMANMI yéracurcaycé» nir.
¢{Manachu chay Diosta rispitanan
puytush l6macunacho caj altarcu-
nataga Ezequias ushajpaj illgéchi-
sha? Nircorga llapan Judé runacu-
nata Jerusalencho tiyajcunatapis
nisha Jerusalencho caycaj altarlla-
cho Diostaga rispitar adurananpaj.>
8«Cananga Asiriapa raynin-
wan alli parlacuy. Nogaga ishcay
waranga (2,000) cawallucunatapis
gomanmi. ¢Chayta muntacunanpaj
runacunata tarinquimanchuraj?
9Egipto nasyunpita cawallucunata
muntacojcunata tarimuyta yarpar-
pis ¢imanoparéshi binsinquiman
munayniyoj raynépa suldaruncu-
napa manacajnin mandajllantapis?
10 Jinach6pis gamga ¢yarpanquichu
TAYTA DIOS mana niycdmaptillan
cay nasyunta illgdchej shamu-
shéta? {TAYTA DIOSMI nimasha cay
nasyunman yaycaycamur illgéchi-
nicunapapis!»
11 Chaura Eliaquimga, Sebnaga, Joaga
Asiriapita chayaj mandajcunata niran:
«Arameo rimaycho parlamuy ari.
Nogacunaga chay rimaytapis tanti-
ydmi. Ama hebreo rimaychdga nimay-
chu. Curral perga janancho caycaj
runacunami wiyarcaycamun.»
12Chaura Asiriapa mas mandaj
suldidrunga niran: «Asiriapa raynenga
willaycdchiman manami patrunniqui-
pachu, ni gamcunapépischu. Chaypa
ruquin caycan curral perga janancho
caycaj runacunapami. Canan gamcu-
napis paycunapis yargayllawanmi
jatun ishpayniquicunata micunquipaj.
Yacunarpis upunquipaj chiullayni-
quita.»

i35.10 Isa. 51.11. /36.6 2Rey. 18.21; Eze. 29.6-7.
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13Chayno nircur Asiriapa mas
mandaj sulddrunga sumaj ichiycur
hebreo rimaycho sinchipa niran:
«Llapayqui sumaj wiyay Asiriapa
munayniyoj raynin gamcunapaj
nishanta: 14Ray Ezequiasga llullapay-
cashunquimi. Payga manami nogapita
salbashunquipichu.> 1>Ezequiasga
capas nishunqui TAYTA DIOSMAN
riguir mana cachaypa yédracunayqui-
paj. Capas nishunqui: TAYTA DIOSGA
rasunpami salbaméshun. Payga
manami munangachu cay siudd Asiria
raypa maquinman chayananta nir.

16Chayno nishantaga ama riguiy-
chu. Nogataga Asiriapa rayninmi
cachamasha paywan parlacunayqui-
paj. Pay nishantana ruray. Chayno
carga cada-linuyquimi {ibasniquipa
wayuyninta, igusniqui wayushanta
micunquipaj. Yacutapis upunquipaj
quiquiqui rurashayqui ishtanquiqui-
pitami. 17 Nircorga pushashunquipaj
quiquiquipa nasyunniqui-niraj nasyun
aypalla rigu cashanman, iibas cashan-
man. Chaychomi tantatapis binutapis
ruranquipaj.

18 (Ezequias TAYTA DIoSMI salbamé-
shun> nishuptiquega ama riguiychu.
Manami maygan dioscunapis salba-
shachu nasyunnincunata Asiria raypa
magquinpitaga. 19 ;Maytaj Hamatpa,
Arfadpa diosnincuna? ;Maytaj Sefar-
vaimpa diosnincuna? Samaria siudata-
pis Asiriapa rayninpita manami salba-
shachu. 20 Asiria raypa maquinpitaga
manami maygan nasyunpa diosnin-
cunapis salbashachu. Chayno caycap-
tenga ¢imanirtaj yarpanqui Jerusalenta
TAYTA DIOS salbananpaj cashanta?»

21Chayno niptin llapan runacuna
upallalla wiyardcuran. Manami
mayganpis ni juc shimipis rimacu-
ranchu. Runacunataga raymi mayna
willapashana caran imatapis mana
rimacunanpaj.

22Chaura palasyucho mandaj
Eliaquim, acta ruraj Sebna, raypa

1030

secretaryun Joa fiyupa llaquicush-
pan ropancunatapis rachiriran. Nircur
aywaran Ezequias cajman Asiriapa
mandaj suldirun ima nishantapis
willaj.

Senaqueribpita Judita
Tayta Dios salbashan
(2Rey. 19.1-37; 2Crén. 32.20-23)
37 Iwillashanta wiyaycur ray
Ezequiasga jatiraycashan
ropanta rachiriran. Nircur fiyupa
llaquicushpan gachga ropacunata jati-
curcur TAYTA DIOSPA Templunman
aywaran. 2Chaypita rayga Amozpa
wamran proféta Isaiasman cacharan
palasyucho mandaj Eliaquimta, acta
ruraj Sebnata, mayur ciiracunata-
pis llaquicur gachga ropan jatishata.
3 Aywajcunaga niran: «Ezequiasmi
cayno nin: «Cananga fiyupa llaqui-
cuychomi caycdcuna. Castiguchomi,
pengaychomi caycdcuna. Nanaycho
caycaj warmi gueshyacunanpaj call-
pan manana cajndonami caycécuna.
4TAYTA DIOSNIQUEGA wiyashami
canga Asiriapa raynin cachamushan
mandaj suldarun ashllishpan imata
nishantapis. Cawaj Diostami ashllisha.
Ashllishanpita TAYTA DIOSNIQUI casti-
gaycunman. Mafiacushpayqui ruwa-
cuycuy ari quédajcunallapépis> nir.»
SRay Ezequiasta mandéshejcuna
chayno willaptin ®Isaiasga niran:
«Patrunniquita willay TAYTA DIOS
cayno nishanta: dmatapis Asiria
raypa sulddruncuna nogapa contra
parlashanpitaga ama manchacuy-
chu. 7Nogami camacéchishaj willapa
chayaptin cuticunanpaj. Chaura
nasyunninman cuticongapaj. Chay-
chénami camacéchishépaj sabliwan
wafiuycachinanpaj> nir.»
8Chaypitaga Asiriapita shamoj mas
mandaj sulddru mayaran Asiriapa
raynin Laquis siudédpita aywacushanta.
Chaura paycunapis Jerusalenpita jinan
Ora aywacuran. Asiriapa raynintaga
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tariran Libna runacunata magaycaj-
tana. °Chaychona Asiriapa raynenga
mayaran paypa contran Etiopia
nasyunpa raynin Tirhaca sulddrun-
cunawan pillyaj aywaycashanta.
Chaypitapis ray Senaqueribga Judépa
raynin Ezequiasman yapayraj cachata
cacharan. Ezequiasta niran:
10«Gam yaracushayqui Dios-
niquega nishunqui Jerusalenga
nogapa munaynécho imaypis mana
cananta. Ichanga nishushayquita
ama riguiychu. ' Gamga mayash-
canquinami Asiriapa raynincuna
nasyuncunata imano rurashan-
tapis. ¢Chaychuraj gamga guesh-
pinquiman? 2Nogapa unay caj
awilocuna illgdchishan marcacu-
nata maygan diosninpis manami
salbashachu. Manami salbaran-
chu Gozanta, Haranta, Resefta,
Bet-edén runacuna Telasarcho
tiyajtapis. 13Masqui yarpacha-
cuy. ;Cananga maytaj Hamatpa,
Arfadpa, Sefarvaimpa, Henapa
Ivapa raynincuna?»

Tayta Diosta
Ezequias mafiacushan

14Cacha aywajcuna cartata chaya-
chishanta chasquircur ray Ezequias
liguiran. Nircorga Templuman ayway-
cur cartata mashtayninpa churaycur
I5TAYTA DIOSTA cayno mafacuran:
16 Jsraelpa munayniyoj TAYTA DIOS-
NIN, gamga mandashpayqui jamaray-
canqui querubin anjilcunapa chaupin-
chomi. Japallayquimi cay munducho
tiyajcunapa Tayta Diosnin canqui.
Gammi camarayqui syéluta cay pacha-
tapis. 17 TAYTA DIOS, mafiacur ruwa-
cushéta wiyaycamay ari. Senaquerib
cachamushan mandaj suldarun imata
nimashancunatapis ama gongaychu.
TAYTA DIOS, gam cawaj Dios caycap-
tiquimi chayno rimar rabyachishu-
rayqui. 13TAYTA DIOS rasunpami
Asiriapa raynenga nasyuncunata

ISAfAS 37

ushar illgéchisha. ' Runacuna «diosné
nishancunatapis rupargérachisha.
Chaycunaga manami rasunpa dioschu
caran. Chaycunaga guerupita, rumi-
pita runacuna rurashallanmi casha.
Chaynopami illgdchishapis. 20 TAYTA
DIOSNE, cananga Asiriapa munaynin-
cho canépita salbaycamay ari. Chay-
nopami cay pachacho caj runacunaga
llapan musyanga gam japallayqui
rasunpa TAYTA DIOS cashayquita.»

Senaquerib wafiushan
(2Rey. 19.20-37; 2Croén. 32.20-21)

21 Chaypita Amozpa wamran
Isaiasga ray Ezequiasta willachiran.
Willachir niran: «Israelpa TAYTA DIOS-
NENGA caynomi nin: <Noga wiyash-
cami Asiriapa raynin Senaqueribpaj
maflacamashayquita.

22« (Noga TAYTA DIOSGA Asiriapa
rayninpaj caynomi né:

« «Senaquerib, gampéiga Sién
siuda juc jipashnomi asicun.

Gam aywacuptiqui Jerusalenga
manacajman churashushpay-
quimi umanta awicun.

23 ;Pitataj ashllishcanquega?
¢;Pitataj gayapashcanquega?
¢(Pitataj gayarashcanqui alli-

tucushpayquega?
iIsraelpa Santo Diosninpa
contranmi rimashcanqui!
24Cachayquicunawan ashllichi-
marmi cayno nimashcanqui:
«Yupaytapis mana atipaypaj
aypalla carréticunawanmi
yaycushcé intéru puntancunapapis.
Mana pipis yaycunan Libano
jircacunamanpis yaycushcami.
Mas cuyayllapaj pino guerun-
cunatapis, jatunnin sedru
gueruncunatapis sajtashcami.
Chayashcédmi altunnin jircancu-
naman,
may-may muntincunamanpis.

25 Juc-14 nasyun chaqui jircacuna-

cho
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posucunata rurarcur yacuta
upushca.

Suldédrdécuna pasananpami Egipto
mayucunatapis chaquichishcé»
nir.

26 Gamga ¢smanachu musyarayqui
noga Tayta Dios chaycunata
llapanta camacéachishita?

Unaypitanami chayno cananpaj
camacéichira.

Chaymi cananga cumlishca.

Chaynopami gamga curalasha
siuddcunatapis illgéchir
cachaycunqui ragéllanta,
muntuy-muntuy goturaycajta.

27 Chay siudédcunacho tiyajcuna-
nami quédasha fiyupa
mancharir pengay-tucusha.

Jircacho caj berdi guewacuna
quédasha wasi janancho llullu
guewacuna fiyupa usyawan
chaquicécojno.

28Nogaga musyaycami imandlla
goyashayquitapis,

imandlla rurashayquitapis.

Musyaycdmi nogapaj fiyupa
rabyaycashayquitapis.

29Nogapa contri jatarir rabyar fiyupa
ollguycashayquita wiyashcami.

Chaypitami sengayquiman chura-
shaj juc arguyllata.

Shimiquimannami frénuta chura-
shaj.

Nircorga shamushallayquipami
cutichishayqui.> »

30Ray Ezequiastana Isaias niran:
«Rasunpa cananpaj cashanta musya-
nayquipaj caynomi canga:

«Cay watapis, watanpis gamcu-
naga micunquipaj

quiquillan wifiacamoj micuy
wayushantami.

Watannin cajchonami ichanga
mururcirirpis shuntanquipaj.

Ubasta lantarcurpis wayuyninta
micunquipaj.

31Quédaj caj Juda runacunaga
cangapaj lanta jachanomi.

1032

Lanta sapichajnopis mana lloj-
shiypanami tiyanga.
Friita yorancho wayojnopis
mirangapami.
32Waquenga Jerusalenchémi
quédanga.
Sién lomachomi cawaycaj
quédanga.
Amatar cuyacoj cayninwanmi
TAYTA DIOS chayno cananpaj
camacichenga.
33«Asiria nasyunpa rayninpaga
TAYTA DIOS caynomi nin:
««Jerusalenmanga manami
yaycongapachu.
Manami jucnayllatapis 1échanta
jitangapéachu.
Manami pillyapaj esciiduncuna
aptasha yaycongapéachu.
Manami yaycunanpaj curral
wajtancunaman allpatapis
gotongapachu.
34Shamushallanpami cuticongapaj.
Siuddamanga manami yayconga-
pachu.
Noga TAYTA DIOSMI
chayno niycd.
35Nogami cay siuddta chapéshaj.
Imapitapis salbashaj sirbimajné
Davidta aunishita yarpar,
quiquépis rispitacachicushpé nir.»
36 Chay nishan chacayllami TAYTA
DIOSPA anjilnin chayaycur wafiuchiran
Asiria sulddrucuna pachacaraycajta
pachac pusaj chunca pichgan waranga
(185,000) runacunata. Warannin tuta
waquin suldirucuna riccharcamorga
tariran wafiusha mashtarpaycajtana.
37 Chaura Asiriapa raynin Senaqueribga
tolduncunata shuntacurcur cuticuran
Ninive siuddman. 38 Juc junaj dios-
nin Nisrocpa templunman yaycuycur
aduraycaran. Niycaptinmi wamran-
cuna Adramelecwan Sarezer yaycuycur
sabliwan wafiuycdrachiran. Wafiuyca-
cherga Ararat partiman gueshpir aywa-
curan. Chaypitaga papaninpa ruquin
ray caran wamran Esarhadén jutiyojna.
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Gueshyaycashanpita ray
Ezequias allchacashan
(2Rey. 20.1-11; 2Crén. 32.24-26)

3 8 1Chay wichan ray Ezequiasga

pasaypa gueshyaycaran.
Chaymi Amozpa wamran proféta
Isaiasga watucoj aywaran. Chayaycur
niran:

«TAYTA DIOSGA nin: <Gamga mana-
nami allchacanquipdnachu. Incarga-
cuyna, tistamintutana rurachicuy» nir.»

2Chaura Ezequiasga tapyaman ticra-
curcur TAYTA DIOSTA mafiacur niran:

3«Nogaga gamta amatarmi ruwaco
TAYTA D10s, llapan shongéwan gam
munashayquino rurashéta yarpari-
nayquipaj.» Chayno nir llaquicushpan
fiyupa wagaran.

4Chaypita Isaiasta TAYTA DIOS niran:
5«Cutircur Ezequiasta willay. Unay
awilun David sirbishan TAYTA Diosm1
manacamashanta wiyashca. Ricashcami
wagashantapis. Chaymi allchacéchishaj.
Chunca pichgan (15) watardmi cawanga.
6 Jerusalén siuddtawan paytaga salba-
shipami Asiriapa rayninpita. Nogami
cay siudataga chapéshaj. 7 Chaynopis
aunishéta cumlinédpaj cashanta musya-
nanpaj juc milagrutami rurashaj. 8Inti-
wan Acaz Orata musyacunancho intipa
llantuynin chunca escaluncama guepapa
cutinanpémi camacéchishaj.» Chaura
rasunpa intipa llantuynenga chunca
escalunta guepaman cutiran.

9Judédpa raynin Ezequias gueshya-
shanpita allchacarcur cay alabansata
isquirbiran:

10.Nogaga nira: <Cananga mosu
caycéllarchari wafiucushaj.
Timpochu caycéllarchari
wafiojcuna caycashanman
aywacushaj» nir.

11Nogaga niré: «Cay pachachoga
mananachari imaypis Tayta
Diosta ricashdnachu.

ISAfAS 38

Cay pachacho cawaycajcunataga
mananachari pitapis ricarisha-
nachw nir.

12pufiund wasitapis guechumash-
pan uyshérucunapa chucllan-
tanomi ushajpaj pascarcaycan.

Noga cawashéga casha tilarcho
awa pituraycajta awaj runa
capturishannomi.

Ilajpitami usharamashcanqui.

13Tullécunata liyun capchur-
ushaptinnordmi waray-waray
nanaywan gaparayca.

Hlajpitami usharamashcanqui.

14 Abicuna wagajnémi nanichicuyca.

Palumanoéllami nanaywanpis
atayca.

Nawépis uticannami syéluman
ricarayllawan.

Tayta Dios fiyupami fiacayca.

Nogapa faburné jatarcuy ari.

15«Ichanga ¢imataraj noga néman?
Quiquiquimi willachimashcanqui.
Nircorga chayno rurashcanqui.
Fiyupa llaquicur goyashéapitami
umildillana goyacushaj.

16 Tayta Dios, gammi llapan runa-
cunata alli cawachinqui.

Nogatapis gammi cawachimash-
canqui.

Gammi allchacdchimashcanqui.

Cawaycandpdapis camacéichish-
canqui.

17Rasunpaga quiquépitami fiacay-
cunachopis goyashca.

Gamga wailur illganédpitami
salbamashcanqui.

Gamga llapan juchépitapis
perdunamashcanquimi.

18 pantiyuncho pamparaycajcunaga
mananami pipis alabashunqui-
nachu.

Pampacojcunaga manami rican-
nachu aunishayquita cumlip-
tiquipis.k

k38.18-19 Sal. 88.10-12.
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19Cawajcunami ichanga alabashun-
qui canan noga alabaycashéno.

Papanincunanami wamrancu-
nata willapan nishayquita
cumlej cashayquita.

20Caychomi TAYTA DIOSGA caycan
salbaménanpaj.

TAYTA DIOSPA Wasinchoga
waran-waran imaycamapis
cawashanchiyédga

arpanchicunata tucashpanchi
cantar alabaycashun.»

21Tsajasga igusta agachiran chaywan
raypa guerinta lajtapdnanpaj. Chaura
rayga allchacaran.

22Manaraj chayno captin Ezequiasga
Isaiasta tapusha caran: «;Imanopataj
musyashaj TAYTA DIOSPA Templun-
man aywandpaj cashanta?» nir.

Babiloniapita cacha chayajcunata
Ezequias jamachishan
(2Rey. 20.12-19; 2Crén. 32.27-31)
39 1Chay wichan Baladanpa
wamran Merodac-baladan
Babiloniapa raynin mayaran Ezequias
fiyupa gueshyashanpita allchacashan-
tana. Chaura cachancunawan cartata
apachiran. Garaynintapis apachiran.
2Cacha chayajcunata Ezequiasga
cushisha jamachiran. Ima-aycan
cashantapis ricachiran. Ricachiran
gorita, guellayta, perfiimicunata,
fiyupa cuestaj asétita, churaraj arman-
cunata. Churacunan wasicho ima-
aycallanpis churarajcunata ricachiran.
Ushajpami palasyuncho cajtawan
mandashancho cajcunataga ricachi-
ran juctapis mana cachaypa. 3Chaymi
proféta Isafas aywaran ray Ezequias-
man. Chayaycur tapuran: «;Maypitataj
shamusha chay runacuna? Gamtaga
¢ima nisha-cashunquitaj?» nir.
Chaura Ezequias niran: «Paycunaga
shamusha fiyupa carupitami. Shamu-
sha Babilonia nasyunpita.»

1034

4Isaias yapay tapuran: «;Imatataj
ricasha palasyuyquichoga?» nir.

Chaura Ezequias niran: «Paycuna
ricasha llapantami cay palasyo-
cho caycajtaga. Churacuna wasécho
caycajtapis usha-ushajpami rica-
chishcd juctapis mana cachaypa.»

5Chaura Ezequiasta Isafas niran:
«Munayniyoj TAYTA DIOS nishanta
wiyay: ®Juc junajmi Babiloniaman
apacongapaj cay palasyuyquipita
llapan coésacunata, unay awiluyqui-
cuna shuntashanpita canancama
shuntaycashayquita. Chauraga caycho
manami imapis quédangapachu. 7 Asta
gampita mirajcunatapis Babilonia
nasyunman apangapami. Chaychéna
ollgu cajtaga capangapaj palasyucho
raypa uywaynin cananpaj.»!

8Chaura ray Ezequiasga Isaiasta
niran: «TAYTA DIOS nishanta willa-
mashayqui nogapéga allimi. Noga
cawashédcamaga allillami goyashaj.
Pipis imatapis manami rimapamanga-
chu» nir.

ISHCAY CAJ PARTI
(CAPITULOS 40-55)

Jerusalén runacunata
Tayta Dios shogashan
4 O ITayta Diosninchimi nin:
«Acrashi Jerusalén runacu-
nataga shogaycuy shogaycu-
llay ari.
2Paycunataga alli shimillayquipa
willapaycuy.

Cananpitaga manana llaquisha
goyananpaj cashanta willay-
cuy.

Paycunaga manami uywaynachu
canga.

Paycunataga juchancunapita
castigashcanami.

Paycunataga llapan juchanpita
perdunashcdnami.»

139.6-7 2Rey. 24.10-16; 2Crén. 36.10; Dan. 1.1-7.
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3Juc runami gayacuypa willacuy-
can cayno nir:
«TAYTA DIOSNINCHI shamunan-
paj nédnita allchay.
Diosninchi shamunanpaj chun-
yajpa nanita dirichay.™
4Llapan ragracunatapis pampayéchiy.
Puytush l6macunatapis parijay.
Wicsu nénicunatapis dirichay.
Uchcu-uchcu nénicunatapis
pampachay.
5Chayrdami TAYTA DIOSGA munay-
niyoj cayninta ricacichenga.
Chaytaga llapan runacunami
ricangapaj.”
Quiquin TAYTA DIOSMI
chayno cananpaj nisha.»

6«Sinchipa gayacuy» nimashan-
tami wiyashca.
Chaura nogaga tapushcé: «;Ima
nirtaj gayacushaj?» nir.
Chaymi nimaran: «Gayacuy
llapan runacuna llullu guewa-
noélla caycashanta;
alli cawashanpis waytanolla
caycashanta.
7 Jananpa TAYTA DIOSPA jamaynin
pasariptenga
guewapis chaquicdcunmi, wayta-
pis wanuytacdcunmi.
Runacunaga rasunpami guewa-
nolla caycan.
8 Guewapis chaquicicunmi, wayta-
pis wanuytacacunmi.
Tayta Diosninchi rimashancu-
nami ichanga imaypis mana
ushacanchu.»°

9Sionman alli willapata apaj,
altunnin puntaman wichay.
Chaypita intérupa willacush-
payqui llapan callpayquipa
gayaray.

ISAfAS 40

Jerusalenman alli willapata apaj,
mana manchacuypa sinchi
gayaray.

Juda siudédcunacho tiyajcunata
willapay

«jDiosninchéga jananchicho-
namil» nir.

10TAYTA DIOSGA fiyupa munaynin-
wanmi chayamoj-aywan.

Munayniyoj carmi llapanta
maquincho chararanga.

Juccunapa munaynincho caycajta
shuntarcurmi

acrashan runacunataga pushay-
camun.P

1 payga pushaycdmun juc uyshérud
uyshancunata michejnémi.

Uyshéruga uysha-mallwacunata
margacurcurmi apan.

Cuyashpanmi margasha apan.

Chayraj wachashacunatapis
allimi rican.

Tayta Dios fiyupa
munayniyoj cashan

12 ;Pitaj maqui paltanta ucrurcachi-
llar lamar yacuta tupusha?
¢Pitaj imano jatun caynintapis
syéluta cuartasha?

Cay pachacho caycaj llapan
fiuchu allpata ¢pillaga juc
tupuman tupushachuraj?

Puytush 16macuna, puntacuna
ayca lasashantapis musyanan-
paj ¢pillaga pésashachuraj?”

I3TAYTA DIOSTAGA ¢piraj «manami
chayn6chu» nisha?

U ¢piraj «caynomi ruranchi» nir
yachachisha?s

14 ;Piraj willapasha, sumaj tantiya-
chisha?

¢Piraj yachachisha alli jusgananpaj?

¢Piraj yachachisha llapanta
musyaj tantiyaj cananpa;j?

Mm40.3 Mat. 3.3; Mar. 1.3; Juan 1.23. ™40.3-5 Luc. 3.4-6. °40.6-8 Stg. 1.10-11;
1Ped. 1.24-25. P40.10 Isa. 62.11. 940.11 Eze. 34; Luc. 15.5; Juan 10.11.
r40.12 Job 38.4-11; Prov. 8.29. $40.13 Rom. 11.34; 1Cor. 2.16.
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¢Piraj yachachisha sumaj yachaj
cananpaj?

15Tayta Diospidga nasyuncuna
caycan jutuy yacunollami.

Paypédga nasyuncuna caycan
ichicnaylla allpa balansacho
caycajnollami.

Lamar chaupincho caycaj
nasyuncunapis juc agushno-
llami caycan.

16 Tayta Diospaj pishtarcur rupa-
chinapédga intéru Libanucho
caycaj uywacunapis manami
aypanmanchu.

Ni Libano munticho aypalla
caycaj guerucunapis waycu-

napaga manami aypanmanchu.

17 Paypa flaupanchdoga llapan
nasyuncunapis manami
imapischu.

Paypéga llapanpis manacajllami
caycan.

18 Gamcunaga ¢imamanraj Tayta
Diosta tincuchinqui?
¢Imanirajtataj ruranqui «diosné»
nishpayqui?
19 sfdulutachuraj ruranqui?
Idulutaga tacay yachaj runallami
ruran.
Guellay tacayta yachajmi gori-
wan chapyan.
Chayno guellaypita cadina wall-
gatapis jundiypa rurapan.t
20pobriga iduluta rurachinanpaj
ashin puyu mana yachanan
guerutami.
Nircorga iduluta ruray yachaj
runawan rurachin.
Chay runana iduluta rurapan
sumaj tacyajta.*
Tayta Diosman ichanga ima
idulupis mana tincunchu.

21 ;Manachu gamcunaga musyaray-
qui?
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¢Manachu parlajta wiyarayqui?

¢{Manachu faupapita-pachana
willapashurayqui?

¢Manachu tantiyashcanqui
cay pachata camashanpita-
pachana?

22Tayta Diospaga jamanan caycan
syélupa jananchomi.

Runacunataga chuspitanollami
ricaycdmanchi.

Paymi syélutaga llantucunatano-
pis mashtacéchiran.

Toldu wasi lluylluraycajta runa
ichichir mashtajnémi mash-
taran.

23Munayniyoj runacunatapis Paymi
manacajmanno ticrachin.

Cay pachacho caj mandajcunata-
pis pasaypa ushacéchin.

24paycunaga carcaycan lanta-mall-
wata chayraj lantaycusha-
nomi,

chayraj allpaman sapichaycaj-
nomi.

Paycunaman Dios piicarcamup-
tenga wanuytar chaquica-
cunmi.

Ogshata 16cu wayra apacushan-
nollami ushacécunpis.

25Santo Tayta Diosmi tapushunqui:

«Gamcunaga ;imamanraj tincu-
chimanqui?

¢Piraj nogamanga tincunman?»
nir.

26 Syéluman fiuquircushpayqui
masqui ricchacuriy:

¢Pitaj llapan chaycunata rurasha?

Chaycunataga rurasha llapan
estréllacunata juc juclla cama-
cichejmi,

llapantapis jutinpa-jutinpa
rejsejmi.

Payga fiyupa munayniyojmi,
fiyupa callpayojmi.

Rurashancunaga manami jucnay-
llapis pishinchu.

t40.18-19 Hech. 17.29. %40.18-20 Isa. 41.6-7; 44.9-20; Jer. 10.1-16.
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27 Jacobpita miraj Israelcuna,
¢imanirtaj cayno ninqui:
«TAYTA DIOSGA manami musyan-
chu imano goyaycashétapis.
Diostaga manami imapis gocun-
chu imano caycashépis» nir?
28]changa gamcuna ¢manachu
musyanqui?
¢Manachu wiyashcanqui?
Imaycamapis cawaj TAYTA DIOS
mundu intéruta camiga
manami yamacanchu, manami
uticanpischu.
Pay yarpashanga mana atipay-
pami.
29Paymi shacy#chin yamacashana
caycajcunata.
Callpaynaj caycajtapis callpayoj-
yéachin.
30Mosucunapis uticar bétanrami.
Mas sinchi callpayojcunapis taca-
car tuninrami.
31TAYTA DIOSMAN yéracojcunami”
ichanga
alli callpallancho caycangapaj.
Chaymi anca buylaycajno aywan-
gapaj.”
Corrirpis manami uticangapéchu.
Caruta aywarpis manami bétan-
gapachu.

Israelcunata
Tayta Dios washashan

41 ITayta Diosmi cayno nin:
«Lamar cantuncho caycaj
nasyun runacuna upéllalla
wiyamay.
Intéru nasyuncho caycaj runacu-
napis sumaj balurchay.
Parlananchipaj shamuy-llapa.
Tapunacunanchipaj shuntacamuy.
2Llapanta binsircur alli llojshej
raytaga
¢pitaj inti yagamunan caj-ldpita
yurichimusha?

ISAIAS 40, 41

Chay rayga waquin nasyunpa
raynincunatapis maquinchomi
chararaycan.

Paytaga maygan raycunapis
manami ichipanchu.

Payga raycunata sablinwan
fiuchu allpamannomi rurarin.

Léchancunawanmi ogshatano
wacpa-caypa machirin.

3 ;Pitaj camacéchisha chay ray mana
manchacuypa gaticachédnanpaj;
imaypis mana purishan nénipa
aywananpaj?
4 :Pitaj chaycunataga rurasha?

Gallarinanpita-pacha llapanpis
chayno cananpéga ¢pitaj nisha?

Noga TAYTA DIOSLLAMI chayno
camacéchishca.

Nogallami gallarinanpita-pacha
imaycamapis caycd.»*

SLamarcho caycaj nasyuncunacho
tiyaj runacuna chay raytaga
ricashami.

Ricaycorga fiyupami mancharisha.

Allpapis juc cantupita juc cantu-
camardmi cuyurisha.

Chayamunanpédga manami aycé-
pis pishinnachu.

6Chaymi fyérruta tacay yachajcunaga
aroj-masinwan shacyéchinacun.

7Iduluta ruriga guellay tacajta
shacyéchin.

Martilluwan tacajpis jirréru
yunquicho tacajta shacyachin.

Nircorga «jAllimi camacéchish-
canqui!» nin.

Chayno rurariycur idulutaga
mana cuyunanpaj labuswan
sumaj labusyan.

8Tayta Diosga mastapis niran:
«Jacobpita miraj Israelcuna,
gamcunaga sirbimajnémi
carcaycanqui.

v40.31 Sal. 25.3; 33.20-21; Isa. 49.23. "40.31 Sal. 103.5. *41.4 Isa. 43.10; 44.6;

Apoc. 1.8, 17; 22.13.
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Gamcunataga nogami acracushca.

Gamcunaga amigd Abrahampita
mirar-aywajmi carcaycanqui.”

9May carupitashi nogaga jorga-
mushca.

May-chaychopis caycajtami
gamcunataga gayashca.

Nircur <Gamcunaga sirbimajnémi
canqui> nira.

Gamcunataga nogami acra-
cushcé. Acrarcur manami
jitarishcéchu.

10 Ama manchacuychu. Nogaga
gamcunawanmi cayca.

Ama manchacuychu. Nogaga
Diosniquimi cé.

Nogami yanapar gamcunataga
callpata go.

Maquécho charararmi gamcuna-
taga alli goyachishayqui.

11«Chiquishojcunaga llapanmi
pengaypaj manacajman chura-
sha cangapaj.

Gamcunawan pillyaj cajcunaga
ushajpami illganga.
12Contrayqui cajcunataga ashirpis
manami tarinquipdanachu.
Gamcunawan guérrata ruraj ciaga
mana cashan-japuymi canga-
paj.

13Noga TAYTA DIOSNIQUIMI gamcu-
nataga maquipita charirayca.

Chaymi gamcunataga nishca:
<Ama manchacuychu, nogami
yanapaycd nir.

14 Jacobpita mirar aywaj Israel-
cuna, curunolla cashpayquipis
ama manchacuychu.

Nogami yanapdshayqui.
Nogami gamcunapa Santo TAYTA
DIOSNIQUI cayca.
Nogami imapitapis jorgoj cayca.
15Gamcunataga mushoj alli quiru-
yoj riguta éracunamannomi
ticrachishayqui.

1038

Chayno alli quiruyoj carmi
puntacunatapis yapyarinqui-
paj.

Contrayquicunatapis rigupa
pdjantano muntuy-muntuy
goturaycajtami cachaycunqui-
paj.

16paycunaga wayra apacuptin
illgashannomi ushacangapaj.

Locu wayra shamur wacpa-caypa
machirishannémi illgangapaj.

Chaynopami TAYTA DIOS yana-
pashushayquipita fiyupa
cushicunquipaj.

Santo Diosniquipaga fiyupa
cushishami caycanquipaj.

17 Imanpis mana caj pobricunaga
yacuta ashirpis manami tarin-
chu.

Yacunayllawan gallunpis chaqui-
sha caycan.

Noga TAYTA Diosmi ichanga
yanapashaj.

Israelcunapa Tayta Diosnenga
manami cachaycushachu.

18Yacu mana cashan jircacuna-
chémi mayucunatapis yurichi-
shaj.

Guechwa ragran quinranchdopis
pucyucunatami pashtachimu-
shaj.

Chunyaj chaqui jircacunatapis
ishtanquimanmi ticrarachi-
shaj.

Yacu mana cashan jircacunapami
mayu-mallwacunata aywachi-
shaj.=

19Chunyaj chaqui jircach6nami
guerucunata winachimushaj:

sedruta, acaciata, rayanta, olivo
yorata.

Chaqui jircacunachomi wifiachi-
shaj pinucunata, siprescunata

chaycunatawan iwal abeto yora-
cunatapis.

Y41.8 2Crén. 20.7; Stg. 2.23.  241.18 Isa. 35.6-8; 43.19-20; 44.3-4.
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20Chaura intérucho tiyaj runacu-
nami ricashpan tantiyaconga
Noga TAYTA DIOS munaynéwan
chaycunata rurashita,
gam Israelcunapa Santo Tayta
Diosniqui chaycunata cama-
shita.»

Tayta Dioslla rasunpa Dios cashan

21 Jacobpita mirajcunapa raynin
TAYTA DIOSMI cayno nin:
«Ma idulucunata apamuy chapa-
cur rimananpaj.
Mai ima rurayta camédpacushanta-
pis niméichun.
22Naupa caj watacunacho imano
ima cashantapis tantiyachima-
chun.

Shamoj watacunacho ima canan-
paj cajtapis willaméachun.
Chaura nogacunaga musyasha-

nami imano cananpaj cashan-
tapis.
23Ma willamachun chaypitaga
imana cananpaj cashantapis.
Chauraga rasunpa dioscuna
cashanta musyashémi.
Imallatapis mé rurachun allita
mana allitapis
chay rurashancunata ricar almi-
ranapaj.
24Ichanga chay «diosné> nishayqui-
cuna manami ima ruraytapis
camapacunchu.@
Chaycunaga manacajllami
caycan.
Chay dioscunaman yéracojcu-
naga fiyupa melanaypami.

25«Inti yagamunan caj-lachomi juc
runata yurichishca.
Paytaga jutinpami gayashca.
Payga norte caj-lapami chaya-
monga.
Mandajcunatapis mituta-jinami
lluchcarenga.

ISAIAS 41, 42

Manca-ruraj mituta lluchcajnémi
rurarenga.
26 ;Pitaj chayno cananp#ga unayna
musyachisha?
¢Pitaj unaypita-pacha nisha
<Au, rasunpami> ninanchipaj?
Manami pipis wiyashachu ni juc
shimillapis parlajta.
Manami ni mayganpis musyachi-
shachu.
27Nogami gallarinanpita-pachapis
Sién runacunamanga willaca-
chira.
Nogami Jerusalenmanpis alli
willapata willacoj cachara.
28Ricachacushpd, manami ricichu
maygan dioscunapis yuri-
mojta.
Tantiyachej shamojpis manami
pipis chayamunchu.
Tapushédcunata cutichimadnanpaj
manami pipis canchu.
29;Chay dioscunaga mayganpis
manami imapischu!
Imata ruraytapis manami cama-
pacunchu.
Chaycunaga caycan runa rura-
shallan y mana-bilejcuna-
llami.»

Tayta Diosta sirbejpaj rimashan

42 ITayta Diosmi cayno nin:
«Caychomi caycan sirbi-

majné. Paytaga nogami yana-
payca.

Paytaga nogami acrashca.
Paypami nogaga fiyupa
cushico.b

Paymanmi espiritota churashca.

Chaymi llapan nasyuncunacho
alli goyay cananpaj arrig-
langa.

2Payga manami gayacongachu, ni
sinchipapis rimangachu.

Callicunach6pis manami pipis
wiyangachu.

241.23-24, 29 Jer. 10.5.

b42.1 Mat. 3.17; 17.5; Mar. 1.11; Luc. 3.22; 9.35.
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ISATAS 42

3Llachquisha caycaj shogushtapis
manami paquirengapéachu.
Upinaycaj achquitapis manami
upirachengachu.
Payga llapantapis allimi arriglanga.
4Payga manami jamayta tarengachu
cay pachacho alli goyay canan-
paj manaraj arriglashancama.
Lamar laduncho caj nasyun runa-
cunapis pay yachachishanta
wiyananpami shuyaraycan.»¢

5Syéluta camarcur intérupa mash-
tacédchejmi,
cay pachata camajmi,
cay pachacho ima ayca cajcuna-
tapis camajmi,
runacunata cawachej, jaimayta
goj TAYTA Diosm1¢ sirbejninta
cayno nin:
6«Noga TAYTA DIOSMI gamta
gayashcd munashéta ruranay-
quipaj.
Maquipita charircurmi yana-
pashpa purichishayqui.
Nogami churashayqui sefialno
canayquipaj,
nasyuncunapépis achquino
canayquipaj.e
7 Churashayqui gapracunata
allchacéchinayquipaj,
présucunatapis carsilpita jorgu-
nayquipaj,
chacajchono caycajcunatapis
achquimanno jorgunayquipaj.
8Nogaga cd TAYTA DIOSMIL.
Chaymi jutépis caycan.
Chaymi camacéchishaj nogallata
aduraménanpaj.f
Manami camacéchishdchu
nogata alabaménanpa ruquin
idulucunata alabanantapis.
9Masqui yarpachacuy. Naupata
willacachishdcunaga llapanmi
cumlishana.

1040

Cananga yapaymi juc willacuy-
cunatana willacachishaj.

Gamcunataga musyaycédché
manaraj imapis captinmi.»

Salbacoj cashanpita
Tayta Diosta alabana

10TAYTA DIOSTAGA mushoj alaban-
sawan alabay.

Cay munducho cajcunaga may
carucho cashpayquipis alabay-
llapa,

lamar jananpa biiquiwan purej-
cunapis, lamarcho tiyaj
animalcunapis,

lamar chaupin tishgucunacho
caycaj nasyun runacunapis.$§

11 Cushicuchun chunyaj chaqui
jircacunapis siuddnincunapis,

Cedarpita miraj runacuna witi-
chinalla wasincunacho tiyaj-
cunapis.

Selacho tiyaj runacuna cushicuy-
pita cantachun.

Altunnin puntacunacho cushi-
cuywan gaparpéachun.

I2TAYTA DIOSTAGA alabay-llapa.

Lamar cantun nasyuncho tiyaj
runacunapis paytaga alabay-
llapa.

I3TAYTA DIOSGA fiyupa callpasapa
runanomi,

fiyupa jinyu runanomi pillyanga.

Guérracho pillyapaj gaparpashanno
callpaycurmi gaparanga.

Contrancunataga llapantami
binsenga.

14Tayta Diosmi cayno nin:
«Achca watami mana rimacush-
cichu.
Shongullédcho yarparashca,
upéllalla cacushca.
Cananmi ichanga guesh-
yacoj warmi nanaywan

€42.1-4 Mat. 12.18-21. 942.5 Gén. 1-2; Hech. 17.24-25. €42.6 Isa. 49.6; 60.1-3;
Luc. 2.32; Juan 8.12; Hech. 13.47; 26.23. f42.8 Isa. 48.11. 842.10 Sal. 96.1; 149.1.
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gaparashanno gayarayparaj
willacushaj.
15puntacunatapis puytush lomacu-

natapis ushacichishami.

Chaycho wifiaj jachacunatapis
ushajpami chaquirachishaj.

Mayucunatapis chunyaj chaqui
jircamanmi ticrarachishaj.

Gochacunatapis chaqui allpa-
manmi ticrarachishaj.

16 Gapracuna aywashanpaga
chacaytapis achicyajmanmi
ticrarachishaj.

Jatun ragracunatapis pampa-
manna ticrarachishaj.

Paycunataga pushashipaj mana
rejsishan nénicunapami,
quichqui nanicunapami.

Chaycunataga rasunpami rura-
shaj.

17 Chaura idulucunaman yaracojcu-
naga,

runa rurashancunata adurajcu-
naga

fiyupa pengay-tucushami aywa-
congapaj.h

Israelcuna mana tantiyacoj cashan

18 Mana wiyacoj upa runacuna,
wiyay.
Gapracuna, sumaj ricay.
19 ;Pillaga sirbimajnéno mana ricaj
canchuraj?
¢Pillaga willacojnéno mana wiyaj
canchuraj?
¢Pillaga cachéno nawin wichga-
sha canchuraj?
20paycunaga tucuytami ricasha.
Ichanga manami cuentata gocu-
shachu.
Wiyaytaga wiyanmi.
Ichanga imata niycashétapis
manami tantiyanchu.»

21'TAYTA DIOSGA fiyupa alli salba-
coj Diosmi.

ISAIAS 42, 43

Chaymi munasha paypa yachachi-

cuyninta llapan yachacunanta.
22]changa Tayta Dios acrashan

runacunata suwaparcaycan,
guechurcaycanmi.

Llapantami présu charisha.

Calaposumanmi wichgaycusha.

Llapan ima-aycantapis guechur-
caycan.

Paycunata washdnanpiga
manami pipis canchu.

Ima-aycanta guechuptinpis
manami pipis canchu «cuti-
chiy» ninanpaj.

23Chayno caycaptinpis gamcunaga
manami tantiyacunquichu.

Imano cananpaj cashanta willashup-
tiquipis manami wiyacunquichu.

24 ;Pitaj camacéchisha Jacobpita
miraj Israelcuna tiyashanta
juccuna charicarcarinanpaj,
quiquincunatapis présu apanan-
paj?

¢Manachu chaytaga TAYTA DIOS
camacéchisha?

Paycunaga juchatami ruraran.

Tayta Dios nishancunataga
manami rurayta munaranchu.

Yachachishantapis manami wiya-
curanchu.

25Chaypitami Tayta Diosga paycu-
napaj rabyacurcuran.

Nircorga guérracho fiyupa fiaca-
chishpan castigasha.

Chay runacunataga rabyash-
panmi Tayta Dios ninanopis
ushariran.

Chayno ruraycaptinpis paycu-
naga manami wiyacuranchu.

Tayta Dioslla salbacoj cashan

43 ICananmi ichanga Jacobpita

mirar aywaj Israelcuna,
camashoj TAYTA DIOSNIQUI
cayno nishunqui:

h42.17 Isa. 45.16, 20.
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«Ama manchacuychu. Nogami
gamtaga salbashca.

Jutiquipami gayashcé. Nogapa-
nami canqui.

2Mayucunata chimpaptiquipis
nogaga gamcunawanmi cayca-
shépaj.

Mayu yacupis manami apashun-
quipdachu manami shenganqui-
pachu.

Nina chaupinpa pasaptiquipis
manami rupashunquipachu.

Gamcunachdga ninapis manami
ratangapéachu.

3Nogami cd gamcunapa TAYTA
DIOSNIQUI, salbashojniqui.

Gam Israelcunapa Santo Diosni-
quimi cayca.

Gamcunata jorgamunapaga
ruquiqui churashcéa

Egiptutami, Etiopiatami, Sabé-
tami.

4Nogaga gamcunata charinépaj y
mana wafunayquipami

juc nasyuncunata ruquiqui
churashca.

Chayno rurashcd gamcunata
cuyashpami.

Gamcunaga ima-aycapitapis
masmi balinqui.

5 Ama manchacuychu. Nogaga
gamcunawanmi cayca.

Cay pachacho inti yagamunan
caj-lapitami gamcunapita
mirajcunataga cutichimushaj.

Cay pachacho inti yaganan caj-
lapitapis gamcunapita miraj-
cunataga shuntamushami.

6Norte caj-14 nasyun runacunata-
pis «Cutichimuy> nishédmi.

Sur caj-la nasyun runacunatapis
nishaj: Wamrédcunataga ama
charicurcuychu.»

Paycunataga ollguta warmitapis
may carupita carpis cutichi-
mushaj.

1042

7Nogata rispitamaj cajtaga
Noga rurashé cajtaga
Nogata aduramaj cajtaga llapanta
cutichimushaj.

8«Acrashi runacunataga apamuy
ari.

Paycunaga fhawiyoj caycarpis
gapranomi carcaycan.

Rinriyoj caycarpis mana wiyaj-
nomi carcaycan.

9Llapan nasyun runacuna shunta-
cay.

Llapan marca runacuna shunta-
cay.

Chaycho caycajcuna ¢mayganraj
rimir-puntata rimaran acra-
sha runacunata yanapéanapaj
cashanta?

Chayno cananpaj rimasha
cashpanga mai testigucunata
pushamuchun.

Ma chay testigucuna nichun
paycuna willacushanta.

Wiyaj cdga llapanpis <jAu,
rasunpa nishannomi casha!
nengami.»

10TAYTA DIOSGA cayndmi nin:

«Nogata sirbimaj runacuna
gamcunami testigd canqui.
Gamcunataga acrashca rejsima-
nayquipami, nogaman yaraca-
munayquipami,
pi cashitapis tantiyacur musya-
nayquipami.
Imaypitapis nogallami Diosga ca.
Nogapita mas juc diosga manami
cangapischu.
I Nogallami TAYTA DIOSGA cé.
Nogallami salbacoga ca.t
12Nogaga salbanépaj cashantami
willacachira.
Nircorga willacachishdnodllami
salbashca.

i43.10-13 Deut. 4.35.
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Manami juc runacuna «diosné>
nishanchu salbashurayqui.

Noga salbashitaga gamcuna
musyarcaycanquimi.

13Imaypitapis nogallami Diosga ci.

Nogapa maquépitaga manami
pipis gueshpinchu.

Noga ruraptéga manami pipis
chapata ruranmanchu.»

Israelcunata Tayta Dios
alliman churananpaj cashan

141sraelcunata salbaj Santo TAYTA
D10SMI nin:

«Gamcunata salbanédpéga runa-
cunatami Babiloniaman
cachashaj.

Paycunami llapan runacunata
binsir gaticachanga.

Caldea runacunatapis alli-tucur
biiquincunacho caycajta gati-

cachanga.

15Nogami Santo TAYTA DIOSNIQUI

ca.

Nogami Israel nasyunta camaca-
chishca.

Nogami rayniqui ca.

16Lamar chaupinpami nogaga juc
nanita rurarird.

Wac-laman cay-laman yacu
cuyuycaj chaupinpami calli-
tano rurarird.j

17 Contréicunaga aypalla munayniyoj
sulddrucunawanmi gatimaran.

Llapanta usharinanpaj carré-
tancunawan, cawalluncuna-

wanmi shamuran.

Chay gaticachdmajcunataga
llapantami tunichishcé. Chay-
pitaga mananami jatarishana-
chu.

Achqui rataycashanpita upica-
cojtanopis illajpitami illga-
chishca.

ISAfAS 43

18Cananga acrashé runacunata
noga neé:
Naupa cajcunallapiga ama
yarparaychu.
Ni unay cashancunallapépis ama
yarparaychu.
19 Cananga mushojtanami ruraj-
aywa.

Chayga yurimojnami-aywan.

¢Manachu cuentata gocunqui?

Chunyaj chaqui jircapami juc
nénita rurashaj.

Imapis mana wayushan chaqui
jircachomi mayuta yurichi-
shaj.

20Chauraga jirca-allgucunapis,
avestruz dbicunapis agradési-
camangami.
Nogaga chaqui jircachomi yacuta
pashtachimo.
Chagqui jircachomi mayuta yuri-
chimo.
Chayno yurichimé acrasha runa-
cuna upunanpami.k
21Chay runacunataga quiquépami
rurara.

Paycunataga alabamananpami
ruraré.!

22 «Chaypis gamcunaga Jacob-
pita mirar aywaj Israelcuna
manami alabamashcanquichu.
Chaypa ruquenga yamacadmash-
canquimi.
23Nogapaj uyshacunata rupachi-
nayquipaj manami apamush-
canquichu.
Rispitamashpayqui manami

uywacunata garamashcanqui-
chu.

Nogaga manami «chaqui micuy
ofrendacunata garamay> nir
yamacéchishcichu.

Manami <insinsuta saumachiy>
nir rabyachishcéchu.

743.16-17 Exo. 14.13-31.
143.16-21 Jer. 16.14-15; 23.7-8.

k43.19-20 Exo. 17.1-7; Isa. 35.6-8; 41.18; 44.3-4.
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ISAIAS 43, 44

24Nogapaj ofrendata apapaménay-

quipaj manami alli asyajcu-
nata rantishcanquichu.

Pishtashayqui uywacunapa wiran-
tapis cushicachiménayquipaj
manami garamashcanquichu.

Chaypa ruquenga juchata rurash-
payquimi yamacichimashcan-
qui.

Tucuy melanaypajcunata rurash-
payquimi fiyupa rabyachi-
mashcanqui.

25«Chaypis nogaga Diosniqui cash-
pami contra rurashayquicu-
nata gongaycona.

Jucha rurashayquicunatapis
manami yarpashénachu.

26 ;imallaga canchuraj gamcuna
allita rurashayqui?

M4 tapunacushun.

Ma juchaynajchush caycanqui.

27Unay rimir-punta caj awiluyqui-
pis juchatami ruraran.

Yachachishojniquicunapis
contrdmi ricacuran.

28 Mandashojniquicunapis Templota
ganrachisha.

Chaynopami camacéchishca
Jacobpita mirar-aywaj Israel-
cunata ushacdchinanpaj,
manacajman churananpaj.

Tayta Diosga jucnaylla cashan

4 4 1«Canan ichanga Jacobpita
miraj acrasha Israel runacuna,

sirbimajcuna sumaj wiyamay.
2Nogami gamcunata ruraj TAYTA

DIOSNIQUI cayca.

Mamayquipa pachancho yurinay-
quipdpis nogami camacéchira.

Nogami gamcunataga yanapayca.

Jesurdn,™ Jacobpita miraj sirbi-
majnécuna, acrashé runacuna
ama manchacuychu.

1044

3Nogami camacéichej-aywa chun-
yaj jircapa yacu aywananpaj,
chaqui jircacunach6pis mayu
aywananpa;j.

Gamcunapita mirajcunamanga
nogami Espiritdta cachamu-
shaj.

Paycunatami bindisyunta goshaj.

4Chaura paycunaga parguriptin
guewa wiflajnérami miracu-
renga.

Mayu cantuncunacho wayaucuna
winashannoraj canga.n

5Paycuna waquenga nengapaj:
<Nogaga TAYTA DIOSPAMI c&>
nir.

Wagquinnami willacongapaj:
Jacobpita mirar aywajmi cé>
nir.

Mas waquin cajnami ricrancho
sefialaconga: «Quiquin TAYTA
DIOSPAMI cé> nir.

dsraelmi cé@ nir cuyay jutintapis
churaconga.»

6Israelcunata salbaj ray munayni-
yoj TAYTA DIOSMI cayno nin:

«Nogaga gallarinanpita-pacha
imaycamapis caycimi.®

Nogapita mas juc diosga manami
canchu.

7 ;Pitaj nogaman tincun?

Ma willapdméachun ari.

Imano cananpaj cajtapis ¢pitaj
gallarinanpita-pacha willaca-
chisha?

Ima cananpaj caycajtapis ¢pitaj
nin?

8Ichanga balurchay, ama mancha-
cuychu.

Nogami chayno nird. Chaycuna-
taga unaynami willacachira.

Gamcunami testigopis carcay-
canqui.

m44.2 Deut. 32.15; 33.5, 26. ™44.3-4 Isa. 43.19-21; Jer. 31.12; Eze. 47.1-12; Juan 4.10-14;
7.37-39; Apoc. 22.1-2. °44.6 Isa. 41.4; 48.12; Apoc. 1.17; 22.13.
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Nogapita mas juc diosga manami
canchu.

Manami mas juc canchu chapé-
shunayquipaga.

Juctaga manami rejséchu.»

iduluta adurayga yangalla cashan

91duluta rurajcunaga? manami
imapépis balinchu. Paycuna mas
cuyayllapaj iduluta rurashanpis
manami bélinchu. Idulucunata
adurajcunapis gaprami, yarpayniy-
najmi. Chaypitami pengaycho canga.
10.Diosné» nir adurananpaj jundiypa
ruraj runaga yanga manacajllapami
ruran. ! Chay rurashan iduluta
adurajcunaga llapanpis pengaychomi
canga. Adurananpaj rurajcunaga
manacaj runallami. Rurashan idulupa
flaupanman shuntacashpan paycunaga
fiyupa pengaychomi, mancharishami
ricaconga.

12Masqui yarpachacushun jirréru
imano tacashantapis: Ima fyérrutapis
juyllicho sumaj wayllachin. Waylla-
shataga cumbawan sinsilwan tacay-
céllarmi imanirajmanpis ruran.
Callpaycur-callpaycurmi tacan. Chay
jirréru sacsaj mana micuptenga call-
panpis manami canchu. Yacuta mana
upurpis ratumi uticacicun.

13Masqui guerupita iduluta llag-
llaypa rurajpépis yarpachacushun:
Gueru ima taménu cashantapis metru-
wanmi tupun. Imanirajta ruranan-
pépis lapiswan cumpaswan dibujan.
Nircorga iscupuluwanna uchcuypa
llagllan. Chaynopami idulutaga runa-
nirajta ruran. Cuyayllapaj cayninta-
pis runa-nirajman ticrachin. Ushar-
curnami idulu jamardnan altarman
churan.

14Chaynopis, waquin runa sedruta
lantan. Chaynami tamyawan wifiar
jatunyan. Chaura chay runapaga
sedru guerucuna sajtananpaj cangami.

ISATAS 44

Siprescunata, roblecunata munti-
cho caycajta maygantapis acrashan
cajtami uryapan rdmapan sumaj
racuydnanpaj. 1> Chay guerutanami
yantapaj sajtan. Waquinwanmi ninata
ratarcachir mashacun. Waquinwan-
nami tantata ruran. Waquin pedésu-
tanami jorgun «diosné» nir iduluta
rurananpaj. Nircurnami adurashpan
flaupanman gongurpacun.
16Waquinwanga yanucun. Chay-
chonami aychata cancan. Nircur
sacsananyaj micun. Chay yantawan
mashacushpan nin: «Nina faupan-
chdga maysi jamardcuyllami. Intéro-
panami gofurishcé» nir. 17 Puchoj
guerupitanami iduluta ruran «diosné»
nir adurananpaj. Chay rurashanpa
flaupanmannami adurashpan gongur-
pacun. Nircorga manacun «jGammi
canqui diosné. Salbaycamay ari!» nir.
18 Chay runacunaga manami
musyanchu, ni tantiyanpischu. Nawin
chapashanomi carcaycan. Manami
tantiyanchu. ° Tantiyananpaj manami
yarpaynin canchu. Manami yarpacha-
cunchu: «Pullan caj guerutaga rupa-
chishcd. Shanshanchénami tantata
cuwashci. Aychatapis cancarcur
micushcé. ¢Puchoj cajpitanachi mela-
naypéta rurashaj? ¢Juc résu gueru-
llatachi adurashaj?» nir. 2°Chayga
uchpata micojnomi. Chayno ruridga
quiquillanmi llutanta yarpar ruraycan.
Chay runacunaga manami yarpacha-
congapischu: «Aptaraycasha iduluga
¢manachuraj manacajlla?» nir.

Tayta Diosga Israelcunata
perdunar salbashan

21 «Jacobpita miraj Israelcuna,
gamcunaga nogata sirbimaj
cashayquita ama gongaychu.
Gamcunaga nogatami sirbiman-
qui.
Gamcunataga nogami rurashca.

P44.,9-20 Sal. 115.4-8; 135.15-18; Isa. 40.18-20; 41.6-7; 42.17; 45.16; Jer. 10.1-16.
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ISAIAS 44, 45

Israelcuna ama gongaycamaychu.
22Contréa rurashayquicunata, jucha

rurashayquicunata nogami
ushacéchishca pucutayta illga
chejnopis.

Yapay nogamanna cutimuy
ari. Nogami gamcunataga
salbashcé.»

23, TAYTA DIOS imandpis rurashan-
pitaga cushicuywan gaparay
ari syélu!

jPacha rurincho caycajcunapis
bibar gaparpay!

jJircacunapis llapan munticuna-
pis fiyupa cushicushpayqui
gaparpay!

jCushicur gaparpay Jacobpita
mirar aywaj Israelcunata
salbashpan

TAYTA DIos fiyupa munayniyoj
cashanta musyachishanpita!

24TAYTA DIOSMI gamcunataga

manardapis yuriptiqui rurashu-
rayqui.

Paymi imapitapis ricashunqui.
Paymi nin:

«Nogami ima-aycatapis camaj
TAYTA DIOS cayca.

Syélutapis allpatapis nogami

mashtar sumaj camacéchishca.

Pipis manami yanapamashachu.
25Nogaga manami camacichéchu
llulla profétacuna «caynémi,
wacndmi canga> nishanno
cananpaga.

Nogami camacdché musyacoj-
cunapapis manana yarpaynin
cananpaj.

Nogami camacéché yachajcuna
jucnin nishan jucnin nishan-
wan mana tincunanpépis.

Yachashancunapis imapépis
mana bélejna cananpaj cama-
ciché.q

1046

26Sjirbimajné rimashantami
ichanga cumliché.

Cachédcuna ima rurayta yarpa-
shanpis llapan allillami llojshi-
panga.

Nogami né Jerusalencho yapay
runacuna tiyananpaj cashanta,

Judécho caj siuddcunapis llapan
allchasha cananpaj cashanta.

Nogami camacéchishaj ragillan
caycajcuna yapay wasiyanan-
Paj.

27Noga niptéga lamar yacupis
chaquicdcunmanmi.

Mayu aywaycashancunapis yacuy-
naj chaquishami ricacunman.

28Nogami ray Cirota né: <Gammi
canqui uyshéro.

Gamga llapantapis noga muna-
shdnomi ruranquipaj> nir.”

Paymi Jerusalenta nenga:
«Gamtaga yapaymi allcha-
shunquipaj> nir.

Templutanami nenga: <Yapaymi
simintuyquita pergayta gallay-
congapaj> nir.»

Ray Ciropaj
Tayta Dios willacachishan

45 ICirotaga TAYTA DIOSMI

acrasha ray cananpaj.

Magquipita charicurcurmi yana-
pasha llapan nasyuncunata
mandananpaj,

munayniyoj raycunatana usha-
nanpaj.

Tayta Diosmi camacéichisha may
siudi runacunatapis Ciro
binsinanpaj.

Cananga Tayta Diosmi payta nin:

2«Gampa faupayquita nogami
aywashaj.

Altu jircacunatanami pampa-
chargérishaj.

Runsi puncucunatapis paquirga-

rishami.

944.25 1Cor. 1.20.

T44.28 2Cré6n. 36.23; Esd. 1.2.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



1047

Fyérrupita caj rancancunatapis
ichic-ichicllami rurargérishaj.
3Nogami goycushayquipaj paca-
raycaj fiyupa cuestajcunata.
Pipis mana tarinan pachacho
pacaraycaj riquésacunatami
goycushayqui.
Chaymi musyanquipaj noga
TAYTA DI1OS cashita,
Israelcuna rispitar adurashan
Dios gamta jutiquipa gaya-
shéta.
4Sirbimaj Jacobpita miraj Israelcu-
nata yarparishpami
gamtaga jutiquipa gayashca.
Nircorga manapis rejsiycadmapti-
quimi
canan rispitddu caycashayquino
canayquipaj churashca.
5Nogami TAYTA DIOS ci.
Nogapita mas juc diosga manami
canchu.
Manapis rejsiycimaptiquimi
gamtaga yanapashayqui.
6Chaynopami inti yagamunan
caj-pita inti yaganan cajcama
tiyajcuna musyanga
Nogapita mas jucga dios mana
cashanta.
Nogallami céd TAYTA DIOS.
Manami mas jucga canchu.
7Nogami camacédché junaj canan-
paj, chacay cananpaépis.
Nogami camacéché alli goyay
cananpaj, disigrasya chaya-
nanpapis.
Llapan chaycunataga noga TAYTA
DIoSMI camacéiché.

Tayta Dios fiyupa
munayniyoj cashan

8«Chauraga syélu quichacdcuptin
bindisyunta mashtamushaj.
Chaycunaga cangapaj shullay
shicwamojno, pucutaypita
tamyamojnomi.

ISAIAS 45

Chaycunata allpachoga cushi-
shami chasquenga.

Chaynopami salbacoj cashédga
imapis wayojno achcaman
miranga.

Chaynonami alli cajllata ruraypis
waytajno canga.

Chaycunataga noga TAYTA
DI0osMI camaciché.

9«Ay imanéraj canga rurajninwan
churacéga.
Allpa-mancaga waquin allpa
mancanollami caycan.
Chayno caycarga ruraj runawan
manami rimanacunchu.
Manca rurajta mituga manami
ninchu:
«¢Imanirtaj cay-nirajta rurayca-
manqui? nir.s
U ¢ninmanchuraj <Mana allitami
ruramashcanqui> nir?
10Wamrapis maman-taytanta
manami ninmanchu
«(imapétaj ruramarayqui?> nir.»

HNisraelcunata ruraj Santo TAYTA
D1osMI cayno nin:

«Wamrdcunata imano rurashépi-
tapis gamcuna ;tapumanqui-
churaj?

Ruraynécunata imano ruranépa-
pis ¢yachachimanquichuraj?

12Nogami camashci allpata, chay-
cho tiyajcunatapis.

Syélutapis maquéwanmi mash-
tashca.

Syélucho estréllacuna yurinanpé-
pis nogami nishca.

13Nogami ray Cirotapis llapanta
binsinanpaj yurichishca.

Nircorga llapan rurashancunapis
alli llojshinanpaj camacéchi-
shaj.

Paymi siudédnéta allchachenga.

$45.9 Rom. 9.20.
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ISATAS 45

Sirbimajcuna présu apashancuna-
tapis cuticamunanpaj cachay-
conga.

Chayno cachaycunanpiga paguta
ni imatapis manami chasquen-
gachu.»

Munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno nisha.

14Israelcunata TAYTA DIOSGA
caynomi nin:

«Egipto runacunapis, Etiopia
runacunapis, jatusaj Sabé
runacunapis maquiquichomi
canga.

Chay runacunapis, murushan
micuynincunapis, nigusyuncu-
napis gamcunapanami canga.

Paycunaga cadinawan watashami
guepayquita shamongapaj.

Gamcunapa fiaupayquiman
gongurpacuycurmi ruwacu-
shunquipaj.

Chaynoga ruranga <Rasunpa
gamcunachomi Diosga caycan.

Paypita mas jucga manami dios
canchw nirmi.»

15sraelcunata salbaj Tayta Dios
gamga runa mana tantiyayta
atipashancunatami,
almiraypajcunatami ruranqui.
16Tduluta rurajcunaga llapanmi
ricacongapaj fiyupa pengaycho,
manacajman churasha.t
17Israeltami ichanga TAYTA DIOS
salbanga.
Para-simrinami salbanga.
Paycunaga manami imaypis
pengaycho, ni manacajman
churashapis cangapéachu.

I8TAYTA DIOSMI sy€luta caméga.
Paymi cay pachatapis camasha.
Paymi sumaj tacyachisha.

1048

Payga camasha manami chunyaj
cananpachu.

Chaypa ruquenga camasha chay-
cho cawajcuna tiyananpami.

Llapan chaycunata camacichej
Tayta Diosmi cayno nin:

«Nogallami TAYTA DIOSGA ca.

Manami mas juc dios canchu.

1YNoga manami pacayllapaga

parliachu.

Ni chacaj pachacunachopis
manami parlachu.

Jacobpita mirajcunata nogaga
manami nishcdchu:

dmapis mana cashancunacho
ashimay> nir.

Noga TAYTA DIOSGA rasun cajlla-
tami parla.

Alli cajllatami musyaché.

20 Juc nasyun runacunaga mana
tantiyashpanmi guerupita
rurasha iduluncunata matan-
casha purichin.

Mana salbananpaj caycaptinpis
«diosné> nir mafacun.

Paycunatami né: Cawaycar
quédaj cajcunaga shuntacar-
cushpayqui shamuy-llapa.

21Ma rimacuy. Imata yarpashayqui-

tapis nimay.

Jucniqui-jucniquipis tapunacur
parlacuy:

¢Pitaj gallarinallanchona niran
cayno cananpaga?

¢Pitaj unayna willacachiran?

¢Manachu noga TAYTA DIOS
chaycunataga willara?

Nogapita mas juc diosga manami
canchu.

Nogapita mas jucga manami
canchu allita ruraj, imapitapis
salbaga.

22«May caru allpapa cuchuncho
cajpis

£45.16 Isa. 42.17.
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Nogaman shamuptiquega salba-
shayquimi.
Nogallami Diosga ci. Noga-
pita mas juc diosga manami
canchu.
23Nogaga jutéchomi jurashca.
Alli cajta rurandpami jurara.
Chayno nishdga cumlicangami.
Nogata rispitamashpan llapanmi
gongurpacamongapaj.
Pi-may runacunapis nogapa juté-
chOmi juranga.v
24Chaura chay runacunana nenga:
TAYTA DIOSMAN ydracupti-
llanchimi
alli llojshipdmanchi, munayniyoj-
pis canchi> nir.
Llapanmi chiquimajcunaga
fiyupa pengaycho ricaconga.
25Noga yanapaynépami Israelcu-
naga alliman chayanga.
Chaymi yanapashdapita cushi-
conga.»

Babiloniapa manacaj
diosnincunapaj rimashan

4 6 1Bel diosga uysucdcunmi.
Nebo diospis tunicunmi.
Chay dios-niraj idulucunataga
uywacunaman cargacurcur-
rami apan.

Chaycunaga fiyupa lasarmi
uywacunata uticichin.”

2Chay diosnincunaga uysucé-

cunmi, tunicicunmi.

Chay dioscunataga juc-ld nasyun-
manmi apacun.

Manami quiquincunapis salba-
cunchu.

3Tayta Dios cayno nin: «Jacobpita
mirar aywaj Israelcuna cawar-
caycdga wiyamay.
Gamcunataga manardapis yuri-
shayquipita-pachami puri-
chishca.

ISAIAS 45, 46

Nogami margasha purichishca.
4 Auquinyaptiquicunapis nogaga

chaynoéllami caycéshépaj.

Pasaypa soguna caycaptiquipis
chaynollami yanapaycéashay-
quipaj.

Gamcunataga nogami rurashca.

Chaymi gamcunataga maquécho
charar ricaycashayquipaj.

Nogami yanapashpa imapitapis
salbashayquipaj.

5«Gamcunaga ¢imamanraj tincu-
chimanqui?

¢Piraj nogamanga tincunman?

6Waquin runacunaga churacunan-
pita achca gorita jorgun.

Guellaytapis balansacho pésan.

Nircorga imanirajtapis iduluta
rurayta yachajwan parlan
«diosnéta rurapdmay» nir.

Ruraparcuptenga chaypa
flaupanman gongurpacun,
aduran.

7Rurapashantaga matancacarcé-
rirmi apan.

Nircorga jamardnanman churay-
cun.

Chaychoga mana cuyucuypami
cacun.

Yanapidnanpaj may-jina gaya-
cuptinpis manami imachdpis
yanapanchu.

Nacananpaj caycar fiyupa llaqui-
cuycaptinpis manami pitapis
salbanchu.w

8«Chaycunapaj yarpachacuy-llapa.
Contra caycajcuna sumaj yarpa-
chacuy.
9Unaypita-pacha imano pasashan-
tapis yarpay.
Nogallami Diosga cd. Manami
mas juc Dios canchu.
Nogaman tincoga manami juc
dios canchu.

u45.23 Rom. 14.11; Fil. 2.10-11. v46.1 Jer. 50.2; 51.44. " 46.1-7 Jer. 10.5.
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ISAIAS 46, 47

10Nogami gallarinanpita-pacha
willacaché imano cananpaj
cashantapis.

Shamoj watacunacho ima canan-
paj cajtapis achca wata pishiy-
captillannami willacaché.

Ruranédpaj yarpaycashicunaga
rasunpa llapanmi cumlenga.

Rurayta munashi cajtaga llapan-
tami rurashaj.

1 1nti yagamunan caj-ldapitami juc
runata gayashca.

Aycha micoj abinopis carupitami
shamonga.

Ruranidpaj yarpaycashdcunata
paymi rurangapaj.

Imano rurandpipis yarpashca-
nami. Chaytaga cumlishdmi.

12Wiyamay rumi shongu runacuna.

Gamcunaga manami salbashara-
chu caycanqui.

13Nogami camacéchishaj salbani-
paj caycéga juclla chayamu-
nanpaj.

Salbandpédga manami aycépis
pishinnachu.

Sién runacunataga nogami salba-
shaj.

Quiquémi Israelchdpis cayca-
shaj.»

Babilonia ushacinanpaj cashan

47 ITayta Diosmi cayno nin:

«Caldeacho caycaj Babilonia
jipash allicho jamaraycashay-
quipita llojshiy.x

Allpamanna jamacuy.

Japalla jipash sillunniquipita
jatariy.

Pampamanna jamacuy.

Mananami pipis «pishi topay
cuyayllapaj jipash> nishunqui-
panachu.

2Maraycho tunaywanna machcata

agay.

1050

Shucutaraycashayqui béluyquita-
pis jorguriyna.
Mayucunata pasanayquipaj falin-
niquita chegllayquicama jogariy.
Chaynopa chancayquicunapis
alayri ricacanga.
3Galalla caycajtami pi-maypis
ricashunquipaj.
Pengayniquitapis ricachun ari.
Chaynomi sumaj castigashayqui.
Chay castigupitaga manami pipis
gueshpengachu.»
4Israelcunapa munayniyoj Santo
TAYTA DIOSNIN ima-aycapitapis salba-
cojmi cayno nin:
5«Caldeacho caycaj Babilonia
jipash upéllalla jamacuy.
Mananami pipis <nasyuncunapa
mandajnin rayna> nishunqui-
péanachu.
Chacajmanna aywacuy.
6 Acrashd runacunapiami rabyacur-
curd.
Chaymi cuyashé nasyun runacu-
nataga pengayman churaré.
Chaynopami gam Babiloniapa
maquiquiman cachaycura.
Chaura paycunataga manami
cuyapashcanquichu.
Auquincunatapis fiyupa lasaj
yliguta matancapajnomi fiaca-
chishcanqui.
7 Imaycamapis raynallami cashajs
nirayqui.

Ichanga noga ruranidpaj cashanta
manami yarpashcanquichu.
Imano ushacédnayquipaj cashanta-

pis manami musyashcanquichu.

8«Chaypita cananga wiyay Babilo-
nia.

Fiyupa cuyayllapajcunallata
cuyaj warmimi cashcanqui.
Mana yarpachacuypami manda-
nayqui sillunniquicho jama-

raycanqui.

X47.1-15 Isa. 13.1-14.23; Jer. 50.1-51.64.
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Shongullayquicho niycanqui:

<Manami pipis noganoga canchu.

Nogaga manami biyiidapis
quédashéchu.

Manami wawaynajpis quédasha-
chw nir.

9Ichanga illajpita juc junajllami

disigrasyacuna chayashunqui-
pajy

Wawaynajmi, biyiidami quédan-
quipaj.

Chay-jina briiju ruraj cashayqui-
pis,

majiquéru cashayquipis manami
salbashunquipéchu.

10Mana allicunata rurashpayquipis
manami imatapis gocushcan-
quichu.

<Pipis manami ricamanchw nirmi
yarparayqui.

Quiquiqui musyaj-yachaj cayni-
quimi engafashurayqui.

Shongullayquicho yarpashpayqui
nirayqui:

<Manami pipis noganodga canchu
nir.

11 Gammanga fiyupa disigrasyami
chayamoj-aywan.

Chay disigrasya imay cananpaj
cashantapis manami musyan-
quipéchu.

Fiyupa mana alli chayashu-
nayquipaj cajpitaga manami
imanopapis gueshpinquipdchu.

Mana yarpashayqui fiyupa mana
allicunami illajpita chaya-
shunquipaj.

12 Briiju rurayta yachashayquita

ma siguir ruracuycay ari.

Chaytaga yachacurayqui wamra-
jipash cashayquipita-pachami.

Chaycuna ma imallapéga alli-
chush canga.

Chaycunata ruraptiqui méa runa-
cuna manchacushunquichush.

ISAIAS 47, 48

13willapishojcunaga aypallami
casha.

Asta yamacédnayquicamami casha.

jCananga ma shamuchun ari
goyllarta estudyajniquicuna,

cada quilla imano cananpaj cajta-
pis willashojcuna!

iNircur paycuna mai salbayta
camashunqui ari!

14Masqui ricay, chay musyaj
yachajcunaga chaqui ogsha-
nomi carcaycan.

Ninaga ushajpdmi rupacurconga.

Chay ninapitaga manami imano-
papis salbacongachu.

Chay ninaga manami fiaupan-
man jamaycur mashacunapaj
shanshandchu canga.

15Chaynomi ushacanga briijuyqui-
cunaga.

Wamra cashayquipita-pachami
paycunawanga parlacurayqui.

Cada-iinunmi quiquin muna-
shanno llutancunata rurasha.

Salbashunayquipdga manami
pipis cangapéachu.»

Israelcuna mana wiyacoj cashan
4 8 1 Jacobpita miraj cashpayqui
Israel jutita aparajcuna wiyay.

Jud4 tribu runacuna wiyay.

Gamcunaga juranquipis TAYTA
DIOSPA jutinchomi.

Israelpa Diosnintami mafacun-
quipis.

Ichanga janan shongullami Tayta
Diosta rispitaj-tucunqui.
2Gamcunaga «rispitadu siudépi-
tami cd» nircaycanqui.
Chayno nishpayquimi Israelpa
Diosninman yadracunqui.
Paypa jutenga munayniyoj TAYTA
DIOSML.
3Paymi cayno nin: «Unay imano
cashantapis manaraj pasap-
tinmi willacachira.

Y¥47.8-9 Apoc. 18.7-8.
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ISATAS 48

Quiquémi musyachira.

Nlajpitami rurard. Chauraga
willacachishénollami rasunpa
llapanpis caran.

4Nogaga musyardami rumi shongu
cashayquita,

cuncayquipis fyérruno chucru
cashanta,

urcuyquipis runsino cashanta.

5Chaymi manaraj imapis péasaptin
unaypita-pachana willachira.

Chayno willachiri ddulémi
chayta rurasha> nimédnayqui-
pitami,

Tacaypa rurachishdmi chaytaga
camacéichisha> niménayquipi-
tami.

6Chaycunataga llapantami
wiyashcanqui, ricashcanqui.

Chauraga ¢manachu willacun-
quiman <au rasunpami chayno
casha> nir?

«Cananga willapdshayqui mushoj
willapacunatanami,

manaraj musyashayquicunatami.

7Canan ruranépaj caycajcunatami
musyachishayqui,

manami unay cashancunatachu.

Chaycunapéga canancama
manami wiyashcanquirdchu.

Chaynopami mana ninquipachu:
<Maynami chaytaga musya-
rana- nir.

8Chaycunapaj parlajta gamcunaga
manami wiyarayquichu.

Cananyajpis manami musyash-
canquipischu.

Rinriqui mana quichacajno mana
wiyajmi cashcanqui.

Nogaga musyardmi mana wiya-
coj cashpayqui juccunata
adurashayquita.

Musyarami yurishayquipita-
pacha «<mana wiyacoj> nishu-
shayquitapis.

1052

9«Rispitasha cani-raycumi
rabyashpépis awantacura.

Nogapaj allita parlanan-cashami
pasinsacur gamcunataga mana
illgdchirachu.=

10Gamcunataga nogami jurnu-
chono limyuyéchira.

Ichanga manami guellayta
chulluchiypa limyuyéchejno-
chu rurara.

Nacayman churashpémi imano
cashayquitapis musyapara.

11 Nogaga rispitamédnayquipami
chayno rurashca.

¢Jmanopataj munaman manacaj-
man churaminayquitaga?

Nogata rispitamédnayquipa
ruquin jucta rispitanayquitaga
manami camacéchishdchu.«

Acrashancunata Tayta Dios
salbananpaj cashan

12 Jacobpita mirar-aywaj gayashi
Israelcuna wiyamay:
Noga japalldmi cd Diosga.
Nogallami gallarinanpita-pacha
ushanancamapis cayca.b
13Maquéwanmi allpata sumaj
camacéchishca.
Maquéwanmi syéluta mashtaca-
chira.
Jutinta rimarcuptémi chaycu-
naga llapanpis ruracécuran.

14«Llapayqui shuntacaycushpayqui
sumaj wiyamay:

¢Pitaj gamcunachoga willacuran
cayno cananpaj cashanta?

Acrashé ray Ciromi Babiloniataga
yarpashéno ruranga.

Paymi chay Caldeacho caycaj
Babilonia runacunataga
munaynincho chararanga.

I5Nogami payta nishcé chayno
rurananpaj. Nogami paytaga
gayashca.

%248.9-11 Eze. 20.22; 36.22-23. 248.11 Isa. 42.8.

b48.12 Isa. 41.4; 44.6; Apoc. 1.17; 22.13.
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Nogami paytaga gayashcéd aywa-
munanpaj.

Payga maypa aywashpanpis alli-
chomi llojshenga.

16Witimuy-llapa nishita wiyanay-
quipaj.

Gallarinanpita-pachapis nogaga
manami imaypis pacayllapaga
parlashcéchu.

Ima captinpis nogaga chaychomi
caycara.»

Cananga Tayta Diosmi espiritunta
nogaman churarcur cachamasha.
17 Gam Israelcunapa Santo TAYTA
DIOSNIQUIMI, salbashojniquimi cayno
nin:

«Nogami cd TAYTA DIOSNIQUI.

Nogami yachaché gamcunapaj
alli cajta.

Nogami pushaycd munasha
nanipa aywanayquipaj.

18;Mandamintécunata wiyacupti-
qui allimi canman caran!

Chaura jauca goyashayquega
mayu mana chaquiypa aywaj-
nomi canman caran.

Alli rurashayquipis canman
caran lamarpa pullchajyaynin
gatinayllanpa aywajnomi.c

19 Gampita mirajcunapis aypallami
canman caran.4

Lamar cantuncho agushno
yupaytapis mana atipaypa-
rdmi canman caran.

Nogaga manami imaypis gamcu-
nata ushacdchémanchu caran.

Naupépitapis manami gargéman-
chu caran.»

20Caldeacho caycaj Babiloniapita
llojshicuy-llapa.e
Gueshpir aywacuy-llapa.
Llojshicunanpaj caj willapataga
fiyupa cushicur gayacuyparaj
willacuy.

ISAIAS 48, 49

Intéruman musyachiy.
Cayno willacuy «;TAYTA DIOSGA
salbashami
sirbejnin Jacobpita mirajcunata!
21 Chunyaj chaqui jircacunapa
pushaptinpis
manami yacunaranchu.
Gagatapis paymi shillirachiran.
Nircorga chaypitana aypalla
yacuta llojshichimuran» nir.f
22Ichanga TAYTA DIOS nin:
«Fiyucunapaga alli goyaypis
manami canchu» nir.s
Tayta Diosta sirbej rimashan
49 ILamar cantuncho caycaj
nasyun runacuna wiyamay.
Caru nasyun runacuna nishéta
sumaj tantiyacuy:
Manardpis yuriptillainami TAYTA
DI10OSGA gayamaran.
Mamépa pachallanchoraj caycapti-
llanami nogapa jutéta rimaran.h
2Rimashécuna fiyupa afilasha
sablino cananpami camacéchi-
sha.t
Maquinwanmi ima-aycapitapis
chapamasha.
Fiyupa llauchi léchamannomi
ticrachimasha.
Nircorga léchata purichicunan-
manmi wifiamasha.
3Paymi nimaran: «Israel, gamga
sirbimajnémi canqui.
Gampitami nogaga alabasha
cashaj.»
4Ichanga noga yarpara: «Yangalla-
pami arushcapis.
Manacajllachomi callpétapis
ushashca.
Chayno carpis TAYTA DIOSPA
maquinchomi cayca.
Arushépita imano cutichiménan-
papis Tayta Diospa munaynin-
chomi caycan» nir.

€48.18 Deut. 29.5; Sal. 23.3; 27.11.
f48.21 Exo. 17.1-7. 848.22 Isa. 57.21.

448.19 Gén. 22.17.
h49.1 Jer. 1.5.

€48.20 Jer. 50.8; 51.6, 45; Apoc. 18.4.
149.2 Heb. 4.12; Apoc. 1.16.
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ISATAS 49

5TAYTA DIOSGA maméipa pachan-
cho caycaptillanami

pay munashanta willacoj canépaj
churamaran.

Jacobpita miraj Israel nasyun
runacunata shuntamunépémi,
cutichimundpdmi churama-
ran.

Chaypitami TAYTA DIOSNEGA alli
ricamasha.

Paymi nogataga yanapaycdman.

6Paymi nimasha: «Manami sirbi-
majné cashallayquiwanchu
usharanga.

Manami Jacobpita miraj caway-
car quédaj Israelcunata cuti-
chishallayquiwanchu usha-
ranga.

Chaypa ruquenga nogami cama-
cachishaj nasyuncunapaj juc
achquino canayquipaj.j

Chaynopami camacéchishaj
mundu intérucho caycaj runa-
cunaga gam-raycu salbasha
cananpaj.»k

7Israelcunapa Salbacoj Santo
TAYTA DIOSNINMI sirbejninta
nin:

«Gamga juc nasyun runacuna-
pita chiquishami, manacajman
churashami cashcanqui.

Fiyu mandajcunapa uywayninmi
cashcanqui.

Cananpitami ichanga raycunapis
waquin mandajcunapis fiaupay-
quiman gongurpaconga.

Chaynoga canga Israelcunapa
Santo TAYTA DIOSNIQUI gamta
acrasha captémi,

aunishita cumlej captémi.»

Jerusalén imano
cananpipis willacushan

8TAYTA DIOSGA caynomi nin:

1054

«Ruwacamashayqui 6rami
wiyashca.

Yanapénéta nistashayqui orami
yanapara.!

Nogami chapashayqui.
Israelcunawan contrétu rurasha
sefial canayquipami chura-

shayqui.

Chaynopami nasyun yapay allina
canga.

Pasaypa pirdichisha caycaj
chacracunachépis yapayna
tiyanga.

9Présucunatapis <Llojshicuy»
ninquipaj.

Chacaycho caycajcunatapis
<Achicyajmanna llojshiy»
ninquipaj.

Chaura chay runacunaga tiyan-
gapaj may nénipa fiaupancho-
pis, may chaqui jircachopis
uywa alli guewata micojnémi.

10Chauraga yargaypis ni yacunay-
pis manami canganachu.

Intipis, ni acaypis manami fiaca-
chengapéchu.

Chaynoga canga paycunata noga
cuyaptémi, pusharaptémi.
Chuya yacu pashtajcunamanmi

pushashaj.m
11 Jircacunapapis juc ndnitami
rurarishaj.

Nanicunapis parijashami canga.

121 Masqui ricédriy! May carupitashi
aywarcaycamun:

Wagquenga norte caj-lapita,
waquenga inti yaganan
cajpita.

Waquinnami aywarcaycamun
Asuan partipita.»

13;Syélu, cushicuypita gaparay!
TAYTA DIOSGA acrashan runacu-
nata shogashami.
iAllpa, fiyupa cushicuy!

749.6 Isa. 42.6; 60.1-3; Luc. 2.32; Juan 8.12; Hech. 26.23. k49.6 Hech. 13.47.

149.8 2Cor. 6.2. ™49.10 Apoc. 7.16-17.
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Acrashan runacuna llaquicuy-
captin TAYTA DIOSGA cuyapa-
shami.

jJircacuna, cushisha caycashay-
qui musyacédnanpaj gaparpay!

14Si6n runacunaga nej:

«TAYTA DIOSGA cachaycamash-
canchimi.

Diosnéga manami yarpamanna-
chu» nir.

15Tayta Diosmi ichanga nin: «¢Juc
warmi gongaycunmanchuraj
wamranta,

quiquinpa wamran caycaptin
mananachuraj cuyanman?

Wamranta juc warmi gongaycup-
tinpis

Nogaga manami gongashayqui-
chu.

16Nogaga maquéchomi jutiquitapis
isquirbiraycaché.

Siudédniquipa pergancunatapis
ricaycami.

17 Sjudéniquita allchajcunaga
apurdmi aywarcaycamun.

Ushashojcunawan ushajpaj waiiu-
chishojcunami ichanga aywa-
curcaycanna.

18 Masqui sumaj intérupa ricacha-
cuy.

Ricay, imanoshi Israelcunaga
shuntacarcaycan.

Nircorga gammanna cuticayca-
mun.

Noga TAYTA DIOSMI jurar cayno
né:

Paycunaga llapanpis cangapaj
cuestaj aldjacunata churacu-
shayquinémi,

casarananpaj jipash cuyayllapaj
adurnucunata jaticushannémi.

19 «Aypalla runacuna cutimuptin
nasyunniqui pasaypa quich-
quimi ricaconga.

ISAfAS 49

Ragéillan cajcunamanpis,
pasaypa chunyaj cajcunaman-
pis runacuna juntangami.

Ushashojcunaga carupanami
aywaconga.

20 Jllgashanami> nishayqui
wamrayquicunami rinrillay-
quicho nishunquipaj:

«Cay nasyonga nogacuna tiyana-
paj fiyupa quichquinami.

Juc partita ashipdmay ari tiyana-
cunapaj> nir.

21Chaura gamga yarpaynillayqui-
cho ninquipaj:

<Nogapaga wamrdcuna manami
cashachu.

Ni wawa tariytapis manami
yachashcéchu.

Chauraga ¢maypitataj cay
wamrdcuna yurimusha?

Nogaga jitarisha, shuyni quiqui-
11ami tiyashca.

¢Pitaj uywasha paycunataga?

Japalldatami cachaycamaran.

Paycunaga ¢maypitataj shamu-
sha?> nir.»n

22TAYTA DIOSMI cayno nin:

«Nasyuncunacho tiyajcunatami
nishaj ollgu wamrayquicunata
margacurcur apamunanpa;j.

Marcacunatami sefialwan musya-
chishaj warmi wamrayquicu-
natapis aparisha apamunanpaj.

23Raycunami wamrachacushunqui-
Paj.

Raypa jipash wamrancunanami
uywashunquipaj.

Paycunaga rispitashushpayquimi
gongurpaconga.

Chaquiquiman fiuchu allpa laga-
cajtapis lajwangami.

Chaymi musyanquipaj noga
TAYTA DIOS cashita.

Musyanquipaj nogaman ydra-
camoj cdga mana pengaycho
ricacushanta.»

149.20-21 Jer. 31.15-17.
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ISAIAS 49, 50

24Callpasapa runa guérracho imata-
pis quiquinpaj guechucushanta
juc runa ¢guechunmanchuraj?

Guérracho binsiycur fiyu runa
présu apaycashantapis juc
runa ¢guechunmanchuraj?

25TAYTA DI10SMI ichanga cayno nin:

«Callpayoj runata guechongami
quiquinpaj imatapis apacuyca-
shanta.

Binsej fiyu runatapis guechon-
gami quiquinpaj charishanta.

Achiquita ashipiashojcunawanga
nogami musyanacushaj.

Wamrayquicunataga quiquémi
salbashaj.°

26 Nacachishojcunataga quiquin-
pura micunacunanpdmi cama-
céchishaj.

Machananpaj binuta upushan-
nomi quiquincunapa yawar-
nintapis uponga.

Chaynépami llapan runacuna
musyangapaj

Noga TAYTA Dios salbashojniqui
cashita,

Jacobpa munayniyoj Diosnin
gamcunata chapaj cashéta.»

Mana wiyacojcunata
Tayta Dios castigananpaj cashan

50 ITAYTA DIOSMI cayno nin:

«jGamcunaga capas yarpanqui
juc runa warminwan raqui-
cajno Israelta cachaycushéta!

Chauraga ¢maytaj raquicasha
papil?

iCapas yarpanqui pipapis jagan
cashpa

gamcuna uyway canayquipaj
ranticuycushéta!

Chauraga ;maytaj jaga cashé papil?

Chaypa ruquin gamcunaga
juchayquipitami ranticusha
cashcanqui.

1056

Gamcuna mana wiyacoj cashay-
quipitami mamayqui Israelga
jitaricasha.

2 ,Imanirtaj noga shamushpéga
pitapis mana tarirdnachu?
¢manirtaj, gayacuptéga pipis
mana wiyamashachu?
¢{Manachu riguiran jorgunépaj
cashanta?

¢Manachu riguiran salbanipaj
cashanta?

Noga juc shimi rimarcuptillami
lamar yacupis chaquicédcun-
man,

mayucunapis chaqui jircaman
ticracurinman.

Chauraga pescaducunapis yacu-
naypita walunmanmi,

yacu mana captin ismunmanmi.

3Nogami syélutapis yanauyaycaj-
man ticraraché.

Liitu caycajmanno yanayaché.»

Tayta Diosta sirbej yaracushan

4TAYTA DIOSGA yachachimasha
uticasha caycajcunata shacyéachir
cushicachindpami.
Tayta Dios nimashanta masta-
masta tantiyacundpami
cada tuta wiyaj wiyajlla cayca-
chiman.
S5TAYTA DIOSMI wiyacunipaj
yanapaman.
Nimashancunatapis mana
cachariypami cumlishca.
6 Astimdnanpépis wajtdta cama-
pashcami.
Shapréta achur-ushaptinpis
manami rimacushcéchu.
Ashllircaycéamaptin, togapayca-
maptinpis
caridta manami chapacushcichu.r
7Ichanga TAYTA DIOSMI yanapa-
man.
Chaymi ashllimashancunaga
mana nandmanchu.

049.24-25 Isa. 61.1; Jer. 30.8-10; 31.11. P50.6 Mat. 26.67; Mar. 14.65.
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Musyaycdmi pengaycho mana
canataga.

Chaymi mana cuyucoj gagano
cayca.

8 ;Piraj nogawan churacanman?

iPipis nogawan churacayta munap-
tenga juezman iwal aywashaj!

¢Pillaga caycanchuraj dimanda-
maj?

jCashpanga shamur ma nima-
chun ari!

Naupichoémi caycan juchaynaj
cashdta niménanpaj.

9Nogataga TAYTA DIOSMI yanapé-

man.

Chauraga ¢piraj «<juchayojmi
canqui» nimanga?

Puyu ushaptin ropa ushacashan-
nomi

contridcunaga llapan ushacanga.?

10 ;pitaj TAYTA DIOSTA rispitan?
¢(Pitaj TAYTA DIOSTA sirbejta
wiyacun?
Chacaycho purirpis TAYTA DIOS-
MAN yéracojcunallami,
upinaycajlla achquin caycaptinpis
Diosman guellicojcunallami
wiyacun y rispitan.
11 Cuydédu, achquicunayqui-
Paj quiquiquicunalla ninata
sindejcuna;
chay ninawan achquicusha purej-
cuna.
Chayno cawaptiquega Tayta Dios
castigashunquipami.
Fiyupa llaquicur fiacaychomi
goyanquipaj.
Jerusalén runacunata

shacyéchishan
51 ITAYTA DIOSMI cayno nin:

«Allita rurar cawayta munajcuna,
Noga nishdno rurayta munajcuna
wiyamay.

ISAfAS 50, 51

Masqui tantiyacuy maynin gaga-
pita jorgusha cashayquitapis,

maynincho caycaj rumicunapita
llojshimushayquitapis.

2Masqui yarpériy unay awiluyqui

Abrahampaj.

Yarpériy gamcunata gueshpichi-
shoj Sarapaj.

Noga gayashé ora paycunaga
wamraynajllami caran.

Nogami bindisyunta gora.
Paypita mirajcuna aypalla
cananpaj yanapara.”

3Ragidllan caycaj Sién siudétaga

nogami cuyapashaj.

Chunyaj chaqui jircatami werta-
manna ticrarachishaj.

Chaura cangapaj Edencho cashan
wertanomi.

Chaychoga cangapaj cushicuy-
llana, jauca goyayllana,

alabansacunata cantayllana.s

4«Acrashi runacuna sumaj wiya-
may.

Acrashé nasyun runacuna sumaj
tantiyay.

Yachachicuynécunatami willaca-
chishépaj.

Chaycunaga llapan nasyun runa-
cunapaj achquinémi canga
noga munashidnona cawanan-
paj.

SWallcanami pishin salbanépaj.

Manapis aycéllatanami munay-
néwan llapan nasyun runacu-
nata mandashaj.

Lamar cantun nasyuncho tiyaj
runacuna nogallamanmi yéra-
camonga.

Munayniyoj cashallimanmi yéra-
camonga.

6Syélutapis ricériy.

Pachatapis ricériy.

Syéluga goshtaynollami illgaca-
congapaj.

450.8-9 Rom. 8.33-34. 751.2 Gén. 12.1-3.

$51.3 Gén. 2.8; Eze. 36.35.
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ISATAS 51

Allpapis ropa ushacajnollami
ushacangapaj.

Runacunapis chuspicunanollami
wafongapaj.

Salbacoj cashdmi ichanga imay-
camapis chaynolla caycanga.

Nogaga imaypis canan caycasha-
nollami caycéshépaj.t

7 «Alli caj imano cashantapis
musyajcuna,
yachachishdcunata ruraj runa-
cuna wiyamay.
Runacuna tucuyta nishuptiquipis
ama llaquicuychu.
Ashllishuptiquipis ama jagayay-
chu.
8Chay runacunaga ushacangapaj
puyu ropata ushacurcushan-
nomi,
millwa garachata curu ushacur-
cushannomi.
Salbacoj cashdami ichanga imay-
camapis chaynolla caycanga.
Nogaga imaypis canan caycashé-
nollami caycédshaj.»

9iRicchayna ari TAYTA DIOS!

Fiyupa munayniyoj cashayquita
musyacéchiyna ari.

Mas unay caj watacuna rurashay-
quino,

unay caj runacuna cawa-
shan wichan rurashayquino
rurayna ari.

Gammi illgdchishcanqui lamar-
cho caycaj wardcuy Rahabta-
pis.®

10May-may ruri caycaj lamar yacu-
tapis gammi chaquirachiray-
qui.

Nircorga chay lamarta néni-
manna ticrarachirayqui

llapan salbashayquicuna chaypa
pasananpaj.”

1058

IITAYTA DIOS salbar jorgamushan

cajcunaga cutimongami.

Cantashpanmi Sionman
chayanga.

Chaychoga imaycamapis cushi-
shallami goyangapaj.

Paycunapédga cushicuywan alli
goyayllanami cangapaj.

Nanaypis llaquicuypis manami
canganachu.v

12Tayta Diosmi cayno nisha:

«Noga quiquémi gamcunataga
shacyéaché.

¢Pitataj manchacunqui? ¢Runa-
masiquitachu?

¢(Guewanolla wafioj runacunata-
chu manchacunqui?

13Nogami syélutapis mashtacéchej
y allpatapis sumaj tacyachéga
cayca.

Nogami camashoj TAYTA DIOSNI-
QUI cayca.

Chaura fiyupa ollgusha contray-
quicuna illgdchiyta munayca-
shojcunata ama manchacuy-
chu.

¢Imanirtaj contrayquicunata
manchacunquiman?

14Nacaycajcunaga manapis aycilla-
tanami salbasha cangapaj.

Manami carsil-llachéga wafion-
gachu.

Ni micuyninpis manami pishen-
gapachu.

15Nogami cd TAYTA DIOSNIQUEGA.

Nogapa jutéga munayniyoj
TAYTA DIOSMI.

Nogami lamar yacutapis cuyu-
raché.

Chauraga pullchajyashpan
fiyupami gaparan.

16Syéluta mashtacdchira.
Allpatapis sumaj camacéchishca.

t51.6 Sal. 102.25-28; Mat. 24.35.  451.9 Job 9.13; 26.12. ¥51.10 Exo. 14.21-22.

w51.11 Isa. 35.10.
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Rimanépaj cajtapis nogami
shimiquiman churashca.

Nogami ima chayashunayquitapis

munaynéwan chapashca.
Nogami Siontaga nira: <Gamga
acrashdmi canqui> nir.»

Tayta Dios rabyar
castigananpaj cashan
17 Jerusalén, apuré ricchay ari.
Juclla jatariy.

Gamga TAYTA DIOS castigacunan
copacho caycajtami upushcan-
qui.

Juc runa copata charir ushajpaj
upucurcur®

fiyupa machasha cashannomi
flacashcanqui.

18 Achca wamrayquicuna casha

captinpis

ni jucnayllapis manami canchu
pushashunayquipaj.

Llapan wamrayquicunata
uywasha-captiquipis

ni jucnayllapis manami canchu

maquipita janchacurcur
apashunayquipaj.

9Ishcay castami disigrasya chaya-
shurayqui:

Nasyunniquita usharir chaycho
ima-aycayqui cajtapis apacu-
sha.

Nasyunniquicho tiyaj runacuna-
nami pillyachopis y yargaypi-
tapis wafnusha.

Gamtaga ¢pillaraj cuyapaycu-
shunqui?

¢Pillaraj shogaycushunqui?

20Toglla chariptin animal ricacu-
shannémi wamrayquicunaga
ricacusha.
May célli isquinachdpis jitarpay-
can.
Chaynoga carcaycan TAYTA DIOS

rabyawan castigashushayqui-
cunapitami.

ISAIAS 51, 52

21Chaymi llaquicur goyaycéga
sumaj wiyay.
Gamga manami binuta upucur-
curchu machasha caycanqui.
22 Acrashan runacunata imapitapis
chapaj TAYTA DIOSNIQUIMI
cayno nin:

«Castigacuna cOpa aptarayca-
shayquita guechurejnami-
aywa.

Cananpitaga mananami imaypis
upunquipdanachu noga rabyar
upuchina copépita.

23Chay cOpépitaga noga upuchishi-

paj fiyupa fiacachishojcuna-
tana,

<pampaman jitacay janayquipa
pdsandpaj> nishojcunatana.

Chaura gamcunaga pampaman
jitacarayqui

allpatano lluchcar-ushashunay-
quipaj.»

Jerusalenta salbananpaj
willacachishan

52 18i6n, ricchayna ari.

Sumaj callpachacuy.

Rispitddu Jerusalén siuda,”
achicyaypa achicyaj caj ropayqui-
tana jaticuy.
Japa runacunawan ganra runa-
cunaga

pillyaj manami gamman yayca-

mongapénachu.
2 Jatariy Jerusalén.

Janayquicho caycaj ganrata
tapsicuyna.

Présu caycaj Sién, cuncayqui-
cho wataraycaj cadinacunata
cachachicuyna.

Mandajpa jamanan sillunmanna
jamacuy.

3TAYTA DIOSGA cayndmi nin:

«Uywayno canayquipaj juc-14 nasyun-
man gamcunata présu apashup-

tiqui manami ima pagatapis

*51.17 Jer. 25.15; Apoc. 14.10; 16.19.

¥52.1 Apoc. 21.2, 27.
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ISAIAS 52, 53

chasquishcdchu. Chaymi canan
gamcunata jorgamushpépis mana ni
imatapis pdgashéchu. 4Unayga acra-
shé runacuna Egiptumanmi aywacu-
ran. Chaychona uyway cashpan fiacar
tiyaran. Guepataga imatapis mana
rimapaycaptinmi Asiria runacunana
nacachisha. ®>Cananga ;imatanataj
rica? Imatapis mana rimapaycapti-
llanmi acrashd runacunataga Babi-
loniaman apacusha. Munaynincho
chararajcunaga alli-tucushpanmi
asipan. Nogatapis fiyupanami rabyay-
cdchiman.z Chaymi juc juniga
acrasha runacuna ricanga munayneé-
wan imano rurashétapis. Musyanga
«caychomi caycé> nir paycunata willa-
pashita.»
7 Alli willacuyta apamushpan
jircacunapa shamojta ricarga
fiyupami cushicunchi.
Fiyupa cushicuypéami alli goyay-
llana cananpaj willacuptenga,®
salbashana cananpaj willacuy-
cajta wiyashaga.
Payga Sionta nin «Tayta Diosni-
quimi ray» nir.
8 Wiyay-llapa! Ricachacojniquicu-
naga sinchipami gaparpan.
Llapanmi juc shimilla cushicuy-
pita gaparpan.
Chaynoga gaparpaycan TAYTA
D10s Sionman cutimojta
quiquincuna nawinpa ricash-
panmi.
9Jerusalenpa juchusha caycaj
pergacuna cushicushpayqui
llapayqui gaparpay!
Acrashan runacunata TAYTA
DIOSGA cuyapashanami.
Jerusalentaga salbashanami.
107 Japan nasyun runacunapa ricay
flawinchomi
TAYTA DIOSGA munayniyoj
cashanta musyachisha.

1060

Chaynopami Tayta Diosninchi
salbamashanchéga intéru cay
pachacho mayacanga.

11 Chay Babiloniapita llojshicuyna-
llapa.
Ama yataychu imatapis ganraya-
chicoj cajtaga.b
Chaycho caycashayquipitaga lloj-
shicuyna ari.
iTAYTA DIOSPA rispitddu cosan-
cunata cutichejcunaga
ganrayachicojcunata ama yatay-
chu!
12]changa manami apurdduchu
llojshicunquipaj.
Manami gueshpiypachu aywa-
cunquipaj.
Chaynoga canga gam Israelcu-
napa TAYTA DIOSNIQUI imapi-
tapis chapashuptiquimi.

Tayta Diosta sirbejpaj rimashan

13Girbejninpaj Tayta Diosga caynomi
nisha:
«Sirbimajnéga allichomi llojshenga.
Fiyupa rispitashami y may-chay-
chopis rejsishami canga.
14paypa cidran imano caycajtapis
ricar achcajmi fiyupa mancha-
curan.
Céran caycaran mana camaraj.
Manami runa-nirajnachu caran.
15 Achca nasyun runacunami
fiyupa almirasha ricacongapaj.
Raycunapis ima niytapis manami
camapacongapachu.
Chaynoga canga pipis mana
willapashanta tantiyashpanmi,
imaypis mana wiyashanta
wiyashpanmi.»¢
1;Piraj riguiran noganchi
willacushanchitaga?4
TAYTA DIOSGA ¢pitataj munayni-
yoj cashanta musyachisha?e

S

252.5 Rom. 2.24.

€52.15 Rom. 15.21.  453.1 Rom. 10.16.

@52.7 Nah. 1.15; Rom. 10.15; Efe. 6.15.
€53.1 Juan 12.38.

b52.11 2Cor. 6.17.
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2Tayta Diosga munasha mallwa
lanta winiar
chaqui allpaman sapichashanno
sirbejnin wifanantami.
Payga manami cuyayllapaj
buyna-mosupischu caran.
Manami ricapdnapéanopischu
caran.
3Runacunaga manacajman churaj;
fiyupa jamurpaj.f
Payga fiyupa nanaywanmi fiaca-
sha.
Pipis manami ricdriyta munaj-
chu.
Manacajmanmi churaranchi.
Paytaga manami césojchu
canchi.

4Chaypis payga fiacaycaran nogan-

chi facananchipaj cajtami.

Noganchi nanédchicunanchipaj
cajtami payga nanéchicuyca-
ran.s

Noganchéga yarparanchi Dios
payta chayno fiacaycéchi-
shanta,

chayno castigaycashanta,
pasaypa manacajman churay-
cashantami.

5Ichanga noganchi Diosta mana

wiyacushanchipitami juchayoj
runatanopis tucsiran.

Noganchi mana allita rurashan-
chipitami fiyupa fiacachiran.

Pay facashanpitami noganchi
alli goyayta tarishcanchi.

Payta dafar-ushashanpitami
noganchéga allchacashana
caycanchi.h

6Llapanchimi uyshacunano ogra-
casha carcaycashcanchi.t
Cada-iinunchimi quiquinchi
munashanchino goyicushcan-
chi.

ISAfAS 53

Ichanga juchanchicunapita paylla
facananpami TAYTA DIOSGA
camacichisha.

7Payga hacachiptinpis upéllallami
cacusha.

Paytaga aparan uyshata pishta-
nanpaj apaycajnomi.j

Manami ni juc shimillapis rima-
curanchu.

Payga millwanta rutuptin uysha
upéllalla wiyardcushannomi
upéllalla cacuran.

Manami ni juc shimillapis rima-
curanchu.

8Imatapis mana allita mana ruray-
captinmi jusgananpaj présu
apasha.

Paytaga manami pipis washaran-
chu.

Paypédga manami pipis yarpacha-
curanchu.

Paytaga juchanchicunapitami
wanuchiran.k

9Fiyu runacuna pamparinan-
manmi pampanan caran.

Chayno caycaptinpis ricu runa
pampacunanmanmi pampay-
cériran.

Chaynoga ruraran pitapis mana
allita mana rurasha captinmi

pitapis mana engafiaypa willapa-
sha captinmi.!

10TAYTA D1osMmI chayno mana-
cajman churaypa nacachiyta
munaran.
Sirbejninnami llapan juchayojcu-
napa ruquin wanunan caran.
Chaypitami payga unaycama
cawanga.
Paypita mirajcunatapis ricangarami.
TAYTA DIOS munashancunataga
llapanta paymi ruranga.
1 Nacashanpitaraj chaycunata ricar
fiyupami cushicongapaj.

f53.3 Sal. 22.6-7; Isa. 49.7. 853.4 Mat. 8.17.
J53.7 Apoc. 5.6. k53.7-8 Hech. 8.32-33.

h53.5 1Ped. 2.24. i53.6 1Ped. 2.25.

153.9 1Ped. 2.22.
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ISAIAS 53, 54

Tayta Diosta sirbéga achcajtami
salbangapaj.
Payga achcajpa juchantami
apanga.
12Chaypitami paytaga Tayta Dios
mas alliman churanga.
Chaychdga munayniyojcunawan
iwalmi alli cajta chasquenga-
paj.
Chaynoga chasquengapaj wafiu-
shanpitami,
juchayojcunano fiacashanpi-
tami.m
Rasunpa payga aypalla runacu-
napa juchantami aparan.
Juchayojcunapépis ruwacur
mafiacusha.

Diospa cuyacuynenga
imaypis chaynolla cashan

5 4 1«Imaypis wawata mana tarej
warmi fiyupa cushicuy.
Gam imaypis mana gueshyacoj
warmi cushicuypita cantay.
Runan cachaycusha wawata
mana tarej warmimi
runayoj warmipita mas achca
wawata tarenga.»"
TAYTA DIOSMI chayno nisha.
2«Witichinalla tolduyquita jatun-
yéachiy.

Tiyaycashayqui tolduyquitaga
mashtar sumaj chutay.

Tolduyquita chariraj wascacunata
jatunyachiy; istdgacunatapis
sumaj jawiy.

3Gamcunaga achcayar wac-laman
cay-lamanpis aypallamanmi
mashtacanquipaj.

Gampita mirajcunaga achca
nasyuncunatami guechur
charicarcarengapaj.

Canan chunyaj caycaj siudécu-
nachopis paycunaga juntami

tiyangapaj.

1062

4Ama manchacuychu. Manami

pengaychoga canquipéchu.

Manami ashllishunquipépischu.
Ni manami imapitapis penga-
cunquipdchu.

Wawaynaj jipash car pengacu-
shayquitapis gongaycunqui-
pami.

Manami yarpanquipdnachu
biyiida captiqui manacajman
churashushayquitapis.

5Camashoj Tayta Diosmi majanpaj
shuntashunquipaj.

Paypa jutenga munayniyoj TAYTA
DIOSML.

Imapitapis chapdshoga caycan
Israelcunapa Santo Tayta Dios-

ninmi.

Payga mundu intérupa Diosninmi.

6Gamga cachaycusha jipashnomi
fiyupa llaquisha caycarayqui.

Chayno caycajtami TAYTA DIOS-
NIQUI yapay gayashurayqui.»®

Tayta Diosniquimi chayno nin.
7«Gamtaga ratullami cachaycuré.
Ichanga fiyupa cuyapécoj cash-

pami yapay shuntashayqui.?
8]llajpita rabyacurcushpami juc
ratulla mana ricaménayquipaj
witicurira.
Ichanga imaycamapis cuyapécoj
cashpami gamta cuyapashca.»
Jorgushoj TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno nin.

9«Noé cashan wichanmi jurari
yapayga allpata imaypis yacuwan
manana jundichindpaj.q
Chaynomi gamtapis jurashpa
né gampaga imaypis manana
rabyanépaj.
Mananami castigutapis munachi-
shayquinachu.
10pyuntacuna juc-laman witicurip-
tinpis,

m53.12 Mar. 15.28; Luc. 22.37.
P54.7-8 Sal. 30.5; Isa. 60.10; Lam. 3.31-33.

n54.1 Gal. 4.27.

©54.5-8 Eze. 16; Ose. 1-3.
454.9 Gén. 9.8-17.
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jircacuna gotucacuptinpis,

gamta cuyaytaga manami
cachaycushayquipéchu.

Ni alli contratuta rurashanchi-
pitapis manami cutiricushé-
chu.»r

Cuyapdshoj TAYTA DIOSMI
chayno nin.

Mushoj Jerusalenpaj rimashan
N Tayta Diosga Jerusalén siuddta
nin:

«jPasaypa llaquisha, fiacachisha
caycaj, pipis shogashunayqui-
paj mana caj ricay!

Nogami pergayquicunatapis
camacichishaj cuyayllapaj
«carbunclo> rumicunapa janan-
man.

Chaura simintuyquipis <zafiro»
rumipitami cuyayllapaj
canga.’

12 Rub{ rumipitami ricachacuna
torriquicunatapis rurashaj.

Puncuyquicunatapis rurashaj
<berilo> achicyaj rumipitami.

Intéru cantun pergatapis cuyay-
llapaj rumicunawanmi perga-
shaj.

13Nogami yachachishaj llapan
wamrayquicunata.t

Paycunaga llapanpis allimi
goyangapaj.

14Noga munashédno goyarmi alli
canquipaj.

Manami pipis fiacachishunquipa-
nachu.

Manami imatapis manchacunqui-
pachu.

Yapayga mananami fiyupa
manchariypajcuna chayashun-
quipanachu.

15Pipis magashunayquipaj shamoga
manami noga camacachipté-
chu shamongapaj.

ISAIAS 54, 55

Chayno magashunayquipaj
shamojcunataga llapantami
binsinquipaj.

16 Nogami camacéchishci jirréru
cananpaj.

Chay runami ninata shanshachin
fyérruta wayllachinanpaj.

Nircorga fyérrupita ruran tucuy-
niraj pillyanacunata.

Chay jirrérutanomi ima-aycata-
pis illgdchej runacunatapis
camashcé

ima-aycatapis pasaypa ushaycu-
nanpaj.

17]changa gamta illgdchishunay-
quipaj manami pipis pillyana-
cunata rurashachu.

Achiquita ashipashojcunataga
llapantami upéllachinquipaj.

Chaynomi canga nogata sirbimaj-
cunapaga.

Chaynopami nogaga salbashaj.»
TAYTA DIosmI chayno nin.

Tayta Dios pi-maytapis cuyashan
55 ITayta Dios cayno nin:
«Llapayqui yacunaycajcunaga
yacuta upunayquipaj shamuy.“
Riguta rantinayquipaj guellayta
mana tarejcunaga dibaldi
micunayquipaj shamuy.
Binutapis léchitapis mana
pagayllapa tarinayquipaj
shamuy.
2 ,Imanirtaj guellayniquita ushan-
qui mana micunachoga?
¢manirtaj arur géanashayquitapis
ushanqui manacajcunachoga?
Nogata wiyamay. Wiyacamashpay-
quega alli micuytami tarinquipaj.
Fiyupa alli mishquej micuytami
micunquipaj.
3Noga cajman shamuy. Nircorga

willapashita wiyacuy.

754.10 Jer. 31.35-36; 32.40; Mar. 13.31.
455.1-2 Juan 7.37; Apoc. 21.6; 22.17.

$54.11-12 Apoc. 21.18-21.

£54.13 Juan 6.45.
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ISAIAS 55, 56

Nishdcunata wiyamay. Chauraga
cawanquipami.

Gamcunawanmi contradtuta rura-
shun imaycamapis alli goya-
nanchipaj.

Chaynépami ray Davidta cuyar
aunishéta cumlishaj.”

4Paytaga noga churard nasyun-
cuna ricacunanpami,
marcacunapapis mandajnin,
yachachejnin cananpami.
5Gamga mana rejsishayqui runa-
cunatami gayanquipaj.

Mana rejsishayqui marca runacu-
nanami gam cajman corriypa
shamongapaj.

Chaynéga cangapaj Israelcunapa
Santo TAYTA DIOSNIN

gamta fiyupa rispitddu cayman
churasha-cashuptiquimi.»

6Canan timpu cashancama TAYTA
DIOSTA ashiy.
Manaraj carucho cashancama
gayacuy.
7Fiyu runacunaga mana allicunata
ama rurachunnachu,
mana allita rurananpidga ama
yarpachunnachu.
TAYTA DIOSMAN yapay cutichun.
Chaura paypis cuyapangami.
Payga amatar alli cashpanmi
perdunacun.”

8TAYTA DIOS cayno nin:
«Noga yarpashdga manami
gamcuna yarpashayquinochu.
Noga rurashdga manami

gamcuna rurashayquindpischu.

9Imanomi syélupis caycan allpa-
pita mas janajcho,
chaynomi yarpashdcunapis, ima
rurashdcunapis
gamcunapaga tantiyayta mana

atipaypaj caycan.

1064

10 Tamyapis, rashtapis syélupitami
shicwamun.
Nircur manami janajman cutin-
nachu.
Chaypa ruquenga allpatami
Omiyachin.
Chaynami muruta pashtachir
winachimun.
Nircorga yapay murunanpaj
muruchachin.
Micunapapis micuyta wayuchin.*
11 Chaynomi noga parlashécunapis.
Manami jinallanchoga illgangachu.
Chaypa ruquenga noga munashi-
tami ruranga.
Imano rurananpapis nishdatami
cumlenga.
12Gamcunaga cushishami aywa-
cunquipaj.
Allillami cuticunquipaj.
Gamcunata ricashushpayqui punta-
cunapis puytush 16macunapis
cushicuypitami cantangapaj.
Jircacunacho caj yoracunapis
llapanmi macshongapaj.
13Cashacuna cashanchomi pino
yoracuna wiflamongapaj.
Ishancacuna cashanchémi rayan
yoracuna wiflamongapaj.
Chayno captinmi nogaga intéru-
cho rejsisha cashaj.
Chaytaga imaycamapis manami
pipis gongangachu.»

QUIMSA CAJ PARTI
(CAPITULOS 56-66)

Pi-maytapis Tayta Dios
salbananpaj cashan

5 6 ITAYTA DIOS cayno nin:
«Rasun cajllata ruray-llapa.
Alli cajllata ruray-llapa.
Manapis aycéllatanami salbashaj.
Chayno salbashpami munayniyoj
cashita musyachishaj.

v55.3 2Sam. 7.4-16; Hech. 13.34.
X*55.10 2Cor. 9.10.

w55.7 Lam. 3.40-42; Zac. 1.3; Mal. 3.7.
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2Cushishami cawanga nishéita
cumlej runaga.
Cushishami cawanga sébadu
jamay junajta rispitaj runaga.
Cushishami cawanga mana alli
ruraycunata mana ruréshej
runaga.»”

3Japa runaga TAYTA DIOS muna-

shanno rurar ama ninmanchu:

«Acrashan runacunapita shuy-
nimi TAYTA DIOS charé-
manga» nir.

Capun runapis ama ninmanchu

«Nogaga juc chaquisha gueru-
nomi cd» nir.

4TAYTA DIOSGA caynOmi nin:

«Capun runacuna caycajpis
sdbadu jamay junajcunata
rispitaptin;

Noga munashicunata cumliptin;

contrédtuta rurar parlashénolla
ruraptenga

Swarmi ollgu wamrancunata
charédnanpita mas allitami
goshaj.

Chaynomi camacéichishaj wasé-
cho tiyananpaj, wasé ruriman
yaycunanpaj.

Chaynépami jutin imaycamapis
mana gongacangachu.

6 Japa runacuna sirbiménanpaj,
cuyamananpaj

Nogapa munaynéman guellica-
mur

sdbadu jamay junajta rispitar,

contrituta rurar parlacushdno
llapanta cumliptenga

7Nogami pushamushaj rispitadu
jircaman.

Nircurmi aduraménan wasécho
cushishata goyéchishaj.

Paycuna altarnécho garama-
shanta, uywacunata rupachi-
shanta chasquishdmi.

ISATAS 56, 57

Wasépéga llapan runapis Tayta
Diosta mafacuna wasi
nengami.»?

8Mashtacasha caycaj Israelcunata
yapay shuntaj TAYTA DIOSMI cayno
nin:

«Shuntasha caycéchishépa janan-
manpis mastardmi shuntamu-
shaj.»a

Mana alli mandajcunapa
contran rimashan

9Jirca animalcuna, munti animal-
cuna shamuy
uyshacunano caycaj Israelcunata
micucurcunayquipaj.
10paycunata mandaycéga gapraya-
shami carcaycan.

Manami imatapis musyanchu.
Llapanpis paycunaga carcaycan
mana wagyacoj allgunomi.

Paycunaga goyay-goyaymi jita-
racun.
Pufiullarmi cacun.

11 paycunaga mana sacsaytapis
atipaj yargaj guella allgucuna-
nomi.

Paycunaga imatapis mana tanti-
yaj uyshérucunami.b

Cada-linunmi imanopis yarpa-
shanno goyécun.

Imatapis quiquincuna munasha-
llantami ashircaycan.

12paycunaga nin: «Upyananchipaj

binuta, machéchicojcunata
ashej aywashun.

Canan rurashanchino warapis
rurashun.

Capas masllardpis rurashun.»

Idulucunata adurajcunapa
contran rimashan

57 L Alli runacuna wafuptin
paypéaga pipis manami imapis

gocunchu.

¥56.2 Exo. 20.8-11; Isa. 58.13-14; Jer. 17.19-27. #56.7 Mat. 21.13; Mar. 11.17; Luc. 19.46.

456.7-8 Isa. 60.1-14. 156.11 Eze. 34.2.
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ISATAS 57

Tayta Diosta sirbej runacunapis
waflucur mananami mana alli
ruraycunata ricannachu.

Tayta Dios chayno shuntacuyca-
shanta manami pipis tantiyan-
chu.

2Chay runacunaga alli goyay-
chona cananpdmi aywacun.

Rasunpa alli cajllatami paycu-
naga ruraran.

Chaypitami paycunaga jamacun.

3Tayta Diosmi cayno nin:

«Witimuy briijacunapa wawan.

Shamuy mafigsa warmipa
wawan.

4Gamcunaga ¢pitataj asiparcay-
canqui?

JPitataj pasaypa manacajman
churar ricaparcaycanqui?

¢(Pitataj galluyquita ajtuparcay-
canqui?

Gamcunaga canqui llulla runa-
cunapa, juchata rurar cacu-
shanpa wamrancunami.

5Gamcunaga roble gueru chaquin-
cunacho, rdimasapa yoracu-
napa chaquinchopis dioscu-
nata adurashpayqui
melanaypaj ganracunatami
rurarcaycanqui.

Dioscunata adurashpayquipis
wamracunata pishtarcur rupay-
cichinquic ragra laduncunacho,
gagapa shillincunacho.

6«Israel, gamga yacu aywaj ragra

cantuncunacho caycaj ullush
rumicunatami adurayta
munanqui.

Binu ofrendacunatapis chaycuna-
manmi wifiapashcanqui.

Chaqui micuy ofrendacunatapis
<paypaj> nir apashcanqui.

¢Chayno rurasha caycaptiquichi
nogaga upéillalla cacushaj?

1066

7 Altunnin puntacunachémi
cdmayquitapis camacéchish-
canqui.

Chaycamami wichashcanqui
sacrifisyucunata garanayqui-
Paj.

8Wasiquipa puncu wajtancuna-
manmi

melanaypaj idulucunata churash-
canqui.

Nogataga gongaycamashpayquimi
ropayquita lojticushcanqui.

Nircorga jatun cadmayquicho
jucwan cacushcanqui.

Pufucuyta munashayqui caj runa-
cunawanga alli parlacurayqui.

Paycunawan cacushpayqui chay
idulucunatami aduraj canqui.

9«Asétita apashpayqui corriyllapa
aywashcanqui diosniqui Moloc
cajman.

Aypalla perfiimitapis apashcan-
qui.

Juc diosta sirbiyta munarmi
fiyupa caruman ruquiquita
cachashcanqui.

Chaynomi wafiojcuna caycashan-
camapis cachayquita chaya-
chishcanqui.

10Chay-jina purishpayquimi utica-
rayqui.

Ichanga manami nirayquichu
<yangallapami ashinchi> nir.
Siguir ashinayquipdga imanopa-

pis balurcharayqui.

Chayndpami mana yamacaypa
ashirayqui.

11;Pita manchacushpayquitaj
nogata enganamashcanqui?
¢Pita rispitashpayquitaj nogata
gongaycamashcanqui?
¢Unaypita-pacha mana rimacup-
téchu gamcunaga mana rispi-
tamanquichu?

€57.5 Lev. 18.21; Jer. 7.31; 19.5.
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12Imano cashayquitapis nogaga
intérupami musyachishaj.

Chauraga llapan rurashayquicu-
napis yangallapdmi canga.

I3yanapashunayquipaj gaparaypa
gayacuptiquipis
iduluyquicunaga manami yana-
pashunquipédchu, ni salbashun-
quipadpischu.

Chaycunataga llapantami wayra
apacongapaj.

Wayraga juc wayramuyllachomi
illgarachengapaj.

Nogaman yaracamoj cajmi
ichanga aunishi pachacho
partisyunta chasquenga.

Nircur rispitddu jircdcho
tiyanga.»

Israelcunata castigarcur
allchacédchishan

14Chayrdmi cayno nishan wiyacan-
gapaj:

«Nénita aruy-llapa.

Imapis chaparaycajcunataga jita-
riy acrashd runacuna pasanan-
paj.»

15 Janajcho tiyaj, imaycamapis
cawaj, Santo Tayta Diosmi cayno nin:

«Nogaga tiya rispitddu janaj
pachachomi.

Ichanga umildicunawanpis
llaquicuycajcunawanpis
iwalmi cayca.

Paycunatanami yanapar shacya-
ché.

16Nogaga manami para-simriga
qjuchayoj canqui> niycéashapa-
nachu.

Mananami para-simriga rabya-
shapis caycdshdnachu.
Chayno rabyashalla captéga

camashi runacuna mananami
ydracamanmanchu.

171sraelcuna juchata rurashanpi-
tami

ISATAS 57, 58

juc timpu rabyasha caycara.
Chaynopami paycunataga casti-
garcur cachaycura.
Chaura paycunaga quiquincuna
munashannona goyaran.
18Mana wiyacamashantaga ricash-
cami.
Chaypis mana wiyacamaj
caycajta allchacdchishami.
Nircorga allimi jamachishaj.
Chaura mana yarpachacuypa-
nami goyangapis.
Llaquisha caycajcunatapis
nogami cushicachishaj.
19Nircorga caynomi willacachishaj:
«jCarucho caycajcunapaj alli
goyay cachun!
iSercacho goyaycajcunapépis alli
goyay cachun!> nir.d
jAcrasha runacunataga nogami
allchacéchishaj!
20Fiyu runacunami ichanga carcaycan
lamar pullchajyar mana chawajno.
Wayra pullchajyachiptin mituta-
wan ganracunata lamar jitari-
mushannoémi caycan.
21Chaynomi fiyu runacunapéga alli
goyay mana canchu.»e
Tayta Diosmi chayno nisha.

Rasunpa ayunay imano cashanpis
5 8 ITayta Dios nimaran:
«Mana manchacuypa llapan
callpayquiwan gayacamay.
Trompéta wagajnoraj sinchipa
gayacamay.
Jacobpita miraj acrasha runacu-
nata juchanpita pifacuy.
2Paycunaga waran-waranmi noga-
man mafacaycamun.
Munashéno rurananpaj cajta
musyarmi paycunaga cushisha
caycan,
allita ruraj runacunandéraj, layné-
cunatapis mana cachaypa
cumlejnoraj.

457,19 Efe. 2.17. €57.21 Isa. 48.22.
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ISATAS 58

«Alli cajta rurandpaj laycunata
musyachimay> nir mafaca-
man.

Chayno mafiacamarmi paycu-
naga alli-tucurcaycan.

8Chaypis nircaycdman:

<Mana ricaycdmaptiquega
(imapdtaj ayunashédcunapis?

¢Imapétaj cuerpocunatapis naca-
chishaj gam mana cuentata
apacuycaptiquega?>

Nishpayquipis gamcunaga
ayunay junaj nigusyullatami
arurcaycanqui.

Piyunniquicunatapis amatar
aruchishpayqui fiacaycéchin-
qui.

4Ayunay junaj gamcunaga goyan-
qui rimanacullar, pillyallar,

wafiuchicojcunano cutanacush-
pallayquimi.

Ayunay junajcho chayno rura-
shayquipitaga

ruwacur maflacamashayquicu-
nata noga manami wiyasha-
chu.

5 :Gamcunaga yarpanqui
llaquicur-raj ayunashayqui
nogapaj alli cashantachu,

shogush umpucajnépis uysucu-
sha purishayqui nogapaj alli
cashantachu,

uchpamanpis gachga répayqui
jatisha wegucunayquitaraj
munashatachu?

¢Chayno rurashayquitachi
gamcunaga <TAYTA DIOS
munashanno ayunay junajmis
ninqui?

6Noga munashi ayiinuga manami
chaynochu.

Nogaga muni ayunay junajcho
manacajpita présu caycajcu-
nata cacharinayquitamij

fiacaycédchishancunata libri
cananpaj cacharinayquitami;

firsapitaga pitapis manana
aruchinayquitami;

1068

yliguta pascajno jamachinayqui-
tami.
7Noga muni yargaypita caycaj runata
micuyniquita garanayquitami;
wasiynaj pobri runata wasiqui-
man pachéachinayquitami;
ropaynaj captin ropayquita
goycunayquitami;
pitapis runa-masiquitaga cuyapa-
nayquitami.
8Chauraga gamcuna canquipaj
pacha waraptin achicyajnomi.
Chayno captiquega allchacéchi-
shayquipdnami.
Allita rurashayquimi fiaupay-
quita aywajno canga.
Nogapa munaynénami guepay-
quita shamojno canga.
9Chaymi mafiacamaptiqui yanapa-
shayquipaj.
Yanapédnédpaj gayacamuptiqui
«caychomi caycé> nishayquipaj.
Pitapis manana fiacachiptiqui,
juccunata mana ashlliptiqui,
pitapis mana jitapaptiqui,
10quiquiquipaj cajta yargaycaj
runata goycuptiqui,
llaquicuycajta nistashanwan
yanapaptiqui,
chacajchono carpis achicyajnomi
canquipaj.
Chacédpacushano cashayquipis pullan
junajmannomi ticracurenga.
11 Nogaga imay orapis pusharayca-
shayquipami.
Chunyaj chaqui jircachopis aypa-
1la micuytami tarichishayqui.
Callpayqui cananpépis yanapé-
shayquimi.
Chauraga caycanquipaj cadalla
pargusha werta caycajnomi,
yacu llojshinan posucho imaypis
yacu mana chaquejnomi.
12Gamcunaga unay caj ragdcunata
pergar yapaymi allchanquipaj.
Unayna simintuta pergashantapis
sumaj sinchi cananpami yapay
allchanquipaj.
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Chaura gamcunataga <tunisha
pergacunata allchaj»

qjuchusha wasicunata allchaj»
nishunquipami.

Sidbadu jamay
junajpaj yachachishan

13Sédbadu jamay junajtaga rispi-
tay.f

Chay junajchdga ama imatapis
ranticunacuychu.

Chay jundga gamcunapaj cachun
cushicuy junaj.

TAYTA DIOSNIQUI acrashan junaj
captin rispitddu cachun.

Ima rurayniquitapis cachaycur
chay junajtaga rispitanqui.

Quiquiqui allicho canallayquipdga
ama imatapis ruraychu.

Manacajcunata ama rimaychu.

14Chaycunata cumlerga cushisha
allimi goyanquipaj.

Noganami alliman churashay-
quipaj altunnin jircacunapa
llapanta binsichir pushashpa.

Unay awiluyqui Jacobta goycu-
népaj aunishdachonami alli
goyéachishayquipaj.»

Quiquin TAYTA DIOSMI
chayno nisha.

Israelcunata
juchanpita castigashan

59 ITAYTA DIOS mana salba-
nanpéga paypa munaynin
manami wallcayashachu.

Ni mana wiyananpédpis manami
upayacdcushachu.

2Ichanga gamcunapa juchayquimi

Tayta Diospitaga pergano raqui-
shurayqui.

Gamcuna juchata rurashayqui-
pitami Tayta Diosga mana
ricarishunquinachu.

Maifacuptiquipis mana wiyashun-
quinachu.

ISATAS 58, 59

3Gamcunapaga maquiquipis
yawarwan tifiicashami caycan.

Déduyquicunapis runa wanuchej-
llami.

Llullacuyllatami parlanquipis.

Shimiquicunapis mana allicuna-
llatami parlan.

4Pipis manami rasun cajtaga
dimandacunnachu.

Pipis manami cannachu rasun
cajllawan dimanduman
chayaga.

Chaypa ruquenga llullacunanpaj
cajllamanmi yarparaycan.

Llullacuyllata rimananpami
carcaycan.

Mana allitami gueshyaj carcay-
can.

Chayno carmi wafiuchinacuylla-
cho carcaycan.

5Culebra runtuncunata ogllajnomi
paycunaga mana alli ruray-
llata yarparaycan.

Pipis chay runtuta micoj cdga
wafongami.

Paquiriptenga benénuyoj culebra-
cunallami llojshicaramonga.

Paycunaga pachca llicanta awaj-
nomi mana alli ruraycunallata
yarparaycan.

6Chay llicapitaga manami ropata
ruranchu.

Chay awashanwanga manami
pipis jananta chapacunchu.

Paycunaga waiuchicuyllatami
arun.

7Mana allita rurananpiga
apuraypa apurarmi corrin.

Alli runata wanuchinanpaj
rasyaylla aywan.

Wainuchicuyllapdmi yarparcay-
can.

Paycuna purishanpaga mana
allita rurashallanmi caycan.s

8Manami musyanchu alli goyay
imano cashantapis.

£58.13-14 Exo. 20.8-11; Isa. 56.2; Jer. 17.19-27.

£59.7 Prov. 1.16.
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ISATAS 59

Paycuna rurashanga llapanpis
mana allillami.

Paycuna rurashanga llapanpis
llutanllami.

Paycuna goyashanno goyajcu-
naga alli goyayta manami
tarinchu.”

9 Juchanchicunapitami salba-
cunanchipéga fiyupa sasa
caycan.

Chaynopami Tayta Diospa achic-
yaynin mana chayamunchu.
Achicyajta shuyarashanchipis
chacajllami caycan.
Achicyayta munaycarpis yanau-
yaycajllachérami purircaycan-
chi.
10 Gapracunandpis pergata yataylla-
pami puriycanchi.
Nawiynajnopis tapra-taprami
puriycanchi.
Las-dosi inti caycaptinmi chacay-
pandpis tacacanchi.
Callpallanchichoéraj caycarmi
wafnushanona carcaycanchi.
111]Japanchipis ucumaryanomi
gaparpaycanchi.
Palumandmi ataycanchi.
Salbasyunta shuyararpis manami
salbacunchichu.
12Noganchéga Tayta Diosta
fiyupami rabyachishcanchi.
Juchanchicunami chayno
cashanchita musyachimanchi.
Jucha rurashanchicunataga
yarparaycanchimi.
13TAYTA DIOS nishantaga manami
cumlishcanchichu ni wiya-
cushcanchipischu.
Paytaga chiquicarcarishcanchimi.
Noganchéga wanuchicuyllapami,
juc runata mana alli ruraylla-
pami parlashcanchi.
Jucta-jucta engananallanchipami
parlacushcanchipis.

1070

14Chaynopami alli cajta ruraytaga
gongaycirishana.
Alli cajta ruraytaga pipis manami
yarpannachu.
Parlashantaga runacuna manami
cumlinnachu.
Suwapédnacur suwapénacullar-
nami goyarcaycan.
I5Rasun cajtaga mananami pipis
parlannachu.
Mana allita rurayta cachaycoj
cajtaga ima charashallantapis
suwapaycarinmi.

Pipis allita mana ruraptin TAYTA
DIOSGA fiyupami rabyacurcu-
sha.

16 Chayno caycajta pipis mana
michajta ricarmi

Tayta Diosga fiyupa almiraran.

Chaura munayniyoj cashanta
llapanta musyachinanpaj
quiquinmi camaricuran.!

17Pay allita rurashanmi pillyar
chapacunan chalécuno ricacu-
sha.

Salbacoj cayninnami cascunno
ricacusha./

Ayiita cutichicoj cayninna
ropanno ricacusha.

Fiyupa rabyasha cashanna jacu-
cushanno ricacusha.

18 Chayno camaricurcurmi Tayta
Diosga cada-iinunta imandpis
rurashanmanno cutichenga.

Contrancunataga castigangami.

Chiquej cajtaga imandpis rura-
shanmannomi cutichenga.

Chaynomi ruranga lamar cantun
nasyuncunacho tiyaycajtapis.

19TAYTA DIOSGA fiyupa chayasha
mayu aywar

jaytarejnorami chayamongapaj.

Llapan runami inti yagamunan
caj-lapita-pacha inti yaganan
caj-lacama

h59.7-8 Rom. 3.15-17. i59.16 Isa. 63.5. J59.17 Efe. 6.17; 1Tes. 5.8.
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Tayta Diosta rispitangapaj fiyupa
munayniyoj caycajta ricash-
pan.

20TAYTA DIOS cayno nin:

«Salbacojmi Sionman shamon-
gapaj.

Jacobpita mirar-aywajcuna
juchancunapita arpinticup-
tenga llapantami salbanga»
nir.k

2ITAYTA DIOSGA cayndmi nin:

«Nogaga paycunawan parlacurmi
contratuta rurayca.

Chaymi né: Espiritoga gamcuna-
pita manami witengachu.

Yachachishdcunapis gamcunapita
manami gongacangachu.

Imaypis manami gongacangachu
gamcunapita ni gamcunapita
mirajcunapitapis> nir.»

Mushoj Jerusalenpaj rimashan

60 ITAYTA DIOS cayno nin:
«Jatariy Jerusalén.
Achquiga chayamushanami.
Munaynémi gamcho achicyaycan.
2Cay pachataga chacajmi chapa-
curcusha.
Nasyuncunataga yanauyaycajmi
fiiticurcusha.
Gammanmi ichanga achquino
noga chayamushéapaj.
Munayniyoj cashdpis gamcuna-
wanmi caycangapaj.
3Llapan nasyun runacunami
shamongapaj gamcho achqui
caycajman.
Raycunapis shamongapaj gamcho
pacha warajno achicyaptinmi.!

4«Jerusalén, ichircur intérupa
sumaj ricachacuy.
Llapanmi shuntacaycur gam
cajman aywaycamun.

ISATAS 59, 60

Wamrayquicunapis carupitami
aywamongapa;.

Warmi wamrayquicunatapis
margacarcarirmi apamonga-
Paj.

5Gam paycunata ricaptiqui cdray-

quipis cushicuypita achic-
yaypa achicyangaraj.

Cushicuypita shonguyquipis
ashac-ashacllaraj ricaconga-
Paj.

Lamarcho cajcunatapis fiyupa
cuestajcunatami apapamu-
shunquipaj.

Nasyunnincunacho ima-aycanpis
mas alli cajtami goycushun-
quipaj.

6Gam cajmanga ropa-ropami
camélluncunawan juntayca-
mongapaj.

Chay runacunaga gorita, insin-
suta apamur shamongapaj
Madianpita, Efapita, Sabapi-
tapis.

Nircur paycunaga almiraypajcu-
nata rurashidcunatami willa-
congapaj.

7Cedarcho caj uyshacunatapis
gampami llapanta gatimonga-
Paj.

Nebaiotcho caj carnicunanami
gampa munayniquicho canga
altarcho nogata garamanay-
quipaj.

Chaynami canga nogapa gustopaj.

Chaura nogaga wasétapis mas
cuyayllapaj cananpami cama-
céchishaj.

8«¢Picunataj tagay pucutayno
aywarcaycamoga?
¢Picunataj tagay paluma puiiu-
nanman aywajno aywarcayca-
moga?
9Chaycunaga shuntacasha aywar-
caycdmoj biiquicunami.

k59.20 Rom. 11.26. 160.3 Apoc. 21.24.
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ISATAS 60

Jatun biiqui (Isa. 60.9)

Naupa puntantanami Tarsis
biiquicuna aywaycdmun.

Chay biiquicunaga wamrayqui-
cunatami gorintawan guellay-
nintawan-cama fiyupa caru-
pita apaycdmun.

Paycunaga aywaycamun Jerusa-
lencho fiyupa almiraypajcu-
nata rurashépita aduraménan-
pami.

Nogaga Israelcunapa Santo
TAYTA DIOSNINMI cayca.

10«Nogaga rabyacurcurmi gamta
castigara.

Cananmi ichanga gamta cuya-
shidta musyachishayqui.
Chaymi pergayquicuna juchu-

sha caycajtapis juc-14 nasyun
runacuna allchanga.
Raynincunapis sirbishunquipaj.™
11 Chacaypa junajpapis puncuyqui-
cunaga quicharaycangami.
Quicharaycanga intéru nasyun-
cho ima-ayca alli cajtapis
apapamushunayquipami.n
Raycunapis garaynincunawanmi
gam cajman yaycamongapaj.
12Gamcunata mana sirbishoj caj
nasyun runacunaga illgéchi-
shami canga.
Chayno caj nasyun runacunaga
ushajpami wanuchisha canga.

1072

13 «(Libanucho riquésacuna caycaj-
taga gammanmi apamonga.
Apamonga pinuta, abetota,
sipresta.
Chaycunaga canga Templota mas
camardchinanpédmi.
Chaynopami chaqué lluchcara-
shan Temploga fiyupa rispita-
sha canga.
14Nacachishojcunapa wamrancunaga
rispitashushpayquimi faupayqui-
man chayamonga.
Manacajman churashojcunapis
llapanmi
flaupayquiman gongurpaconga-
paj.°
Paycunaga dsraelpa Santo TAYTA
DIOSNINPA siudédnin> nishun-
quipami.

15Unayga cacharishami quédaray-
qui.

Chiquishami carayqui.

Japallayquimi quédarayqui.

Cananmi ichanga noga chura-
shayquipaj imaycamapis alli-
cho canayquipaj.

Para-simri cushisha goydnayqui-
pami camacéchishaj.

16] Japan nasyuncunami allinnin
micuynincunata apapamu-
shunquipaj.

Raycunanami riquésancunata
apapamushunquipaj.

Chauraga tantiyacunquipami
noga TAYTA DIOSNIQUI salba-
shoj cashita,

Jacob rispitashan Munayniyoj
Dios gamta imapitapis jorgoj
cashita.

17 «Runsipa ruquinmi apapdamu-
shayqui gorita;
fyérrupa ruquinna guellayta;
guerupa ruquinna runsita;
rumipa ruquinna fyérruta.
Jauca goyayllanami cangapaj.

Mm60.10 Isa. 54.7-8; Lam. 3.31-33. ™60.11 Apoc. 21.25-26. °60.14 Apoc. 3.9.
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Alli cajta rurayllanami canga.
18 Marcayquichéga wafiuchinacur
gaparidchinacushan manami
wiyacanganachu.
Nasyunniquichoga ushacichina-

cuypis manami cangapanachu.

Chaypa ruquenga curral pergay-
quicunatami «Salbacoj> nir
jutichapanquipaj.

Sawan puncuyquicunatana
«Alabansa> nir jutichapanqui-
Paj.

19 Manami nistanquipdnachu
junajpa inti achicyapashunay-
quita,

ni quilla chacaypa achicyapashu-
nayquitapis.

Noga TAYTA DIOSNAMI cashaj
imaycamapis achquiquino.
Noga Tayta Diosniquimi achicya-

pashayqui.p

20Noga intino captémi mana
chacanganachu.

Noga quillano captémi mana
chacanganachu.

Noga TAYTA DIOSNIQUIMI cashaj
imaycamapis achquiqui.

Llaquicuyga yapay manami
canganachu.

21 «Marcayquicho6ga alli runacuna-
llanami tiyanga.
Chaychoga paycunallami imayca-
mapis tiyacongapaj.
Paycunami caycan lantasha
lantapita chillguimojcunaga.
Paycunataga quiquémi churashca
munayniyoj cashéta juccunata
musyachinépaj.
22Chay ichiclla caycajmi waran-
ganpa mirangapaj.
Wallcalla caycajmi munayniyoj
nasyun canga.
Nogami TAYTA DIOS ca.

ISATAS 60, 61

Nogami camacéchishaj manapis
aycillatana chayno cananpaj.

Nisha diyapaga chaynonami
canga.»

Israelcuna salbasha
cananpaj willacushan

61 ITAYTA D1OS acramasha
captinmi

TAYTA DIOSPA Espiritonga noga-
cho caycan.

Nogataga cachamasha pobricu-
nata alli willacuyta willapana-
pami;q

llaquisha caycajcunata cushica-
chindpami;

présu caycajcunata librina canan-
pédna willapdnédpami;

carsilcho wichgaraycajcunatapis
jorgundpami;

2TAYTA D10s cachamasha allita
rurananpaj chayamushana
cashanta willacundpami;”
contranchicunata ayiita cuti-
chinanpaj chayamushantana
willacundpami.

Chaynopis Tayta Dios cachama-
sha llaquicuycajcunata shacya-
chinépaj;*

3Sioncho llaquicuycajcunata

shogandipaj:

pengacuycashanpa ruquin coro-
natana jatipanapaj,

llaquicuycashanpa ruquin cushi-
cuyta tarichinépaj;

wagaycashanpa ruquin cushicur
cantananpaj.

Chaymi paycunataga nengapaj
«Sinchi guerucuna» nir.

Paycunaga caycangapaj TAYTA
DI0s munayniyoj cashanta

juccunata musyachinanpami.

4Unay juchuchishan ragécunatapis
yapaymi allchanga.

P60.19 Apoc. 21.23; 22.5.
$61.2 Isa. 57.18; Mat. 5.4.

961.1 Mat. 11.5; Luc. 7.22.

761.1-2 Luc. 4.18-19.
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ISAIAS 61, 62

Unayna juchuchishan jatusaj wasi-
cunatapis yapaymi perganga.

Juchusha caycaj ragéllan siuda-
cunatapis jatarachengami.

5Gamcunapataga juc-14 nasyun
jipa runacunami uywayquicu-
natapis michipashunquipaj.

Chacrayquicunatawan {ibas chac-
rayquicunatapis arupashun-
quipaj.

6Gamcunatanami «<TAYTA DIOSPA
clirancuna,

«Tayta Diosninchita sirbejcuna»
nishunquipaj.

Juc-1a nasyun runacunapa ima-
aycanwanpis gamcunami
quédanquipaj.

Fiyupa chanin cuestaj adurnun-
cunatami camaranayquipaj
churacunquipaj.

7Gamcunataga fiyupami fiacachi-
shurayqui,
ashllir-ushashurayqui, fiyupa
manacajman churashurayqui.

Chaypitami nasyunniquichénaga
ishcay cutipa mastaraj fiyupa
allita chasquinquipaj.

Nircurna imaycamapis cushisha-
llana goyacunquipaj.

8Chayga canga TAYTA DIOS cayno
nishanpitami:

«Nogaga alli rurajcunatami cuya.

Suwacunata, wafiuchicojcuna-
taga chiquémi.

Aunishdnomi gamcunaga paguy-
quita chasquinqui.

Gamcunawan imaycamapis alli-
lla cananchipaj contratutami
rurashun.

9Gamcunapita mirar aywajcunaga
may nasyunchopis fiyupa
rejsishami canga.

Pi-may ricajpis paycunapaga
nenga

TAYTA DIOS yanapashan runacu-
nami> nir.»

1074

10TAYTA DIOSNEGA salbamashami.

Llapanchopis allichomi jorgama-
sha.

Chayno yanapdmashanpitami
cushico.

Almapis fiyupa cushicun.

Cananga caycd casarananpaj mosu
alli rucacusha caycajnomi,

u casarananpaj caycaj jipash
camarananpaj bisticusha
caycajnomi.*

1 Tmanomi chacracho muru pash-
tamun,

wertachopis imanomi lanta chill-
guir winan,

chaynomi TAYTA DIOSGA cama-
cachenga rasun caj alli ruray-
tana yapay gallaycunanpaj,

alabansacunatapis cantananpaj.

Chaytaga llapan nasyun runacu-
nami ricanga, wiyanga.

Jerusalenpaj
Tayta Diosta mafiacushan

6 2 1Sién, gamta cuyashpami
upillallaga mana cacushéchu.
Jerusalén, gamta cuyashpami
jamaytapis mana tarishachu
intérupa manaraj alli goyay
cashancamaga;
Tayta Dios manaraj salbashu-
shayquicamaga.
2Intéru nasyun runacunami
ricanga allilla goyaycashay-
quita.
Llapan raycunami ricashunquipaj
munayniyoj caycajta.
Chauraga quiquin TAYTA DIOSMI
juc jutitana churapashunqui-
paj.»
3TAYTA DIOSPA maquinchidga
canquipaj ray jaticunanpaj
caycaj coronanomi.
4Runacuna mananami yapayga
«Cacharisha» nishunquipéna-
chu.

t61.10 Apoc. 21.2.

u62.2 Isa. 1.26; 62.12; Jer. 33.16; Eze. 48.35.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



1075

Chaypa ruquenga «TAYTA DIOS
fiyupa cuyashan» nishunqui-
panami.

Tiyashayqui partitapis mananami
«Illgdchisha» nenganachu.

Chaypa ruquenga «Tayta Diospa
majan» nenganami.”

5Iman6mi juc m6su majachacan
jipashwan,

chaynomi Diosga paypana canay-
quipaj shuntashunquipaj.

Tayta Diosga cushishami caycan-
gapaj warminwan runan
cushisha goyashanno.

6 Jerusalén, curalaraj pergayqui-
cunamanmi ricachacojcunata
churashca.»

Paycunaga chacaypa junajpapis
mana chawaypami nircaycanga:

«TAYTA DIOSTA sirbejcunaga ama
upallacaycériychu.

7 Jerusalenta allchachiyta usha-
nancama;

intéru nasyun runacuna rispita-
nancama

Tayta Dios jamaycunanta ama
déjaychu.»

8TAYTA DIOSGA munayniyoj cash-
panmi juraran. Jurar niran:
«Mananami imaypis camacéchi-
shianachu
riguyquita chiquishojcuna apacu-
nantaga,
ni fiacar rurashayqui binuyquita
juc-la runacuna upucurcunan-
tapis.
9Chaypa ruquenga quiquiquicu-
nanami micuyniquita shuntar
micunquipaj.
Ubasniquicunatapis pallar shun-
tanquipaj.
Binuta rurashayquitapis quiqui-
quicunami upunquipaj.

ISATAS 62, 63

Chayno rurashpayqui nogata
alabamanquipaj rispitadu
Templopa sawan ruricho.»

10;Sjudédpa sawan puncucunapa
llojshiy-llapa!
jRunacuna purinanpaj nénita
aruy!
Jatun nénita aruy-llapa.
Nanicho rumicuna caycajtapis
jitariy-llapa.
Llapan nasyun runacuna musya-
nanpaj senalta jawiy.
11 Cay pachacho juc cuchupita juc
cuchucamami
TAYTA DIOSGA Sién siudéta
willachisha:
«Salbashojniquega chayamusha-
nami.
Juccunapa munaynincho caycajta
guechurcurmi
Tayta Diosga acrashancunata
shuntaycamun» nir.x
12Tsraelcunapa jutintaga «Santo
runacuna,
«TAYTA DIOS salbashan runa-
cuna» nengami.
Jerusalentanami «Fiyupa cuyay
siudé»,
«Mana cachaycushan siudé» nenga.

Contra cajcunata
Tayta Dios castigashan

6 3 L« Juc runami Edomcho caycaj
Bosra siuddpita aywaycadmun.”

Ropanpis pucaman tifiisha
aywaycamun.

Achicyaypa achicyaycaj ropan
jatisha aywaycamun.

Payga fiyupa munayniyojmi
aywaycamun.

¢Piraj chay aywaycdmoga?»

«Noga llapantapis alli arriglajmi
aywaycamo.

v62.4 Isa. 60.15; Ose. 2.23.

¥62.6 Isa. 52.8; Eze. 33.

*62.11 Isa. 40.10. Y63.1-6 Isa. 34.5-17;

Jer. 49.7-22; Eze. 25.12-14; 35.1-15; Amds 1.11-12; Abd. 1-14; Mal. 1.2-5.
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ISATAS 63

Salbandpépis munayniyoj
caycajmi aywaycamo.»

2« Imanirtaj ropayquega iibasta
binupaj lluchcajta pillchipa-
shano puca caycan?»

3«Japallami tibasta lluchcajno
contrdcunata ushashcé.z
Manami pipis yanapamashachu.
Fiyupa rabyashami contrdcuna-
taga lluchcar-ushashca.
Fiyupa ollgushami llapirishca.
Chaymi yawarnenga ropaman
pillchipamasha.
Ropitapis yawar tifiisha.e
4Nogaga maynami yarpaycari juc
junaj llapanpita jusganépaj.
Acrashd runacunata salbanipaj
caj chayamushanami.
5Ricachacurishpd manami pitapis
ricardchu yanapaménanpaj
shamojta.
Yanapdmaéananpaj pipis mana
captin almirasha ricacura.
Ichanga quiquémi munayniyoj
cashpa llapanchopis alli 1loj-
shishca.
Rabyallawanmi llapanta usha-
rishca.b
6Fiyupa rabyasha cashpami
nasyuncunataga llapirishca.

Fiyupa ollgusha carmi illgarachishca.

Yawarninpis yacunorami
pampapa aywasha.»

Israelpaj Tayta Dios alli cashan

7Nogaga TAYTA DIOS cuyapécoj

cashantami parlayta muna.

TAYTA DIOSGA noganchipaj ima-
aycatapis rurashami.

Israel runacunata fiyupami cuya-
pasha.

Cuyacoj cashpan yanapamashan-
pitami payta alabayta muna.

1076

8Tayta Diosga niran: «Paycunaga
acrashd runacunami.

Paycunaga manami gongayca-
mangachu.»

Chaymi Tayta Diosga salbaran.

9Llapan hacaycunapitami runacu-
nataga salbaran.

Paycunata salbananpiga manami
anjilnintachu cachamuran.
Chaypa ruquenga quiquin Tayta
Diosmi cuyapécoj cashpan

paycunata salbaran.c

Paymi jatarcachishpan marga-
curcur shuntasha.

Imaypis chaynémi yanapasha.

10Chaypis paycunaga Tayta Diospa
contranmi ricacuran.

Chaymi Santo Tayta Diosta
rabyachiran.

Chaynopami Tayta Diosga paycu-
napaj rabyacurcuran.

Nircur contran ricacur castiga-
ran.d

11 Chayrami paycunaga yarpéri-
ran unay watacunacho imano
cashantapis,

Moisés cashan wichan imano
Tayta Dios salbashantapis.

Chaymi ninacuran:

«¢Maytaj uyshérunno caj Moises-
wan acrashancunata lamar-
pita salbaj Dios?

¢Maychotaj caycan Moisesman
Espiritu Santunta churdga?

12 ;Maychoétaj caycan fiyupa
munayninwan Moisesta
yan'gaj?

¢{Maychotaj caycan imaycamapis
rejsisha cananpaj

lamar yacuta ishcayman raquirej
Dios?e

13 ;Maytaj acrashancunata lamarpa
pasachej?

¢Maytaj chunyaj jircapa cawa-
lluta mana lluchcacayllapa

263.3 Lam. 1.15; Joel 3.13; Apoc. 14.20; 19.15.
€63.9 Deut. 32.11-12. 463.10 Deut. 32.15-25.

463.3 Apoc. 19.13. 63.5 Isa. 59.16.
€63.12 Exo. 14.21.
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pasachejno acrashancunata
pushamoj?

14Uywacuna guechwa pampa-
man chayaycur alli guewacho
cushicushannémi

TAYTA DIOSPA Espiritunpis
jamayta tarichiran.

Chayno alli jamananpami acra-
shayqui runacunataga pusha-
murayqui.

Chayno rurashayquipitami
munayniyoj cashayquita may-
chaychopis parlasha.»f

Yanapidnanpaj
Tayta Diosta mafiacushan

15Tayta Dios, fiyupa rispitddu
particho tiyaycashayqui syélu-

pita-pacha riciramuy ari.
¢Maytaj fiyupa cuyacoj cayniqui-
wan munayniyoj cayniquega?

Jmanirtaj nogacunataga mana
yarpamanquinachu?

¢Nogacunataga mananachu cuya-
pamanqui?

16;Gammi canqui nogacunapa
papané!

Abraham «manami wamréchu
canqui» nimaptinpis,

Jacob nogacunata mana yarpa-
maptinpis

TAYTA DiIos, gamllami canqui
nogacunapa papanéga.

Imaypis nogacunata yanapamaga
gamllami canqui.

17TAYTA DIOS, ¢imanirtaj camacé-
chishcanqui munashayquita
ruraycashépita gongaycéri-
napaga?

Jmanirtaj manana rispitanédpaj
shongocunatapis jucnéman
ticrachishcanqui?

Acrashayqui runacuna caycap-
téga, sirbishojniqui runacuna
caycaptéga cuyapamashpayqui
yanapaycamay ari.

ISAIAS 63, 64

18; Acrashayqui runacunaga goycu-
shayqui nasyuncho wallca
watallami tiyasha!

Cananga contrdcunami Templuy-
quita pasaypa ganraycachin.

19Chaymi nogacunaga caycéa
imaypis mana mandashayqui
nasyun runacunanona,

imaypis mana alabashoj runacu-
nanona.
6 4 1Qjal4 syéluta quicharir ura-
munquiman.

Ricédrishushpayqui puntacunapis
chucchunmanmi.s

2Contrayquicunataga ojalé uré-
mushpayqui nina rupar casha-
cunata usharishanno rurarin-
quiman,

yacutapis nina timpurachishanno
rurarinquiman.

Chauraga chay contrayquicuna
musyanmanmi pi cashayqui-
tapis.

Juc-1a nasyun runacunapis
flaupayquichoga mancharir
sicsicyanmanmi.

3Uramushpayqui fiyupa mancha-
riypadcunatami rurarayqui.

Gam urdmuptiqui puntacunapis
sicsicyaranmi.

4Unaypita-pachapis manami
mayashcdcunachu gampita
mas jucga dios cashanta.

Chaytaga manami wiyashcéicu-
nachu.

Manami pipis ricashachu yéra-
cojcunata dioscuna yanapa-
shanta.h

5Gamga munanqui pipis cushisha
alli cajllata ruranantami.

Chaynopis munanqui gam muna-
shayquita rurananpaj yarpa-
chacojcunallatami.

Gamga rabyacurcushcanqui
juchdcunapitami.

f63.14 Sal. 77.20.

£64.1-3 Exo. 19.16-18; Jue. 5.4-5; Hab. 3.3-15.

h64.4 1Cor. 2.9.
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ISAIAS 64, 65

Unaypita-pachanami gamta
rabyachir jucha rurayllacho
nogacuna cashca.

¢Imandparaj nogacunaga salba-
coman?

6Nogacunaga llapépis cayci ganra
runanomi.

Allita rurashdcunapis ganra
rapunomi caycan.

Llapanépis caycd garwashtar 6ja
yagashanomi.

Juchdcunami wayra apajnopis
mana alliman chayaycéchi-
man.

7Pipis manami canchu gamta
adurashoga.

Pipis manami yarpachacunchu
gamman yaracamunanpaga.

Chaypitami nogacunapitaga
pacacuycushcanqui.

Jucha rurashédcunapitami cachay-
camashcanquipis.

8Imano casha captépis TAYTA
D10s gammi canqui nogacu-
napa papanéga.

Nogacunaga cd mitullapitami.
Gamnami canqui manca
ruraj.t

jLlapanépis cd gam ruramasha-
llayquimi!

9Tayta Dios, ama fiyupaga rabya-
curcuychu ari.

Juchédcunatapis ama para-simriga
yarparaychu ari.

iNogacunaga acrashayqui runa-
cunami ca!

10Rispitadu siuddniquicunaga
chunyajman ticrashami
caycan.

Jerusalenga pasaypa juchusha
ragdllanmi caycan.

11 Unay awil6cuna adurashushayqui
cuyayllapaj wasiquitapis

nina ruparmi ushacurcusha.

1078

iMas cuyayllapaj cajcunataga

llapantami illgarachisha!
12Chayno rurasha caycaptinpis

¢manachu imatapis ruranqui
Tayta Dios?

¢Chayno rurasha caycaptinpis
updllachuraj cacunqui?

¢Chaynollachu imaypis fiyupa
llaquicachimanqui?

Contran cajcunata

Dios castigananpaj cashan
65 ITayta Dios cayndmi nin:
«Nogapaj mana yarpachacoj-
cunatami yuripashca.
Mana ashimajcuna tarimanan-
pami camacéchishca.j
Nogaman mana ydracamoj
nasyun runacunatami
<;Shamuy! jCaychomi caycal>
nishca.
2Contré ricacoj runacunatami
witimunanpaj
goyay-goyay maquéta macya-
rashca.
Chay runacunaga quiquincuna
munashannéllami
llutan caminupa aywarcaycan.k
3Chay runacunaga imay 6rapis
rabyaycdchimanmi.
Wertacunachomi dioscunapaj
sacrifisyu uywacunata churan.
Ladrillupita pergashan altar-
chomi insinsutapis rupachin.
4Runacuna pamparaycashancuna-
chOomi paycunaga jamaran.
Pacédpacunachomi chacaycunapis
waran.
Paycunaga cuchi aychatami micun.!
Ganrayéchicoj animalcunapa
aychantami caldu mancancu-
nawanpis yanucun.
5Paycunaga waquinta nin: <Ama
witimuychu. Nogataga ama
yatamaychu.

i64.8 Isa. 29.16; 45.9; Jer. 18.1-6.
Deut. 14.8.

J65.1 Rom. 10.20.

k65.2 Rom. 10.21. !65.4 Lev. 11.7;
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Nogacunaga Dios acrashan
juchaynajmi caycé> nir.

Chay runacunaga mana upiypa
nina rataptin

sengaman goshtay chayar gosh-
gochishannomi rabyachiman.

6Chay runacuna imandpis rura-

shanga llapanmi nogapa
fnaupécho isquirbiraycan.

Chaymi castigédnillataga mana
cachashéchu.

Paycunataga castigashaj

7 quiquincunapa juchanpita,

taytancunapa juchanpitapis.

Paycunaga puntacunacho insin-
sutapis rupachin.

Puytush 16macunachdpis idulu-
cunata adurar rabyachimaj.

Chaypitami imandpis rura-
shanman-tupu castigashaj.»

TAYTA DIOSMI chayno nisha.

Bindisyunta gonanpaj
Tayta Dios aunishan

8TAYTA DIOS cayno nin:

«Juc sartallatapis alli iibasta
tariycur runaga nin:

<Manardami mutushdchu. Wayuy-
canrdmi> nir.

Chaynollami nogapis rurashaj
wallcajlla caycaj sirbimajné-
cuna-raycu.

Manami ushajpéga illgéchisha-
rachu.

9Israelpita mirajcunatami, Juda-
pita mirajcunatami acrashaj
achca puntayoj nasyuncho
tiyananpaj.

Chay sirbimajcunanami chay
nasyuncho tiyanga.

10Nopgata yaracamaj runacunapami

Sar6n guechwa pampachomi
uyshancuna michicunan
canga.

Acor™ guechwa pampachénami
waécancuna tiyanga.

ISAfAS 65

1changa nogata gamcuna cachay-
camashcanquimi.

Rispitddu jircitapis gongaycush-
canquimi.

Gamcunaga <alli surtita tarichicoj
diospaj> nirmi garaycanqui.

«Alli distinuta tarichicoj dios-
pami> nir binutapis jichapay-
canqui.

12 Chaypitami gamcunapa disti-
nuyquega canga sabliwan
cuchuypa wanuchicénayquipaj.

Chaynoga pédsashunquipaj noga
gamcunata gayaptépis mana
wiyacushayquipitami,

willapaptépis mana tantiyacu-
shayquipitami.

Gamcunaga mana munasha
cajtami rurashcanqui.

Noga mana munashi cajtami
acrashcanquipis.»™

13Chaymi TAYTA DIOS cayno nin:
«Sirbimajcunapéga micunanpaj
cangami.
Gamcunami ichanga yargaycho
canquipaj.
Sirbimajcunapaga upunanpépis
cangami.
Gamcunami ichanga yacunaypita
flacanquipaj.
Sirbimajcunaga cushicongapami.
Gamcunami ichanga pengaycho
canquipaj.
14Sirbimajcunaga llapan shongunpa
cushicurmi cantangapaj.
Gamcunami ichanga fiyupa
llaquicur fiacar waganquipaj.
15Sirbimajcunataga mushoj juti-
tami churapashaj.
Gamcunapa jutiquitami ichanga
rimangapaj pitapis maldisyu-
nashpan.
16 pipis cay nasyuncho bindisyunta
goj cdga nogapa jutéchomi
bindisyunta gonga.

Mm65.10 Jos. 7.24-26. ™65.12 Isa. 66.4; Jer. 7.13.
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ISAIAS 65, 66

Pipis cay nasyuncho rasunpa
cajta jurashpan nogapa juté-
chomi juranga.

Chayno canga unay fiacashan-
cuna gongacasha captinmi.

Chaycunataga gongashcdnami.

17 «Sumaj wiyamay.

Nogami camaj aywa syéluta y
cay pachatapis mushojta.°
Unay cajcunaga gongacashami

canga.

Chaytaga manami pipis yarpan-
gapanachu.

18 Ruranédpaj caycajpidga imaycama-
pis fiyupa cushicuy-llapa.

Mushoj Jerusalentami cama-
shaj chaycho fiyupa cushicuy
cananpaj.

19 Jerusalenpédga quiquépis cushicu-
shami.

Acrashé runacunapépis fiyupami
shongochéga cushicushaj.

Paycunaga manami wagangana-
chu.

Ni llaquicuypis manami canga-
nachu.r

20Chaychbga wamracunapis yurircu-
llarga manami wafonganachu.

Auquincunapis cawanga alli
wafuypa wafiunanyajmi.

Pachac watayoj caycashancho
wafiorga wafionga mosullaraj
caycashpanmi.

Manaraj pachac watamanpis
chayallar wafiojtaga «maldi-
syunddumi casha> nengami.

21Runacunaga wasinta arurcachir
chaychomi tiyanga.

Ubasta lantar wayuynintapis
micongami.?

22Wasitapis aronga quiquinpdmi,
manami juc runa tiyananpa-
nachu.

1080

Ubastapis manami lantangachu
wayuyninta juc runa micuna-
llanpéga.

Guerucuna unaycama mana
chaquishannémi acrashé runa-
cunapis unaycama cawanga.

Acrashi runacunaga arur tarishan-
wanmi cushisha goyangapaj.

23paycuna manami yangallapiaga
arongachu.

Wamrancunapis manaraj auquin-
yarga manami wafongachu.

Chaynoga paycuna canga noga
bindisyunta gosha runacuna-
pita miraj cashpanmi.

Paycunapita mirar aywajcunapis
chayndémi cawangapaj.

24Paycuna manarapis mafiacamaptinmi

Nogaga mayna yanapaycéshaj.

Manardpis rimayta ushaptin

Nogaga maynami wiyashana
caycéshaj.

25Uyshawan atojpis juc pachalla-
chomi goyanga.

Liyunpis wacanomi guewata
miconga.

Culebranami allpata miconga.”

Rispitddu jircachoga alli goyay-
llanami canga.»*

TAYTA D10SMI chayno nisha.

Tayta Diosta mana
rispitajcuna imano cashanpis

6 6 ITAYTA DIOS cayno nin:

«Syéluga jamanami.t
Mundu allpanami chaqué lluch-
cardanan.

Chayno caycaptéga ¢maychoraj
wasita aruchipAmanman?
¢{Maychoraj jamaycunépaj rura-

chipdmanman?
2Llapantapis nogami rurashca.
Chaynopami llapanpis caycan.»”
TAYTA DI1oSMI chayno nisha.

965.17 Isa. 66.22; 2Ped. 3.13; Apoc. 21.1.
r65.25 Gén. 3.14. $65.25 Isa. 11.6-9.
v¥66.1-2 Hech. 7.49-50.

P65.19 Apoc. 21.4.
£66.1 Sal. 11.4; Mat. 5.34; 23.22.

465.21 Jer. 31.5; Amos 9.14.
“66.1 Mat. 5.35.
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«Chaypis nogaga cuyapar
yanapa,

pobri cajtami, llaquisha caycaj-
tami,

Noga nishdcunata manchapacur
cumlejcunatami.

3Waquin runacunami ichanga

aduramashpan toruta rupachi-
nanpaj pishtan.

Runa-masintapis wafuchin.

Uyshata nogapaj pishtan.

Allgutapis cuncanta milluypa
wafiuchin.

Chaqui micuy ofrendancunatapis
nogapaj churan.

Nircorga cuchipa yawarnintapis
churan.

Aduramashpan insinsutapis rupa-
chin.

Nircorga idulucunatapis aduran.

Chayno melanaypajcunata rura-
nanpaj acrajcunaga

chaycunata rurashpan fiyupa
cushicun.

4Chayno rurajcunapiga nogapis

flacananpami acrashaj.

Chaymi paycunamanga fiyupa
manchacushan cajtaraj chaya-
chishaj.

Chayno cananpiga camacéchi-
shaj

gayaptépis mana wiyamashanpi-
tami,

willapaptépis mana tantiyacu-
shanpitami.

Paycunaga mana gustashéa
cajtami rurasha.

Noga mana munashi cajtami
acrashapis.»¥

5TAYTA DI1OS nishanta manchacoj-
cunaga
pay nishanta wiyay-llapa:
«Nogata rispitamashayquipita
chiquishoj, gaticachéshoj
marca-masiquicunaga

ISATAS 66

asipashushpayqui nircaycan:

<Ma TAYTA DIOS munayninta
musyachiméshun.

Maé fiacashpayquipis cushisha
goyay» nir.

Ichanga chayno nishojcuna
fiyupa pengaychomi cangapaj.

6Masqui wiyay-llapa siudacho

gaparaypa rimaycamushanta.

Wiyay-llapa quiquin Templuchopis
gaparaypa rimaycdamushanta.

Wiyay-llapa rurashanman-tupu
contrdcunata noga imano
castigaycashéatapis.*

Mushoj Jerusalén
yurinanpaj cashan

7 «Gueshyacunanpaj manara-
pis nanay chariptinmi ollgu
wamrata illajpita gueshyacuri-
sha.y
8 ;Pillaga wiyashachuraj imaylla-
pis chayno cashanta?
¢(Pillaga ricashachuraj imayllapis
chayno pasashanta?
¢Juc junajllacho miranmanchuraj
juc nasyunpaj aypajpaj?
¢Juc yuriyllacho yuririnmanchu-
raj juc nasyunpaj aypaj?
Chaynomi Sionga nanay charir-
cushan ora
wamrancunata gueshyacurisha.
9Yurinanpaj noga camacéchej
caycarga ¢imanopataj micha-
man caran yurinanta?»
TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno nisha.

10 Jerusalenta cuyaj cajcunaga
llapayqui paywan iwal cushicuy.
Paypaj wagasha cashpayquega
llapayqui paywan iwal cushicuy.
1 paynami mamayquinopis
micuyta garajno jauca goyachir
cushicachishunquipaj
gamcuna sacsashano canayquiyaj.»

¥66.4 Isa. 65.12; Jer. 7.13. *66.6 Apoc. 16.17.

¥66.7 Apoc. 12.5.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



ISATAS 66

12Chayno cananpaga TAYTA DIOSMI
nin:

«Nogami camacidchishidpaj mayu
aypalla chayajno

Jerusalencho alli goyay cananpaj.

Chaynomi Jerusalenmanga juc-1a
nasyuncunapa ima-aycanpis

mayu chayashpan yaycojnoraj
aypallanpa chayangapaj.

Chauraga Jerusalenmi gamcu-
nata garashunquipaj.

Paymi margaridshunquipaj.

Gongurninman jamarcachirmi
cuyashunquipaj.

13Imanémi wamranta maman shogan,

chaynémi gamcunata nogaga
shogashayquipaj.

Jerusalenchomi alli goyaytapis
tarinquipaj.»

14Chayno caycajta ricashpayquega
fiyupami cushicunquipaj.

Tamya wichan jacha chillguej-
norami cuerpuyquicunapis
ricaconga.

TAYTA DIOSMI munayninta
musyachenga payta sirbejcu-
nataga.

Paypa contran cajcunatanami
rabyaycashanta musyachenga.

I5TAYTA DIOSGA nina ratataycaj-
chomi chayamongapaj.

Carrétancunapis caycan shucu-
cuy wayra gachwaycajnomi.

Payga fiyupa rabyasha cash-
panmi nina ratataycajwanraj
runacunata castigangapaj.

16 TAYTA DIOSGA llapan runacuna-
tami ninawan castiganga.

Espddanta aptacurcurmi llapanta
jusgangapaj.

Chaynopami TAYTA DIOS castigap-
tin aypalla runa wanongapaj.

17TAYTA DIOS cayno nin: «Gatinay-
llanpa wertacunaman aywananpaj
limyuyaycajcuna, cuchi aychata, ucush

1082

aychata micojcuna, u ima animalta-

pis ganra cajta micojcunaga llapanmi
illgichisha canga. 1 Noga musydmi
imano rurashantapis imano yarpayca-
shantapis. Chayamongapidnami llapan
nasyun runacunata, ima rimayta parlaj-
cunatapis juc pachaman shuntanipaj
junaj. Paycunami shamushpan imano
munayniyoj cashétapis ricamangapaj.
19Nogami sefialta ricachishaj. Waquin-
taga juc-la nasyuncunamanmi chaya-
chishaj. Chayanga Tarsisman, Libiaman,
Lidiaman, (chay nasyuncho tiyajcunaga
fiyupami yachan léchawan illapayta),
Tubalman, Greciaman. Waquintanami
chayachishaj fiyupa caru lamar cantun-
cho caycaj nasyuncunamanpis. Chay
nasyun runacunaga manami imaypis
wiyashachu casha nogapaj parlajta.
Manami ricashachu casha munaynéwan
rurashdcunatapis. Chayman chayajcu-
nami munayniyoj cashéta chay nasyun-
cunacho willacongapaj. 2°Gamcuna
casta cajtaga llapantami intéru nasyun-
cunapita pushamongapaj. Shamongapaj
cawalluwan, carrétacunawan, wintuypa
apana andascunawan, miilacunawan,
caméllucunawanpis. Rispitédu jirca
Jerusalencho paycuna canga noga-

paj ofrendanomi. Limyu wifacuna-
wan ofrendata Temploman Israelcuna
apamushanndmi canga. Noga TAYTA
D1osMI chayno nishcé.

21 (Paycunatami waquintaga acrashépaj
ciiracuna cananpaj, cliracunata yanapaj
Levi runacunano Templ6cho arunanpaj.
Noga TAYTA DiosMI chayno né.»

22 Mastapis TAYTA DIOSGA nin:

«Mushoj syélutawan mushoj pachataz
camanipaj caycajcuna imaycama-
pis mana ushacaj

cashannomi gamcunapita miraj-
cunapis canga.

Jutiquipis imaycamapis yarpasha
canga.®

266.22 Isa. 65.17; 2Ped. 3.13; Apoc. 21.1.

266.22 Jer. 31.35-36.
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23Cada quillami, 1lullu quilla
cashan junajcho,
cada semina, sdbadu jamay
junajchopis
llapan runacuna shamonga-
paj nogata rispitamashpan
flaupacho gongurpacunan-
paj.»
Noga TAYTA DiosMI
chayno né.

ISATAS 66

24«Chayno shamushpanmi ricanga-

paj

Nogapa contra jatarejcunataga
waiiusha carcaycajta.

Chay runacunata micoj curucu-
naga mana wafnojmi.

Rupaj ninapis mana imaypis
upejmi.b

iChayga llapan runacunapépis
fiyupa melanaypéami cangal»

b66.24 Mar. 9.48.
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